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3ప్రకాశిక పరిచయం 

ఆధునిక కవితకు అడుగుజాడ అయిన మహాకవి శ్రీ గురజాడ వేంకట 
అప్పారావు గారు తలపెట్టిన పత్రిక ‘ప్రకాశిక’. ఆ పత్రికని 

పునరుద్ధరేంచి ఆయన స్మృతికి ఘన నివాళి ఇవావాలనే ఉద్దేశేంతో ‘ప్రకాశిక’ 
ప్రచురణకి గురజాడ ఫేండేషన్ (అమెరకా) పూనుకుేంది. యావత్ తెలుగు 
జాతికి అలనాట్ భాష, సేంస్మృతి, సేంప్రదాయేం, వాయావహారకాలను, 
సమకాలీన సాహితీ ప్రక్రియలను మళ్లీ పరచయేం చేస్తూ, నేట్ సమాజపు 
స్థితిగతులకు అదదేేంపట్టి ఒక వదికగా ప్రకాశిక రూపుదిద్దేకుేంటేంది. 
దీనిని తెలుగు అేంతరాజాల త్రైమాస పత్రికగా వెలువరస్తూనా్నేం.

గురజాడ కలేం నుేండి జాలువారన అక్షర మాలికలు ఎన్్న గురజాడ 
వేంకట అప్పారావు గారకి ‘మహాకవి శ్రీ గురజాడ అప్పారావు’గా గురతూేంపు 
తెచిచిన ఆయన రచనలు ఆణిముత్యాలు, సరస సరాగాలు, ముత్యాల 
సరాలు. పరసరాలని పరశీలిస్తూ, ప్రభావితమవుతూ, మేంచి అన్నది 
పెేంచమేంటూ, భాష భావ వయాక్తూకరణకు సాధనమే కానీ పదడేంబిక 
ప్రదర్శనకు స్చిక కాదని నమ్్, తెలుగు భాషని తేటగా, తీయగా, 
సరళేంగా, సరసేంగా పేండిత ప్మరులకు చేరువ చేయడేంలో ఆయన 
సలిపిన కృషి అజరామరేం, చిరస్రణీయేం.

సాేంఘిక ద్రాచారాలని వాయావహారక భాషలో ఎతితూ చూపి, 
వయాేంగాయాయుధేంతో వాట్ని కూకట్వళలీతో సహా పెకిలిేంచిన అరుదైన 
భాషావతతూ, సేంఘ సేంస్రతూ, మహాకవి, గురజాడ వేంకట అప్పారావుగారు. 
అక్షరాయుధేంతో మరెన్్న సాధేంచాలనుకునా్నరో ఏమో, ‘ప్రకాశిక’ 
పత్రికను ఆయన సాథిపిేంచారు. అయితే, ఆ పత్రిక ఎేంతోకాలేం సాగిన 
దాఖలాలు లేవు. తొలి రాత ప్రతి దేంగిేంచబడిేందని ఆయన వేంశీకుల 
ఆవదన. ప్రకాశిక పత్రిక పరహసతూగతమైనా, అేంద్లోని భావతరేంగాలు 
శత్బ్దేనికి పైగా ఎన్్న తరాలను ఉతేతూజపరుస్తూనే ఉనా్నయి.

ఆ మహాకవి కాలేంలో ఉన్న ద్రాచారాలు, మూఢ నమ్కాలు ఈ 
కాలేంలో కూడ ఆధునిక పరజాఞానేంతోప్టు, ఏదో ఒక రూపేంలో 
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విరవిగా, విసతూమృతేంగా కొనసాగుతునా్నయి. మనుషులలోని భయాలనీ, 
ఆేందోళనలనీ ఆసరాగా తీస్కుని, అరకొర జాఞానేంతో, శాసా్రాలకి 
వక్రభాషాయాలతో అమాయకులని మోసేంచేసే నవయుగ గిరీశాలు కోకొలలీలుగా, 
ఖేండేంతరాలుగా వాయాపిేంచి ఉనా్నరు. సమాజేంలో, ముఖయాేంగా యువతలో 
హేతుబద్ధ ఆలోచనలు పెేంచే ప్రయత్నేం ప్రకాశిక దావారా చేదాదేేం.  గురజాడ 
వయాకితూతవాస్ఫూరతూతో, ఆయన ఆలోచనలకు అనుగుణేంగా, భాషోదీదేపన, సమాజ 
శ్రేయస్సులను కాేంక్షిస్తూ ‘ప్రకాశిక’ని నడప్లని గురజాడ ఫేండేషన్ 
(అమెరకా) సేంకలపాేం.

సమాజాని్నతట్టి, కుదిపి, ఆలోచిేంపచేసే రచనలూ, వెను్నతట్టి దారచూపే 
దార్శనికుల వాయాసాలు, మస్తూషా్నికి పద్నుపట్టి శీరషికలతో ‘ప్రకాశిక’ 
అేందేంగా ముసాతూబయి మీ ముేంద్కు వస్తూేంది.  ముఖయాేంగా, తెలుగు 
మాేండలిక శోభతో వ్రాస్న రచనలని ప్రోతసుహిసాతూేం. హాసయాేం, వయాేంగయాేం, 
వెటకారేం తెలియని, నచచినివాడు తెలుగువాడు కాద్మో అనిపిస్తూేంది. 
కనాయాశుల్ేం ఒక ప్రభావిత నాటకేంగా నిలిచిేందేంట్, హాసయాేం, వయాేంగయాేం, 
వెటకారాలని అనుప్నేంగా పెట్టి నిష్ఠూరాని్న నిబ్బరేంగా చెపపాడేంవలేలీ కదా!  
హాసయా, వయాేంగయాభరత, రచనలు పేంపిసేతూ కళ్ళకద్దేకొని తీస్కుేంటేం.

తెలుగు సాహితయాేంలో లబ్ధప్రతిషుటిలైన వారతో ఏరాపాటయిన సేంప్దక 
మేండలి, ప్రకాశికని అతుయాన్నతమైన ప్రమాణాలతో, ఆధునిక భావజాలేంతో 
మేంచి సామాజిక, సాహితీ పత్రికగా మలిచేేంద్కు మార్గనిర్దేశనేం చేస్తూేంది.
కథ, కవిత, వాయాసేం, అనువాద రచన మొదలైన సాహితయా ప్రక్రియలని్నేంట్క్ 
ప్రకాశిక ఒక విలక్షణమైన వదికగా ఉేంటుేంది. గురజాడ వార జయేంతిని 
పురస్రేంచుకుని ప్రతి సేంవతసురేం సెపెటిేంబరు మాసేంలో ప్రకాశిక ప్రతేయాక 
వారషికోతసువ సేంచికని వెలువరసాతూము.

‘ప్రకాశిక’ను ప్రకాశవేంతేంగా, శోభాయమానేంగా తీరచిదిదదేడేంలో 
సాహితీ మ్త్రులు, రచయితల అేండదేండలు, సహకారేం మాకు సదా 
అవసరేం.  ‘ప్రకాశిక’లో ప్రచురేంచమని ప్రస్ద్ధ రచయితలకి, కొతతూ 
రచయితలకి ఆహావానేం పలుకుతునా్నేం.  

ఈ పత్రిక మనేందరదీ. కలిస్ పెేంచుదాేం.

ప్రధాన సంపాదకులు
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ప్రకాశిక పత్రికను పునః ప్రారేంభేంచడేం ఒక 
చారత్రక ఘటటిేం. ఒక రకేంగా సాహసేం కూడ. 
మహాకవి ఆశయాల మేరకు పత్రికను నడప్లన్న 
ఆదర్శేం, నడపగలమా అన్న సేంశయాల మధయా 
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సహకరేంచిన ప్రతీ ఒక్రక్ పేరు పేరునా 
ధనయావాదాలు. సహకరేంచడనికి ముేంద్కు 
వస్తూన్న అనేకమేందికి ముేందస్తూ ధనయావాదాలు. 
సహకరేంచమని ప్రముఖులకి వినయపూరవాక 
విన్నప్లు. 

యువతని ఉతేతూజపరచి, ఉన్నత ఆలోచనలు, 
ఆవిష్రణల వైపు దృషిటి మళి్ళేంపగలిగే రచనలు 
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గురజాడ మౌలిక తతవాేం. వాదాల ప్రాతిపదికన 
కాకుేండ, అేంశాల, ఆశయాల ప్రాతిపదికన 
రచనలు వసేతూ సమాజేంలో సామరసయాేం పెరగి, 
సమానతవాేం వైపు పురోగమ్ేంచే అవకాశేం 
ఉేంటుేంది.  సాహితయాేం దావారా ద్వాష రహిత, 
సామరసయా భావనలని ప్రోతసుహిేంచడేం దావారా 
సాహితయాకారులు గురజాడకి నిజమైన, ఘన 
నివాళిని ఇవవాగలుగుత్రన్నది నా అభప్రాయేం. 
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గురజాడని ఒక వయాకితూగా మాత్రమే కాకుేండ గురజాడ తత్తూవాని్న ప్రేమ్దాదేేం; 
అనుసరదాదేేం. ఈ ప్రయత్్నలకి ప్రకాశిక వదిక కావాలని నా ఆకాేంక్ష.  

ప్రకాశిక పత్రికను పునరుద్ధరేంచే ప్రక్రియలో నేను మళ్్ళ తెలుస్కున్నద్మేంట్, 
మన చరత్ర, వారసతవాసేంపదల పటలీ ఉేండవలస్న ప్రేమ, గౌరవేం, అభమానేం, 
వాట్ని పరరక్షిేంచాలనే అభలాషల ఆవశయాకత. ప్రకాశిక పూరవా ప్రతులు కొన్్ననా 
దరకి ఉేంట్, మనేం ఎేంత ఉతేతూజేం పేంద్వాళ్ళేం! గురజాడ విషయేంలోనే కాద్, 
చాలామేంది అరుదైన వయాకుతూలు రాస్న గ్ేంథాలు మచుచికు మాత్రమే దరకాయేంట్ 
ఎేంత ఆక్షేపణీయేం!  త్యాగయయా రాస్న ప్డిన  వలాది క్రతూనలలో ఆణిముత్యాలు 
కొని్న వేందలు మాత్రమే మనకి  దరకాయేంట్, మనేం కోలోపాయిన వజ్రాలెని్న ఉేండి 
ఉేంటయో కదా! లిఖిత, మౌఖిక చరత్రల పరరక్షణ భావితరానికి మనేం ఇచేచి 
అమూలయా సేంపద. 

తెలుగు భాష ఎేంత మధురమో, అేంత కఠినేం! మాటలీడే భాష, రాసే భాషల 
మధయా సమనవాయేం కొేంత తకు్వన్నది నిజేం. తప్పుడు పద ప్రయోగాలని, 
ఉచాచిరణలనీ ఎద్దేవా చేస్తూన్, అవహేళన చేస్తూన్ వచేచి వాయాఖయాలు చూస్తూ 
ఉేంటేం, విేంటూ ఉేంటేం.  వాయాఖయాలతో ప్టు సరైన పదమేమ్ట, సరైన 
ఉచాచిరణేమ్ట కూడ తెలియచేసేతూ విసతూమృత ప్రయోజనేం ఉేంటుేంది. తెలుగు 
ఉప్ధ్యాయులు, ముఖయాేంగా విశ్ేంత తెలుగు ఉప్ధ్యాయులు, భాషా పరరక్షణక్, 
వికాసానిక్ చేయగలిగిన సేవ, సహాయేం ఎేంతైనా ఉేంది. తెలుగు భాషాభవృది్ధక్, 
పరరక్షణక్ జరగే ఏ ప్రయత్్ననికైనా ప్రకాశిక అేండగా ఉేంటుేంది. తెలుగు 
సాహితయాేం దావారా సమాజ శ్రేయస్సుకి దోహదపడే ప్రతీ ప్రయత్్ననిక్ ప్రకాశిక 
తోడుగా ఉేంటుేంది. 

ప్రకాశిక మన వారసతవా సేంపద. ప్రకాశిక మన అేందరదీ. కాప్డుదాేం, కలిస్ 
పెేంచుదాేం.

ఆచార్య కొవ్వలి గోపాలకృష్ణ
    ప్రధ్న సేంప్దకులు

సంపాదకీయం
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స్మృత్యంజలి 
ప్రౌఢ మీస్ల సరళ కవితాస్మికి 

తెలుగు లోగిళ్ళ నీర్జనం 
కన్్యశుల్క శృంఖలచ్ఛేదికి 

దిగంతఖ్్యతికి, జగదాంధ్ర క్టి భావంజలి 
దార్శనిక ద్రషటోకి ముతా్యల 

సరచఛేందో మాత్రా విధాతకి 

స్హిత్య సమాజ సంస్కర్ణాభిషిక్తకి 
శత వసంతాల స్మృత్యంజలి 

-డా. కొవవాలి గోపాలకృష్ణ
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ప్రకాశిక సంపాదక వర్ం
ఆచార్య కొవ్వలి గోపాలకృష్ణ, ప్రధ్న సేంప్దకులు

పుట్టినది పశిచిమగోదావర జిలాలీలోని ఇరగవరేం అగ్హారేం.  
పెరగినది చాలా వరకు తణుకులో.  త్డేపలిలీగూడేం 

కళాశాల నుేంచి డిగ్రీ, ఉమ్డి రాషట్ర రాజధ్ని 
భాగయానగరేంలోని కేంద్రీయ విశవావిదాయాలయేం నుేంచి 
ఎేంఎస్.స్, ద్శ రాజధ్నిలోని ఢిలీలీ విశవావిదాయాలయేం 
నుేంచి ఎేం.ఫిల్,  పిహెచ్.డి చేసారు.  గత 27 

సేంవతసురాలుగా అమెరకాలో నివాసేం.  చాలా 
సేంవతసురాలు వైదయా విశవావిదాయాలయాలలో ఆచారుయాలుగా 

కనసుర్ వాయాధకి సేంబేంధేంచిన అేంశాలపై  పరశోధనలు 
జరప్రు.  ప్రస్తూతేం అేంతరాజాతీయ ఫారా్స్యాట్కల్ కేంపెనీలో కనసుర్ మేంద్లు 
రూపేందిేంచే శాస్రావతతూగాను, హ్యాసటిన్ లోని టెకాసుస్ విశవావిదాయాలయేం లోని వైదయాశాస్రా 
విభాగేంలో అనుబేంధ ఆచారుయాలుగానూ పని చేస్తూనా్నరు. అేంతరాజాతీయ కనసుర్ 
పరశోధనలకి సేంబేంధేంచిన అేంతరాజాతీయ పత్రికకి ప్రధ్న సేంప్దకులుగా 
వయావహరస్తూనా్నరు.  మాటల మాలలలలీడేం ప్రవృతితూ. అడప్ దడప్ రాస్న కవితలు, 
కథలు, వాయాసాలు ఒకచోట కూరచి "మనస్వానీయేం" అన్న పేరుతో ఇటీవల ఒక పుసతూకేం 
ప్రచురేంచారు. 

మా శర్మ, గౌరవ సేంప్దకులు

“మా శర్” గా స్పరచితులైన మాచవరేం వేంకట 
చెేంచురామ మారుతి స్బ్బరాయశర్ 1967 

సేంవతసురేం నవేంబర్ 29వ తేదీన గుేంటూరు జిలాలీ, 
నరసరావుపేటలో జని్ేంచారు. ప్త్రికయులు, 
కాలమ్స్టి గా ప్రస్ద్్ధలు. తెలుగువారకి సేంతమైన 

అవధ్న ప్రక్రియ, ఆశుకవితవాేంలో అగ్గణుయాలు, 
ఆరాధుయాలైన కొపపారపు కవులు మా శర్గారకి మాత్ 

మహులు. ఆ మహాకవుల పేరట శ్రీ కొపపారపు కవుల 
కళాపీఠేంను 2002లో సాథిపిేంచారు. వార విగ్హాలను 

విశాఖపట్నేం సాగరతీరేంలో, నరసరావుపేటలో సాథిపిేంచారు. కొపపారపువార సాహిత్యాని్న 

ప్రకాశిక సంపాదక వరం్
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శ్రీమతి గురజాడ అరుణ, నిరావాహక సేంప్దకులు

గురజాడ వేంకట అప్పారావుగార ముని మనుమరాలు 
శ్రీమతి గురజాడ అరుణ. ముేంబైలో పుట్టి పెరగిన వీరు 

IT రేంగేంలో ప్రోజెక్టి మేనేజర్ గా పనిచేస్తూనా్నరు. 
ముత్తూతగార అకాల మరణేంతో అసేంపూర్ేంగా 
మ్గిలిపోయిన వార సాహితీ సేవలు, సేంఘ సేంస్రణ 
కారయాక్రమాలను ముేంద్కు తీస్కెళ్్ళ క్రమేంలో 

గురజాడ ఫేండేషన్ (అమెరకా) సాథిపిేంచారు. గురజాడ 
వార పేరట ఎన్్న సేవా కారయాక్రమాలు చేస్తూ ముత్తూతగార 

స్మృతిని చిరసాథియిగా ఉేంచుతునా్నరు. 

శ్రీ గురజాడ రవంద్రుడు, సేంప్దక సలహాదారు

గురజాడ వేంకట అప్పారావుగార మునిమనుమడు శ్రీ 
గురజాడ రవీేంద్రుడు.  2014లో గురజాడ ఫేండేషన్ 

(అమెరకా) సాథిపనలో ముఖయా భూమ్క పోషిేంచారు. 
పేండేషన్ లక్షయాలను, ఆశయాలను ముేంద్కు 
తీస్కెళ్ళడేంలో చురుకైన ప్త్ర పోషిస్తూ ముత్తూతగార 
అడుగుజాడలోలీ పయనిస్తూనా్నరు. గురజాడ ఫేండేషన్ 

(అమెరకా) ఇేండియన్ చాపటిర్ కు ప్రెస్డేంట్ గా 
వయావహరస్తూనా్నరు. 

సేకరేంచి దరకినేంత వరకూ గ్ేంథసథిేం చేశారు. ప్రతియేట శ్రీ కొపపారపు కవుల ప్రతిభా 
పురసా్రాలు ప్రదానేం చేస్తూనా్నరు. ప్రముఖులు పీసప్ట్ నరస్ేంహమూరతూ, వటూర 
స్ేందరరామూ్రతూ, మలాలీది చేంద్రశేఖరశాస్్రా, మేంగళేంపలిలీ బ్లమురళ్కృష్, ఎస్పా 
బ్లస్బ్రహ్ణయాేం, నేద్నూర కృష్మూరతూ, కె.విశవానాథ్, బేతవోలు రామబ్రహ్ేం, 
మేడసాని మోహన్, గరకిప్ట్ నరస్ేంహారావు, మాడుగుల నాగఫణిశర్, పి.స్శీల, 
స్రవెన్నల స్త్రామశాస్్రా మొదలు ఎేందరో తెలుగు, జాతీయ కవులు, కళాకారులు ఆ 
పురసా్రేం అేంద్కున్న వారలో ఉనా్నరు. ప్రస్తూతేం ఆేంధ్రప్రతిక దినపత్రికకు కన్ సలిటిేంగ్ 
ఎడిటర్ గా ప్త్రికయ సేవలు అేందిస్తూనా్నరు.ఎన్్న ఏళలీ నుేండి మీడియాలో ఉనా్నరు.

ప్రకాశిక సంపాదక వరం్

Prak
as

ika
 



| అక్టో బర్ - డిసెంబర్, 2020

10

ఆచార్య వెలమల సిమ్మన్న, సేంప్దక సలహాదారు

బహుముఖ ప్రజాఞాశాలిగా వాస్కెకి్న ఆచారయా వెలమల 
స్మ్న్నగారు 1955 సేంవతసురేం మారచి 1వ తేదీన 

శ్రీకాకుళేం జిలాలీ, జలుమూరు మేండలేం, తిమడేం 
గ్రామేంలో జని్ేంచారు. ఆేంధ్ర విశవాకళా పరషత్, 
స్్ల్ ఆఫ్ డిసెటిన్సు ఎడుయాకషన్ లో తెలుగుశాఖలో 
అధ్యాపక ధర్ేం నిరవారతూస్తూనా్నరు. భాష, సాహితయాేం, 

వాయాకరణేం, భాషా శాస్రాేం, విమర్శ, పరశోధన, 
మొదలైన రేంగాలకు సేంబేంధేంచి 83 గ్ేంథాలి్న రాశారు. 

440కి పైగా పరశోధన పత్రాలు ప్రముఖ పత్రికలోలీ 
ప్రచురతమయాయాయి. 160కి పైగా వివిధ సెమ్నారలీలో హాజరై పరశోధన పత్రాలి్న 
సమరపాేంచారు. 50కి పైగా ర్డియో ప్రసేంగాలు చేశారు. 

శ్రీ విహారి, సేంప్దక సలహాదారు

‘విహార’ అనే కలేం పేరుతో స్ప్రతిషుఠూలైన శ్రీ జొన్నలగడ్డ 
సతయానారాయణమూరతూగారు 1941లో తెనాలిలో 

జని్ేంచారు. వీరు 12 కథాసేంపుటలు, 15 
విమర్శనాత్కమైన వాయాస సేంపుటలు, ఒక వాయాస 
కదేంబేం,7 నవలలు, 5 కవిత్ సేంపుటలు, ఒక దీర్ఘ 
కథాకావయాేం- పుసతూకాల రూపేంలో వెలువరేంచారు. 

అని్న ప్రస్ద్ధ తెలుగుపత్రికలలోనూ 300కి పైగా వీర 
రచనలు ప్రచురతమయాయాయి. వివిధ పత్రికలోలీ 

పరచయాలూ-పరామర్శలు, “బతుకు గీతలు”, 
“కథావిహారేం” వేంట్ శీరషికలనూ నిరవాహిేంచారు.  ఆేంధ్రప్రద్శ్ 

సాహితయా అకాడమ్ పురసా్రేం, అజో విభో కేందాళేం ఫేండేషన్ (AVKF) వార జీవన 
సాఫలయా పురసా్రేం, ఆేం.ప్ర భాషా దిన్తసువ పురసా్రేం, తె.వి.వి.క్రతూ పురసా్రేం లాేంట్ 
ఎన్్న ప్రతిషాటిత్కమైన పురసా్రాలు అేంద్కునా్నరు. ఎల్.ఐ.స్.లో జనరల్ మేనేజర్ గా 
పదవీ విరమణ చేస్, హైదరాబ్ద్ లో నివాసేం ఉేంటునా్నరు.

ప్రకాశిక సంపాదక వరం్
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ఆచార్య గుమా్మ సంబశివరావు, సేంప్దక సలహాదారు

తెలుగు సాహితయాేంలో ప్రముఖ విమర్శకులుగా, పుసతూక 
సమీక్షకులుగా అని్నేంట్క్ మ్ేంచి మేంచి అధ్యాపకునిగా 

పేరేందిన గురువరుయాలు ఆచారయా గుమా్  
సాేంబశివరావు గారు. సవాగ్రామేం గుేంటూరు 
జిలాలీలోని వజెేండలీ. 2018లో ఆేంధ్ర లయోలా 
కళాశాలలో తెలుగు శాఖాగ్ణిగా పదవీ విరమణ 

చేశారు. మహాకవి గురజాడ 150వ జయేంతి కానుకగా 
2011 డిసెేంబరులో 'కనాయాశుల్ేంలో హాసయాేం' పేరుతో ఓ 

గ్ేంథాని్న ముద్ేంచారు. 2012  డిసెేంబరు 27,28,29  
తేదీలోలీ తిరుపతి నగరేంలో నాలుగో ప్రపేంచ తెలుగు మహాసభలను పురస్రేంచుకుని 
తెలుగు అకాడమీ వారు ఆచారయా గుమా్ సాేంబశివరావు రచిేంచిన 'తెలుగువాఙ్య 
చరత్ర-రచయితలు' అనే గ్ేంథాని్న ముద్ేంచారు. నూటముపె్పాకి పైగా వివిధ పత్రికలోలీ 
వాయాసాలు, 150 కి పైగా పుసతూక సమీక్షలు, 60 కి పైగా ఆకాశవాణిలో ప్రసేంగాలు, అనేక 
జాతీయ అేంతరాజాతీయ వదికల మీద వివిధ అేంశాల మీద ప్రసేంగాలు, సాేంబశివరావుగార 
విసతూమృత ప్రతిభకి త్రా్ణేం. సాేంబశివరావు గారు అనేక జాతీయ, అేంతరాజాతీయ 
సనా్నాలు, సత్్రాలు పేందారు. ఏ అేంశేంపైనైనా అనర్గళేంగా ప్రసేంగిేంచే వీర 
సామరాథియాని్న గురతూేంచి అనేక సాహితయా పీఠాలవారు 'ప్రసేంగప్రజాఞానిధ', 'ఉపనాయాసకసర' 
వేంట్ బిరుద్లతో సత్రేంచారు.

డా.సి. భవానీదేవి, శీరషిక సేంప్దకులు, వనిత్ ప్రకాశిక

రచయిత్రి, విమర్శకురాలు, ఆేంధ్రప్రద్శ్ సచివాలయేం 
నుేంచి ప్రభుతవా ఉప కారయాదర్శగా పదవీ విరమణ చేశారు. 

15 కవిత్ సేంపుటులు, వివిధ ప్రక్రియలోలీ 51 గ్ేంథాలు 
వెలువరేంచారు. వీర పలు కవితలు, కథలు ఇతర 
భాషలోలీకి అనువదిేంచబడ్డయి. డకటిర్ స్. భవానీద్వి 
పలు అవారు్డలు, ప్రశేంసలు అేంద్కునా్నరు. 

ఆకాశవాణి, ప్రసారభారతి జాతీయ సాథియిలో ప్రతి ఏట 
ప్రతిషాటిత్కేంగా నిరవాహిేంచి ప్రసారేం చేసే జాతీయ కవి 

సమే్ళనేంలో భాగేంగా 2019 సేంవతసురానికి తెలుగు 
కవయిత్రిగా ఎేంపికయాయారు. 

ప్రకాశిక సంపాదక వరం్
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ప్ర త్్క వ్్సాలు
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గురజాడ త్ను చేపట్టిన ప్రతి ప్రక్రియనూ 
ఆధునీకరేంచారు, సామాజీకరేంచాడు, సమకాలీనేం 

చేశాడు. ప్రయోగేం, సాేంఘిక ప్రయోజనేం రెేండూ 
సాధేంచాడు.

‘చిన్నకథ’ అప్పారావు మానస్క పుత్రిక అనా్నడు 
రమణారెడి్డ.  దీని ఆేంతరయామే ‘దిద్దేబ్టు’! చద్వుకుేంట్ స్్రా 
చెడిపోతుేందనుకుేంటున్న రోజులోలీ - చద్వుకున్న స్్రా తన 
సేంత తెలివితేటలతో, సావాభమానేంతో - దాేంపత్యానీ్న, 
కుటుేంబ్నీ్న కాప్డుకోగలదనే సేంద్శాని్నచిచిన కథానిక ‘దిద్దేబ్టు’.  ఆధునిక స్్రాలు 
మానవచరత్రను తిరగిరాసాతూరన్న గురజాడ నిబద్ధతకు ప్రారేంభస్చి ఈ కథానిక. 

కమలిని వశాయాలోలుడైన భరతూని చాకచకయాేంగా, సేవకునితో కలిస్ చిన్న నాటకమాడి, 
భరతూకు కనువిప్పు కలిగిేంచి అతని్న దారకి తెచుచికుేంది. అేంతే ఇతివృతతూేం!

శిలపాపరేంగా కథానికకు కావలస్న ఐకయాత, కులీపతూత, ఎతుతూగడ (సరాసర కథానికలోనికి 
ప్రవశిేంచటేం), ఉత్ేంఠ, కథనేం, నడక, పటుటి, విడుపు, ముగిేంపు - అన్న అని్న లక్షణాలూ 
సౌషటివేంగా, పేందికగా కుదిరన ఆధునిక కథ ’దిద్దేబ్టు’. ఇక శైలి వాడుక భాషా వాదిగా 
గురజాడ తెలుగుజాతికి ఆనాట్కి గల ఆ భాషలో రాస్ చూపిన కథానిక ఇది.  నిజానికి 
ముేంద్ కొేంత శిషటి వాయావహారకేంలో ‘కమలిని’ పేర రాస్, దానిని తనకు త్నుగా మారచి 
‘దిద్దేబ్టు’ రూప్ని్నచాచిడు.

గురజాడ ఆధునిక కథానికాశిలపా పరజాఞానానిక్, పరణతిక్ ఉదాహరణగా వెలువడిన 
ఆణిముతయాేం ఇది. నాట్క్, ఈనాట్క్, ఏనాట్క్ - కథానికా రచనకు ‘నమూనా’ శైలీ శిలపా 
రూపేం ఇది. తదనేంతర రచయితల ప్రతిభ, ప్రజఞా, ఉపజఞాలి్న బట్టి ఆ శైలీ శిలాపాలి్న మరేంత 
సానబెటుటికుని పురోగమ్స్తూనా్నరు.

1910 జనవర, ఫిబ్రవర ’ఆేంధ్రభారతి’ పత్రికలో ప్రచురేంపబడిేంది - ’దిద్దేబ్టు’! 

పరిచయెం

విహారి

దిద్దుబాటు

Prak
as

ika
 



అక్టో బర్ - డిసెంబర్, 2020 |

15

‘తలుపు! తలుపు!’
తలుపు తెరవలేద్.

గదిలో గడియారేం ట్ేంగుమని వేంట్ గేంట కొట్టిేంది.
‘ఎేంత ఆలసయాేం చేస్తూని? బుది్ధ గడి్డ తిన్నది. ర్పటు్నేంచి జాగ్తతూగా వుేంటను. 

యాేంట్నాచలాలీ పోయి సానిదాని ప్ట సరదాలో మనస్ లగ్నమై పోయినది. ఒక్ప్ట 
సరదాతోట్ కుదరలేద్. ప్డే మనిషి మీదకూ్డ మనస్ పరుగెతుతూతూేంది. లేకుేంట్, నేను 
పోకిర మనిషివలె ప్ట ముగిస్నదాకా కూరోచివడమేమ్ట్? ఏదో ఒక అవకాశము 
కలగజేస్కొని దానితో నాలుగుమాటలు ఆడడపు ఆసకితూ ఏమ్ట్? యిద్గో, లెేంపలు 

తొలి కథ

- కీ. శే.  గురజాడ అపాపారావు గారు

దిద్దుబాటు
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వాయిేంచుకుేంటునా్నను. ర్పటు్నేంచి మర 
ప్టకు వెళి్ళతే వటుటి - (వటుటి వస్కోరాద్. 
అదో నియమేం వచిచిేంది కదూ) మర వెళ్ళను, 
నిశచియేం, నిశచియేం. గట్టిగాగాని 
పిలిస్తూనటటియనా, కమలిని లేవగలద్. మెలిలీగా 
తలుపు తట్టి రాముణి్న లేపగలిగితినా చడీ 
చప్పుడూ లేకుేండ పక్జేర పెదదేమనిషి 
వషము వెయయావచుచి. 

గోప్ల్రావు తలుపు చేతనేంటగానే, రెక్ 
విడబ్రేంది. ‘అర్ యిద్మ్ చెప్్!’ అనుకొని 
తలుపు మెలిలీగ తెరచేసరకి, నడవలో దీపేం 
లేద్. నాలుగిళ్ళ వాకిలి దాట్, పడకగది 
తలుపు తీస్చూసేతూ దాన్లీనూ దీపేం లేద్. 
చడీచప్పుడూ లేకుేండ అడుగువస్తూ 
మేంచము దరకిపోయి, కమలిని మేలుకొని వున్నదా, నిద్ేంచుతున్నదా అని కనిపెటటి 
ప్రయతి్నేంచెనుగాని, యేరపారేంచ లేకపోయినాడు. బలలీమీద తడివి అగి్గపెటెటి తీస్ ఒక పులలీ 
వెలిగిేంచాడు. మేంచేం మీద కమలిని లేద్. నిశేచిషుటిడైపోయినాడు. చేతినుేంచి అగి్గపులలీ 
రాలిేంది. గదినీ, అతని మనస్సునూ చీకట్ కమ్్ేంది. వెఱ్ఱి శేంకలూ, అేంతకు వెఱ్ఱి 
సమాధ్నాలూ మనస్న పుటుటితూ గిటుటితూ వాయాకులత కలగజేశాయి. బుది్ధ తకు్వ పని 
చేస్నేంద్కు తనయేందో, కానరామ్కి కమలినియేందో యేరపారేంపరాని కోప్వశేం 
కలిగిేంది. నట్టి వాకిట వచిచి నిలబడ్డడు. చుక్ల కాేంతిని  నౌకరుగానీ, దాస్గానీ 
కానరాలేద్.

తిరగి గదిలోకి పోయి దీపేం వెలిగిేంచి, గది నలుముఖాలా పరకిేంచి చూశాడు. కమలిని 
ఎక్డ కానరాలేద్. వీధ గుమ్ేం దగి్గరకి వెళి్ళ తలుపు తెరచి చూసేసరకి, వీధ నడుమ 
చుటటి కాలుస్తూ తల ఎతితూ ఆకాశేం మీది చుక్లి్న చూస్తూ రావుడు కనపడ్డడు! ‘రామా!’ 
అని గోప్ల్రావు పిలిచాడు. రావుడి గుేండ జలులీమేంది. న్టలీ చుటటి జార కిేందపడ్డది.

‘రా వెధవా!’
కాలీడుచికుేంటూ రావుడు దగ్గర కొచాచిడు.
‘మీ అమే్దిరా?”
‘మా యమా్ బ్బూ? మా కొేంపలునా్నది’
‘నీ అమ్కాద్రా! బుది్ధహీనుడ! నా భారయారా’
ఆ మాటతో రావుడికి మతిపోయిేంది. ఆలోచిేంచుకుని అనా్నడు.
‘ఎక్డుేంటరు బ్బూ? అమ్గోరు గదిలో తొేంగునా్నరు బ్బూ!’
‘యిేంటలీ ఎక్డ లేద్రా, వెధవ! యిలులీ విడిచి నువెవాక్డికి పోయినావురా?”
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రావుడు మొహేం ఓరజేస్కుని 

‘నౌఖరోడికి కాల్్నస్తూేంది, కడుపు 
నొస్తూేంది, బ్బూ. పెదదేయోయారు మరీ 
మరీ అపపాసెపిపా ఎలిలీనారు గేందా, 
అమ్గార నొక్రీ్న ఒగే్గస్ నిస్ 
రాత్రేళ సానమ్గార-’

రావుడి వీపుమీద రెేండు వీశ 
గుద్దేలు పడ్డయి.

‘సేంపేస్నారు బ్బూ’ అని 
రావుడు నేల కూలబడ్డడు.

గోప్లరావు దయగలవాడు. 
వెేంటనే కోపేం దిగజార, 
పశాచిత్తూపేం కలిగిేంది. రాముడి్న 
చేత లేవనతితూ, వీపు నిమ్ర,”కోపేం 
పటటిలేక పశువువలె ఆచరస్తూని’ 
అనుకుేంటూ గదిలోకి 
తీస్కువెళా్ళడు.

కురీచిమీద త్ను కూచుని ‘రామా ఏమాయెరా!’ యని దైనయాేంతోట్ అనా్నడు.
రావుడు యీ తటూటి, ఆ తటూటి చూస్.
‘ఏట మాయలా వుేంది, బ్బూ’ అనా్నడు. 
‘పుట్టిేంట్గా్గనీ వెళి్ళ వుేండునా?”
‘అేంతోరు కారనా, బ్బూ? కోపగిేంచితే నపపాజాలు్నగానీ, ఆడోరు సద్వుకుేంట్, 

ఏటౌతది బ్బూ?”
‘విదయా విలువ నీకేం తెలుస్రా రామా!’ అని గోప్లరావు మోచేతులు బలలీపైన ఆనిచి ఆ 

నడుమ శిరస్సువుేంచి తలపోస్తూ వున్నేంతలో ముద్దేల్లిక కమలిని చేవ్రాలున 
వుతతూరవకట్ బలలీమీద కనపడ్డది. పైకి చదివాడు; 

‘అయాయా!’
‘ప్రియుడ!’ పోయి ‘అయాయా’ కాడికి వచిచిేందా?”
‘పెయయాపోయిేందా బ్బూ?”
‘మూరుఖుడ! వూరుకో!’ 
‘అయాయా! పది దినములాయె రాత్రులనిేంట్కి మీ రాకయే నేనరుగను. మీట్ేంగులకు 

బోవుచుేంట్మేంట్ర. లోకోపకారమునకై నుదయామముల నిద్రమాని చేయుచుేంట్ 
మేంట్ర. మా చెలుల వలన నిజము నేరచితిని. నేనిేంట నుేండుటను గదా మీరు కలలీలు 

‘అయ్్య!’
‘ప్రియుడా!’ పోయి ’అయ్్య’ కాడికి 

వొచ్చందా?”
‘పెయ్యపోయిందా బాబూ?”

‘మూరుఖుడా! వూరుకో!
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పలుకవలస్ వచెచిను. నేను పుట్టిేంటనున్న మీ సేవాచ్ఛకు నిర్బేంధమును, అసతయామునకు 
అవకాశము కలుగకుేండును. మీచే దినదినమును అసతయామాడిేంచుట కన్న మీ త్రోవకు 
అడు్డగ నుేండకుేండుటయే, పతి మేలుకోరన సతికి కరతూవయాము కాదా? నేనీ ర్యి 
కన్నవారేంట్కి జనియెద. సేంతస్ేంపుడు. వెచచిముగాక ఏప్ట్ మ్గిలియున్న 
దయనుేంచుడు’

‘ఉతతూరేం ముగిేంచి ‘నేను పశువును’ అని గోప్ల్రావు అనుకునా్నడు. 
‘అద్మ్ట్ బ్బూ, అలా శలవిసాతూరు?”
‘శుద్ధ పశువును’
రావుడు అతిప్రయత్నేంచే నవువా ఆపుకొనను.  
‘గుణవతి, విదాయానిధ, వినయ సేంపను్నరాలు, నా చెడుబుది్ధకి తగిన శాస్తూ చేస్ేంది’
‘అమ్గార్ట్ సేస్నారు బ్బూ!’
‘‘పుట్టిేంట్కి వెళి్ళపోయిేంది - గాని, నీకు తెలియకుేండ ఎలా వెళి్ళేందిరా?” 
రావుడు రెేండడుగులు వెనకి్వస్, “నాను తొేంగునా్నను కావాల బ్బు! అలిగితే 

సెపపాసాలు్నగాని బ్బు, ఆడదాయి సెపపాకుేండ పుట్టిన్రేంట్కి ఎలాతూనేంట్ లెేంపలోయిేంచి 
కూకోబెటటిలిగాని మొగోరాలీగా రాతలూ, కోతలూ మపిపాతే ఉడో్డరేం పుటటిదా, బ్బూ?”

‘ఓర మూరుఖుడ! భగవేంతుడికి సృషిటిలోకలాలీ ఉత్మృషటిమయిన వస్తూవు విదయానేరచిన స్్రా 
రత్నమే. శివుడు ప్రవాతికి సగేం ద్హేం పేంచి ఇచాచిడు కాదా. ఇేంగీలీషువాడు భారయాను 
‘బెటర్ హాఫ్’ అేంటడు. అనగా పెళా్ళేం మొగుడికన్న దడ్డది అన్నమాట. బోధపడ్డదా?”

‘‘నాక బోదకాద్ బ్బూ?” రావుడికి నవువా ఆచుకోవడేం అసాధయాేం కావచిచిేంది. 
‘నీ కూతుర్న బడికి పేంపిస్తూనా్నేం కదా, విదయా యొక్ విలువ నీక బోధపడుతుేంది. మీ 

వాళ్ళ కేంట్  అప్పుడే  దానికి ఎేంత నాగరకత వచిచిేందో చూడు. ఆ మాట అలా వుణి్యియా 
గాని, యిప్పుడు నువోవా, నేన్ వెేంటనే బయలేదేర చెేంద్రవరేం వెళా్ళలి? నే వెళాదేనికి శెలవు 
దరకద్. నువువా త్తలనాట్ నౌఖరవి. నీమీద కమలినికి యిషటిేం. గనక నువవా వెళ్ళడేం 
మేంచిది. వెళి్ళ కమలిని పిలుచుకురా’

‘శలవైతే యెలా్న, యెలత్ను. ఆర్రానేంట్-’ 
‘యిేంద పదిరూప్యలు. బతిమాలి తీస్కొస్తూవటటియనా, మర పది 

రూప్యలిసాతూను.’
‘స్తతూేం’
‘అయితే, యేవిట్ చెప్పాలో తెలుస్నా?” 
‘యేట, బ్బూ? సెపపాకుేండ లేస్ రావడేం మా మేంచి పని సేస్నారమా్. బ్బు నా 

యీపు పగలేస్నారు. రేండి రేండమా్ అని సెప్తూను’
‘నను్న  క్షమ్ేంచి  దెబ్బల  మాట మరచిపో. కమలినితో  ఎన్నడూ దెబ్బల మాట 

చెపపాబోకు.  ఈ మాట జాఞాపకేం వుేంచుకుేంటవు గదా?”
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‘స్తతూేం’
‘నువువా కమలినితో చెపపావలస్న మాటలేవో, చెబుత్ను బ్గా చెవగి్గ విను. పేంతులికి 

బుది్ధ వచిచిేందను...’
‘అద్ట్ బ్బు!’
‘నీకెేంద్కు? నే అన్నమాట గట్టిగా జాఞాపకేం వుేంచుకుని చెప్పు. పేంతులికి బుది్ధ 

వచిచిేంది అను. మర ఎన్నడూ సానుల ప్ట వినరు. గట్టివటుటి వస్కునా్నరు. (మరచి 
పోయి అనా్నను; ఆ మాట అనకు) యిటుపైని ఎన్నడూ, రాత్రిళ్్ళ యిలులీ కదలరు. ఇది 
ఖరారు. తెస్ేందా?”

రావుడు తల వూప్డు.
‘ఇేంకా ఏవిటేంట్, గెడ్డేం పటుటికుని బతిమాలుకునా్ననని చెపపామనా్నరు. దయదలిచి 

పేంతుల లోప్లు బయట పెట్టిదదేనా్నరు. (ఇది ముఖయామైన మాట. వినా్నవా?) రెేండు 
మూడు రోజులోలీ తపపాకుేండ వెళి్ళపోయి రమ్నా్నరు. మీరు దగ్గర లేకపోవడేంచేత 
వెఱ్ఱితితూనటుటినా్నరు. గడియో యేడు లాగ గడుపుతునా్నరు. (యీ మాట మరవగలవు 
జాగరతూ) యేేం చెప్పాలో తెలిస్ేంది గదా? ఒక్మాటైనా మరచిపోకు’

‘తెలిస్ేంది బ్బూ’ 
‘యేేం చెబుత్వో నాకోమాటు చెపపా’
రావుడు తల గోకు్ేంటూ, “యేట - యేట - అదేంత నాకేం తెలుదే బ్బూ. 

నేనేంత్ను... అమా్ నామాట్నుకోేండి. కాలేం గడిపిన్ణి్ - పిన్నలి్న స్స్నాను. పెదదేలి్న 
స్స్నాను యినా్నరా? ఆడోరు యజమాని సెపిపానటటిలాలీ యిని వలలీకుేండలి. లేకుేంట్, పెదదే 
పేంతులారాలీగ, స్న్న పేంతులోరు కూడ సెడిపోత్రు. మీ శెవులోలీ మాట. పటటిేంలోకి 
బేంగారేం బొమ్లాేంట్ సానమ్వచిచిేంది. ఆ సానమో్ర్న స్స్నకాణ్ుేంచీ పేంతులు 
మనస్, మనస్లా లేద్. నా మాట్ని రేండి. లేకుేంట్ మీ స్తతూేం, అేంత్ను’ 

‘ఓర వెధవా!’ అని గోప్లుడు కోపేంతో కురీచిమీేంచి వురకాడు.
తపిపాేంచుకుని రావుడు వూసలాగ గదిపైకి దాటడు.
అేంతలో మేంచేం కిేంద నుేంచి అమృతేం వలిక కలకల నవూవా, మన్హరయైన 

నూపురముల రద విననయెయాను. 

దిద్దుబాటు
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తెలుగు భాషాసాహితయారేంగాలోలీ అత్యాధునిక అభుయాదయ 
మారా్గని్న చూపిేంచిన మహామనీషి గురజాడ వేంకట 

అప్పారావుగారు.  ఆలోచనాధోరణిలో అతయాేంత ఆధునికుడు.  
విజయనగరేం మహారాజావార ఆసాథినేంలో ఉేంటూ వార 
అేండదేండలతో భాషకు అక్షరారచిన చేశారు.  ఆనాట్ 
సామాజిక పరస్థితులను,  ముఖయాేంగా ఆడపిలలీల విక్రయేం, 
వయస్ మీరనవారతో వివాహాలను ఎేండకడుతూ రాస్న 
‘కనాయాశుల్ేం’ నాటకేం తెలుగు నాటకరేంగేంలోనే 
తలమానికేం లాేంట్ది.  కనాయాశుల్ేం ఆచారేం అేంతరేంచి 
దశాబ్దేలు దాట్నా ఆ నాటకేంకాని, దాని ప్రదర్శన కానీ 
ప్తబడలేద్. అేంద్క ఆయన రచనలను కాలతీతేంగా చెపపావచుచి.

వయావహార భాషా పిత్మహుడుగా వినుతికెకి్న గిడుగు రామమూరతూ పేంతులు గారతో 
కలస్ వాడుకభాష ఉదయామాని్న సాగిేంచి విశవావిదాయాలయాల ప్ఠాయాేంశాలోలీ మారుపానకు 
పోరాడరు.  ఎేంతోమేంది ఆయనని ఆదర్శేంగా తీస్కుని ఏకలవయా శిషుయాలుగా మారారు.  
అప్పారావుగార పుత్రుడు శ్రీ వెేంకటరామదాస్ కాగా మనవడు వేంకట శాయామలరావుగారు.  

వార పుత్రుడిని నేను.  మహాకవిలాేంట్ ఉన్నత వయాకితూ పుట్టిన మహా 
వేంశవృక్షేంలో నేనూ ఒక శాఖను కావడని్న అదృషటిేంగా 
భావిస్తూనా్నను. 

మా కుటుేంబ్లలో మహాకవిని ఎలలీప్పుడూ 
అప్యాయేంగా ‘గురజాడ త్తగారు’ అనే 

స్రేంచుకుేంటేం. నేను విజయనగరేం 
లోని గురజాడ త్తగార ఇేంటలీనే పుట్టి 

పెరగాను.  ముత్తూత గార గురేంచి, వారు 
సాధేంచిన విజయాల గురేంచి మా త్తయయా 

వెేంకట రామదాస్ గార దావారా వినేవాడిని.
 మా త్తగారు చెపిపాన దానిని బట్టి, మా 

ముత్తూత అప్పారావు గారు. క్రమశిక్షణ 
కలిగిన వయాకితూ.  ఆయన ప్రతిరోజు తెలలీవారు 

తాతగారి జాఞాపకాలు

అధయాక్షులు, గురజాడ 
ఫేండేషన్, భారత శాఖ 

రవంద్రుడు గురజాడ

అవలోకనం 
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జాము నాలుగు గేంటలకు నిద్రలేచి ప్రాత:కాల విధులు, సా్ననాద్లు ముగిేంచుకొని 
నుదిట్పై కుేంకుమ ధరేంచి సేంధ్యావేందనేం, చక్రధ్యానేం చేసేవారు.  కాఫీ సేవిేంచిన 
తరువాత ఉదయేం 7.00 గేంటల వరకు తన రచనా వాయాసేంగాలను కొనసాగిేంచేవారు.  
కవితలు, `ప్రకాశిక` పత్రికకు సేంబేంధేంచిన పనులు, ఉతతూరప్రతుయాతతూరాలు సాగిేంచేవారు.  
భోజనానేంతరేం మహారాజా వార కోటకి వెళి్ళ ఆసాథినేంలోని కారయాకలాప్లోలీ 
నిమగ్నమైపోయేవారు.  మహారాజా వారు రాత్రి భోజనేం ముగిేంచి తమ విశ్ేంతి 
మేందిరానికి వెళి్ళన తరువాతగాని తిరగి ఇేంట్కి చేర్వారు కాద్.  ఇది ఆయన దినచరయా.  
ఆరోగయాకరమైన జీవితేం కోసేం ప్ట్ేంచవలస్న నియమాలను, తీస్కోవలస్న  ఆహారేం 
గురేంచి ఒక పుసతూకేం రాయాలనుకునా్నరట. గురజాడ త్త గారు.  ఆయన విజయనగరేం 
మహారాజావార కుటుేంబ సేవకు జీవిత్ని్న అేంకితేం చేశారు.  సేంసాథినానికి సేంబేంధేంచిన 
చటటిపరమైన కారయాకలాప్లపై దృషిటిసారేంచి, నాయాయపోరాటేంలో గెలిచి మహారాజా 
వారకి తలతో నాలుకలా అేంకితభావేంతో జీవిత్ేంతేం సేవలేందిేంచారు.

గురజాడ త్తగారు తమ ఇేంట్ మేడపై గల ప్రధ్న గదిలో పడుకునేవారు.  మేంచాని్న 
గది ప్రవశదావారేం ఎద్రుగా ఉన్న గోడ దగ్గర తూరుపా, పడమర వైపు ఉేంచేవారు.  తదావార 
రాత్రిపూట తన ఆలోచనలను పెనిసులోతూ గోడపై వ్రాయగలిగేవారు.  కొని్నసారులీ, చేతులు, 
కాళ్ళ నొప్పుల కారణేంగా రాత్రిళ్లీ నిద్ర కరవయేయాది.  ఒక సహాయకుడు వార ప్దాలకు 
మసాజ్ చేసేవాడు.  గురజాడ వారకి మనవరాలు బుచిచి కొేండయమ్ అేంట్ చాలా ఇషటిేం.  
ఆమె చాలా చురుకైనది,తెలివైనది. తెలలీని మేనిఛాయ కలిగి ఉేండేది. ఆయన ఆమెను 
మనవరాలిగా కేంట్ సే్నహితురాలిగానే ఎకు్వగా పరగణిేంచేవారు.  సాయేంత్రేం వళలోలీ  
సభలు, సమావశాలకు ఆమెను వెేంట తీస్కుని వెళ్్ళవారు.  కొని్నసారులీ ఆ సభలు మా 
ఇేంటలీనే  ఏరాపాటయేయావి.   ఆయన  వివిధ  ప్రాేంత్లకు  చెేందిన  పలువురతో సేంభాషిేంచే 
వారు.  ప్రపేంచ శాేంతి, తెలుగు సాహితయాేం, సామాజిక సేంస్రణల గురేంచి ఎకు్వగా 
ఆలోచిేంచేవారు.  గురజాడ త్తగారు ప్రకృతి, పరసరాలపటలీ గొపపా పరశీలనతో 
ఉేండేవారు. తెలుగు సాహితయాేం, సామాజిక సేంస్రణల గురేంచి మాటలీడడనికి, 
బోధేంచడనికి సదా సేంస్ద్్ధలై ఉేండేవారు.

సమాజ హితేం కోసేం, సాహితయాేం కోసేం ఏదో చేయాలన్న తపనతో అప్పారావు గారు 
తనను త్ను మరచి ఎేంతట్ ఆలోచన చేసేవారు అనడనికి ఓ ఉదాహరణను చెప్పుకోవాలి.  
మెట్రికుయాలేషన్ విదయాలో త్తగారు కనబరచిన విశిషటి ప్రతిభ ప్రినిసుప్లు గారని ఎేంతగాన్ 
ఆకటుటికొేంది.  ఉన్నతవిదయాను అభయాస్ేంచడనికి తన ఇేంటలీ ఉేండమని త్తగారని 
ప్రినిసుప్లుగారు ఆహావానిేంచారు.  ఒకరోజు గురజాడ త్తగారు ఏదో ఆలోచనలోపడి 
కాలేజీకి ఆలసయాేంగా వెళా్ళరు. అది ఆయన కాలేజికి బయలుద్ర్ముేంద్, భోజనేం 
చేస్తూన్నప్పుడే గ్హిేంచారు.  ఆరోజు మొదట్ ఉపనాయాసేం ప్రినిసుప్లు గారది అని ఆయన 
గురుతూచేస్కునా్నరు.  త్తగారు వెేంటనే సగేం పూరతూయిన భోజనేం నుేండి లేచి కేండువాని 
ధరేంచడేం మరచిపోయి కళాశాల వైపు పరుగెత్తూరు.  శాస్్రాగారు గురజాడ త్తగారని 
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చూస్, కేండువా లేకుేండ తరగతి ముేంద్ నిలబడి ఉన్నటులీ గమనిేంచారు.  ఆ పరస్థితిలో 
త్తగారని చూస్ అవాక్యిన ప్రినిసుప్ల్ గారు తన ఉపనాయాసాని్న ఆపి, తన కేండువాని 
త్తగారకి ఇచిచి, త్తగారని తరగతిలోనికి అనుమతిేంచిన తరువాత వార ఉపనాయాసాని్న 
కొనసాగిేంచారు. 

గురజాడకి చెేందిన చారత్రాత్క విలువ గల వస్తూవులెని్నట్న్ మనేం కోలోపాయాేం.  
ద్రదృషటివశాతుతూ  గురజాడ త్తగార మరణేం తరువాత వార ఇలులీ చాలాసారులీ 
దేంగలబ్రన పడిేంది.  ఆయన ఉేంగరేం, వాయిస్ రకార్డర్, ఫోటలు, డైరీలు, `ప్రకాశిక` 
పత్రిక ప్రతులు, విడిగా ఉన్న కాగిత్లు గల చెక్పెటెటి సహా చోరీ అయాయాయి.  ముత్తూతగార 
ఇేంట్ని ప్రభుత్వానికి అపపాగిేంచిన వళ త్త రామదాస్గారు ఎేంతో గరవాేంచారు.  
`ద్శమును ప్రేమ్ేంచుమనా్న, మేంచియన్నది పెేంచుమనా్న... వట్టి మాటలు కట్టిపెటటియ్, 
గట్టిమేల్ తలపెటటివోయ్’ అని గొపపా దార్శనికతతో చెపిపాన మాటలను భావితరాలవారు ఈ 

గృహాని్న సేందర్శేంచినపుడు 
తలచుకుని గరవాపడుద్రు 
గాక` అని మా త్తయయా 
రామదాస్గారు అన్న మాటలు 
ఇేంకా గురుతూనా్నయి.  ̀ గురజాడ 
సేంసథ̀ి  (అమెరకా), ఇతర 
శాఖలు అనుసరస్తూన్న స్త్రేం 
ఇద్.  గురజాడ వార తత్వాని్న 
విశవావాయాపితేం చేసేేంద్కు, 
ప్రపేంచ శాేంతి గురేంచి 

ఆయన కలలను సాకారేం  చేసేేంద్కు ఈ సేంసథి ప్రయతి్నసతూేంది.  `గురజాడ 
ఫేండేషన్`(అమెరకా) కమ్టీ సభుయాలు, వాలేంటీరులీ ఇపపాట్వరకు చేపట్టిన కారయాక్రమాలు 
ఆరేంభేం మాత్రమే.  

మా కుమారెతూ చి.సౌ. శిరీష పిేండిప్రోలు, శ్రీమతి అరుణ గురజాడ, కొవవాలి గోప్ల కృష్ 
గారలీ కుమారెతూ కుమార చేంద్రలేఖ,ఫేండేషన్ యువ నాయకులుగా వయావహరస్తూ ‘గురజాడ 
స్ఫూరతూ విదాయారథి’ పురసా్రానికి ప్రాయోజితులుగా ఉనా్నరు.  వీరు గురజాడ వార ఆశయాలి్న 
సాకారేం చేసేేంద్కు మరేంత కృషి చేసాతూరని ఆశిస్తూనా్నను. 

అప్పారావుగార మునిమనుమరాలు అరుణ గురజాడ, ఆమె భరతూ డకటిర్ కొవవాలి 
గోప్లకృష్ టెకాసుస్ లోని షుగర్ లాయాేండ్ లో యుఎస్ఏ గురజాడ ఫేండేషన్ సాథిపిేంచడేం 
(2014) చాలా సేంతోషేం కలగిేంచిేంది.  ఈ ఫేండేషన్ వారచే పునః ప్రారేంభేంపబడుతున్న 
‘ప్రకాశిక’ దావారా గురజాడ స్ఫూరతూతో సాహితయా, సమాజ సేవలను చేయాలనే సేంకలపాేం 
నరవరాలని ఆశిస్తూనా్నను. ఈ పత్రిక గురజాడ త్త గార ఆశీస్సులతో నిరేంతరాయేంగా, 
విజయవేంతేంగా నడుస్తూేందని నాకు పూరతూ నమ్కేం ఉేంది.    

అపాపారావుగారి మునిమనుమరాలు అరుణ 
గురజాడ, ఆమె భర్త డాక్టర్ కొవ్వలి గోపాలకృష్ణ 

టెకాసాస్ లోని షుగర్ ల్యండ్ లో యుఎస్ఏ గురజాడ 
ఫండేషన్ సథాపంచడం (2014) చాల సంతోషం 

కలగంచంది.  ఈ ఫండేషన్ వారిచే పునః 
ప్రారంభంపబడుతున్న ‘ప్రకాశిక’ దా్వరా గురజాడ 
స్ఫూరి్తతో సహిత్య, సమాజ సేవలను చేయ్లనే 

సంకలపాం నెరవేరాలని ఆశిస్్తన్్నను.

అవలోకనం 
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ద్శమేంట్ మట్టి కాదోయ్ ! మనుషులోయ్ ! అనా్నడు 
గురజాడ. ఈ నాలుగు పదాలు చాలు గురజాడను 

మహాకవి, అనడనికి. ఇలా చాలా అనా్నడు. చాలా రాశాడు. 
కనాయాశుల్ేం అనే సేంప్రదాయేం ఇప్పుడు లేకపోయినా, అది 
పోయి చాలా ఏళ్్ళనా, గురజాడ రాస్న ‘కనాయాశుల్ేం’ నాటకేం 
సజీవేంగా ఇపపాట్క్ తళ్కులీనుతోేంది. ఉతతూరాేంధ్ర, 
విజయనగరేం మాేండలీకేంలో ఈ రచన సాగినా, అని్న 
మాేండలీకాలవారు దీని్న అరథిేం చేస్కునా్నరు. అరథిేం 
చేస్కోవడమే కాద్, అకు్న చేరుచికునా్నరు, అకు్న 
చేరుచికోవడమే కాద్, సాేంఘిక నాటకాలలో అగ్సాథినేం 
ఇచాచిరు. ఇది కొతతూగా వచిచిన స్నిమా కాద్. ఎప్పుడో 65ఏళ్ళ క్రితేం (1955) స్నిమాగా 
వచిచిన కథారాజేం. వేందలసారులీ వదికలపై ప్రదర్శనలు జరుపుకున్న నవయా నాటకరాజేం. 
సమాజేంలో ఇపపాట్క్ గిరీశేంలు అడుగడుగునా తగులుత్రు. లుబ్దేవధ్నుల వేంట్ 
లుబు్ధలు మాట్మాట్క్ ఎద్రుపడుతుేంటరు. అేంతట్ మధురవాణిలు దరకక పోయినా.. 
ఆ వాణి, ఆ వాణిజయాేం తెలిస్న మధురవాణిలు త్రసపడుతుేంటరు. ఇేంతట్ నాటక్య 
సృషిటి గురజాడక చెలులీ. భారతీయ సాహితయాేంలో మృచ్ఛకట్కేం తరావాత, అేంతట్ గొపపా 
నాటకేం కనాయాశుల్ేం, అని మరో మహాకవి శ్రీశ్రీ కిత్బు ఇచాచిడు. శ్రీశ్రీ దృషిటిలో ఆధునిక 
యుగేంలో గురజాడ ఒక్డే మహాకవి. బహుశా! గురజాడ సాహితయాేంలో శ్రీశ్రీ ధవానిదర్శనేం 
చేస్కొని ఉేంటడు. ఎవడి పలుకులో, కవితవాేంలో ధవాని ఉేందో? వాడే మహాకవి అనా్నడు 
శ్రీశ్రీ. ధవాని స్దా్ధేంత్ని్న పుష్లేంగా పేండిేంచినవాడు తిక్న మహాకవి, అని శ్రీశ్రీ 
స్దా్ధేంతీకరేంచాడు. ధవానితతతూవాేం గురజాడలో కూడ ఆయనకు కనిపిేంచి ఉేంటుేంది. 
అేంద్క ఆయనూ్న మహాకవిగా అభవర్ేంచాడు. 1915లో గురజాడ చనిపోయాడు. 
గురజాడ చనిపోలేద్,అపపాట్ నుేండే జీవిేంచడేం ప్రారేంభేంచాడని ఇేంకో మహాకవి 
ద్వులపలిలీ కృష్శాస్్రా అనా్నడు. ప్రజల భాషలో రాయాలి, కవితవాేం చెప్పాలి, సాహితయా సృషిటి 
జరగాలి, అని బలేంగా నమ్్, అేంతకేంట్ బలేంగా ఆచరణలో పెట్టినవాడు గురజాడ.
గురజాడకు తోడునీడగా గిడుగు కూడ నిలుచినా్నడు. వీరదదేరూ ఒకప్పుడు సహాధ్యాయులు, 
సమభావాలు ఉన్నవారు. వీరదదేరూ కలిస్ ఆధునిక భాషను అద్భుతేంగా నడిపిేంచారు. 
ఇప్పుడు మనేం చదివ, రాసే భాషేంత్ వీర చలువ. మాటను శకితూమేంతేంగా, అేందేంగా 
చెపపాడేం బ్గా తెలిస్న ఆధునిక మహాకవులకు అడుగుజాడగా నడిచినవాడు గురజాడ. 
ఆయనేమీ 150 ఏళ్్ళ జీవిేంచలేద్. 53 ఏళలీక వెళి్ళపోయాడు. వెళి్ళపోయి కూడ 100 
ఏళ్్ళ దాట్ేంది (1915), అయినా, ఆయను్న తలచుకుేంటునా్నేం, కొలుచుకుేంటునా్నేం. 

 కండగలిగన కవిరాయడు

జర్నలిస్టి, కాలమ్స్టి 
Ph: 93931 02305

మాశర్

 కండగలిగిన కవిర్యడు
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గురజాడ ఎవరక్ చుటటిేం కాడు. అతను చేస్న భాషాసేవ మనల్నేందరనీ 
అతని చుటూటి తిప్పుకుేంటేంది. ‘ఎవడు బతికాడు నూట యాభై ఏళ్్ళ’ 
అని ఉతతూరాేంధ్రలో ఒక సామెత వుేంది. కానీ, గురజాడ బతికాడు, 
శ్రీశ్రీ బతికాడు. ఉతతూరాేంధ్రలోనే కాద్, మన మాటలోలీ, 
రాతలోలీ యావతుతూ తెలుగు సాహితయాలోకేంలో, భాషా 
సామాజిక ప్రాేంత్లోలీ అక్షరాలా జీవిేంచి వునా్నరు. 
వుేంటరు. తిేండి కలిగితే కేండ కలదోయ్: 
కేండకలవాడే మనిషోయ్ అనే మాటలు... మనేం 
నితయాేం చదివ వారాతూపత్రికలోలీ వస్తూనే ఉేంటయి. ఇలాేంట్ 
పదబేంధ్లు మనలి్న ఎన్నట్క్ వీడవు. ఇవి వీడి పత్రికలు 
ముేంద్కు సాగలేవు. ఇేంతలా అక్షరాలోలీ 
చొచుచికుపోయినవారు ఒకరు శ్రీశ్రీ, ఇేంకొకరు గురజాడ. అపపాట్ 
సామాజిక ద్రాచారాలను కథావస్తూవులుగా తీస్కొని, జనేంభాషలో 
రాస్ జేజేలు కొట్టిేంచుకున్న జగజెజాట్టి గురజాడ. తను రాస్న ‘పుతతూడి బొమా్ 
పూర్మా్’ గేయేంలో పేండిేంచిన కవితవాేం గుేండనిేండ కనీ్నళ్లీ నిేంపుత్యి. కను్నల 
కాేంతులు కలువల చేరెను... మేలిమ్ చేరెను మేని పసల్... హేంసల చేరెను నడకల 
బెడగులు..ద్ర్గను చేరెను పూర్మా్.. అనా్నడు. ఈ పేంకుతూలు చాలు ఇతనిలోని కవిత్వాని్న 
కొలవడనికి. కవితవామొక ఆలె్మీ అయితే, ఆ రహసయాేం గురజాడకు కూడ తెలుస్. 
తెలియకపోతే, ఇనుము వేంట్ పదాలను బేంగారేంగా మార్చి కవితవా శకితూ ఎక్డ నుేండి 
వస్తూేంది? ఆ పదాలు పటుటికొని రాయివేంట్ కసాయిలతోనూ కనీ్నళ్లీ ఎలా పెట్టిసాతూడు? 
నవువాల పువువాలు ఎలా పూయిసాతూడు? ఆలోచనామృత్లు ఎలా కురపిసాతూడు? 
కృషాత్ీరేంలోని గురజాడ నుేండి ఉతతూరాేంధ్రలోని విజయనగరేంకు వలస వెళిలీన ఈ 
కుటుేంబేం గురజాడ, అనే గొపపా కానుకను తెలుగు భాషకు ఇచిచిేంది. అద్భుతమైన 
నాటక్యత, పరమ రమణీయమైన పదసేంపద, కలపానా శకితూ, వర్నా నిపుణత కలిగిన కవి 
విలుకాడు గురజాడ. కేండపుషిటి కలిగిన కవితవాేం రాశాడు. షేకిసుపియసుర్, మ్లటిన్ కు 
ఏమాత్రేం తకు్వకాని ఆధునిక కవిరాయడు మన అపపారాయడు (అప్పారావు). రాజు, 
రాయ శబ్దేల నుేండే రావు అనే శబదేేం కూడ వచిచిేంది. ‘రావు’ మన పదేం కాద్, మరాఠీ 
నుేండి మనేం తెచుచికున్నది. అలా, అపపారాయడు అప్పారావు అయాయాడు. ప్రారేంభేంలో, 
గురజాడ ఇేంగీలీష్ లో కవితవాేం రాయడేం మొదలు పెటటిడు. సేంత భాషలో రాసేతూ, ఇేంకా 
శకితూమేంతేంగా ఉేంటుేందని శేంభుచేంద్ర ముఖరీజా వేంట్ కొేందరు పెదదేలు గురజాడకు 
స్చిేంచారు. అపపాట్ నుేండీ అప్పారావు అమ్భాషలో, వాడుకభాషలో రాయడేం 
మొదలు పెట్టి మనకు వడుక చేశాడు. ఎపపాట్క్, మన గుేండలోలీ గురజాడ అప్పారావు 
సేందడి చేస్తూనే ఉేంటడు. ద్శమును ప్రేమ్ేంచుమనా్న... అనా్నడు. ద్శేంతో ప్టు 
భాషను కూడ ప్రేమ్దాదేేం. సెపెటిేంబర్ 21 వ తేదీ ఈ మహనీయుడి పుట్టిన పుణయాదినేం. 

* ఆంధ్రపత్రిక- సంపాదకీయం (21-9-2020) 

 కండగలిగిన కవిర్యడు
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ప్రజల జీవిత్లను సజీవేంగా, సృజనాత్కేంగా 
చిత్రిేంచడమే కాద్, ఆ జీవిత్లను మారచిడేం కోసేం 

వారని చైతనయాపరచడమే లక్షయాేంగా రచనలు చేసే వారని ఆ 
కాలేంతో పయనిేంచే రచయితలుగా మాత్రమే కాక రాబోయే 
కాలానికి ప్రతినిధులుగా కూడ పరగణిసాతూరు. వారు చేసే 
రచనలు ఎప్పుడు చదివినా వాట్కి సారవాజనీనత ఉేంటుేంది. 
ఏ తరేం వారు చదివినా ఆ తరేం ఆలోచనలకు 
పద్నుపెట్టివిగా ఉేంటుేంది. గురజాడ అప్పారావు రచనలు 
చదివితే ఆయన ఆలోచనా విధ్నేం ఎపపాట్కప్పుడు ఒక 
చారత్రక అవసరేంగా ప్రతిఫలిస్తూేంటుేందనడేంలో 
సేంద్హేం లేద్. తన కాలేంతో ప్టు పయనిేంచి, తన కాలానికి కొని్న ఏళలీకు ముేంద్గానే 
యోచిేంచిన గురజాడను నితయా ఆధునికుడు అనడనికి ఏ మాత్రేం సేంద్హిేంచనక్ర్లీద్. 

సమాజేంలో కుళిలీపోతున్న వయావసథిలు, వయావసథిల అేండతో పెరుగుతున్న ద్రా్రా్గలు, 
నియేంతృతవా పోకడలు, మూఢనమ్కాలు, ద్రాచారాలు, బూటకపు ద్శభకితూ, మతతతవాేం 
ప్రబలిపోవడేం, మారుతున్న కాలానికి అనుగుణేంగా భాష, విదాయా విధ్నేం మారకపోవడేం 
అనుభవేంలోకి వచిచినప్పుడలాలీ గురజాడ అప్పారావు గురుతూకురావడేంతోనే ఆయన 
ఆలోచనల సమకాలీనత అరథిమవుతుేంది. ఆయన చేస్న రచనలోలీ దాదాపు అని్నట్లో నేట్ 
సమాజానికి అనవాయిేంచగల అనేక అద్భుత పరశీలనలు, వాయాఖాయానాలు చదివినప్పుడు 
గురజాడ విలువమ్ట మనకు తెలియక తపపాద్. 

ఒకరకేంగా గురజాడ తన కాలానికి ఎద్రీదారు. భాషా సాహిత్యాల విషయేంలో 
మారుపాకోసేం ఒక ఘరషిణే చేయవలస్ వచిచిేంది. ఉదాహరణకు ఇవాళ మనేం 
ప్ఠయాగ్ేంథాలను వాయావహారక భాషలో చద్వుతునా్నేం. కాని ఆనాడు ఆయన అేంద్కోసేం 
పోరాడవలిస్ వచిచిేంది. ‘నేట్ విదాయావిధ్నేంలో వచన వాఙ్యానికి గల అవసరేం 
తీరచిడనికి వాడుకభాషే ప్రయోగార్ేం’ అని ఆయన సపాషటిేం చేశారు. గ్రాేంథిక వాద్లు 
పోటీగా ఏరపారచిన ఆేంధ్ర సాహితయా పరషత్ సభలోలీ ఒేంటరగా ప్ల్్గని తన వాదన దావారా 
వారని ఒపిపాేంచే ప్రయత్నేం చేశారు. కాని లాభేం లేకుేండ పోయిేంది. ‘మారుపాకు వారు 
బద్ధవిరోధులు, పురోగతికి అవరోధులు’ అని ప్రకట్ేంచారు. ‘సేంకెళ్లీ ప్రేమ్ేంచే వాళ్లీ 
గ్రాేంథిక భాషను ఆరాధసాతూరు కాని నా మటుకు నా మాతృభాష సజీవమైన తెలుగు. 
ఇటలియన్ ఆఫ్ ద ఈస్టి అనిపిేంచుకున్న ఈ తెలుగులో మన స్ఖాలి్న, మన ద్ఃఖాలి్న 
వెలలీడిేంచుకోవడనికి మనేం ఎవరమూ స్గు్గపడనవసరేంలేద్..’ అనా్నడు.

గురజాడ ఆలోచనా విధ్నేం..
 నేటి చారిత్రక అవసరం

అపపారసు కృష్్ణ ర్వు
Ph: 98102 23863

నేటి చారిత్రక అవసరం
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సాహితయా ప్రయోజనేం గురేంచి నేట్ ఆధునికులోలీ 

ఎేందరకేంట్న్ ముేంద్గా సపాష్టికరేంచిన రచయిత 
గురజాడ. ‘ద్రాగత్లను బహిర్గతేం చేస్తూ ఉన్నత 
నైతిక భావాలను వాయాపితూ చేయడేం కేంట్ మ్న్న అయిన 
లక్షయామూ, ప్రయోజనమూ సాహిత్యానికి లేద్..’ అని 
కనాయాశుల్ేం తొలి కూరుపా పీఠికలో వివరేంచారు.

కనాయాశుల్ేం అనే ద్రాచారేం నేడు 
లేకపోయినపపాట్క్ ఆ నాటకేం విలువ ఇేంకా ఉన్నదని 
చెపపాడనికి ప్రధ్న కారణేం వివాహ వయావసథిలో స్్రాలకు 
తమ నిర్యాధకారేం ఇేంకా రాలేద్. స్్రాలపటలీ అనాయాయాలు 
ఇేంకా కొనసాగుతునా్నయి. కనాయాశుల్ేం నాటకేంలో 
అభవర్ేంచిన అవకాశవాద్లు, అమాయకులు, అమాయకులి్న మోసేం చేసే వాళ్లీ ఇేంకా 
ఉనా్నరు. మూఢనమ్కాలిేంకా ఉనా్నయి. ప్రజలి్న మోసేం చేసే సాధువులు ఇపపాట్క్ 
ఉనా్నరు. ద్రా్ర్గమైన పోలీస్, నాయాయవయావసథిలు ఇేంకా ఉనా్నయి. గురజాడ తీస్కున్న 
అనేక సమసయాలు ఇప్పుడు వితతూనేం నుేంచి చెటుటిలాగా మార శాఖోపశాఖలుగా 
విసతూరేంచాయి. ఆకలి మూఢవిశావాసాలను సృషిటిేంచగలద్, రూపుమాపగలద్. ఆకలి ఏ 
కూడైనా తినిపిేంచగలద్. అన్న భయేంకర సతయాేం గురజాడ కనాయాశుల్ేంలో ఒక ప్త్ర 
దావారా వయాక్తూకరసాతూరు. ఒక కుళిలీపోయిన, అవినీతితో నిేండిన సమాజాని్న మన 
కళలీముేంద్ేంచేేంద్కు కనాయాశుల్ేం అనే అేంశాని్న ఆయన అతయాేంత సమరథివేంతేంగా 
ఉపయోగిేంచుకునా్నరు. పెదదేమనుషులుగా, విదాయావేంతులుగా నట్స్తూ, ఆచరణకూ, 
ఆదరా్శలకూ పేంతనలేని వయాకుతూలి్న చీలిచి చెేండడరు.

 బ్రిట్ష్ ప్లకులు మన రాజక్య ఆరథిక వయావసథిలో ప్రవశపెట్టిన మారుపాలు 
సమూలమైనవి కావు. ప్త వయావసథిను అలాగే కొనసాగిస్తూనే కొతతూగా తీస్కువచిచిన 
మారుపాలు అవి. తమకు అవసరమైన చోటలీ రోడలీను కొతతూగా వస్కోవడేం, అవసరమైన 
ఆరథిక, సామాజిక సేంస్రణలే చేయడేం, తమకు అవసరమైన చోటలీ ప్తవిలువలను, 
సేంప్రదాయాలను కొనసాగనివవాడేం, అవసరమైన చోటలీ రాచరకాని్న సమరథిేంచడేం, 
అవసరమైన చోటలీ మాత్రమే ప్రజాసావామాయాని్న, తిరుగుబ్టలీను సమరథిేంచడేం జరగాయి. 
ఈ ప్రక్రియ ఇపపాట్క్ కొనసాగుతోేంది. అధునాతన సమాజానికి మదదేతునిచేచి అధపతులే 
యజాఞాలను, యాగాలను, మూఢనమ్కాలను, బ్బ్లను, వార శిషుయారాళలీను 
పెేంచిపోషిసాతూరు. ఒకవైపు ఐట్ విపలీవేం గురేంచి మాటలీడుతూనే మరో వైపు కుల వయావసథిను, 
మత రాజక్యాలను, విద్వాషాలను సమరథిసాతూరు. ప్లక వయావసథిలో పోలీస్లు, 
నాయాయవయావసథి, రాజక్య, అధకార యేంత్రాేంగేం, మతేం, మూఢనమ్కాలు, 
భూసావామయాేం, వయాభచారేం, అవినీతి, అణిచివత, విదాయావయావసథిలో లోప్లు మ్లాఖతయి 
కనపడత్యి. ప్రశి్నేంచడని్న సమరథిస్తూనే ప్రశి్నేంచినవాడిని అణిచివసే సేంస్మృతి ఇది. 
కనాయాశుల్ేంలో వీటని్నట్పైనా ప్రశ్నలు మనకు కనపడత్యి కనుక ఇది నితయా ఆధునిక 
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నాటకేంగా అనిపిస్తూేంది. 

ప్త విదాయావిధ్నేం నేట్కాలానికి ఎేంద్కు పనికిరాదో వివరస్తూనే, మ్డిమ్డి జాఞానపు 
చద్వుల దావారా ప్రయోజనేం ఉేండదనే విషయాని్న గిరీశేం, వెేంకట్శేం దావారా వివరేంచి 
విదాయావిధ్నేం గురేంచి కొతతూగా ఆలోచిేంచాలిసున ఆవశయాకతను గురజాడ వెలలీడిసాతూరు. 
బ్రిట్ష్ వాడు తీస్కువచిచిన నాయాయవయావసథి ప్రజలకు ఉపయోగపడే వయావసథికాదని చెపపాడేం 
దావారా నాయాయవయావసథిను ఆయన ప్రశి్నసాతూరు. డిపీటి కలెకటిర్ కచేరీ నుేంచి సారాయి ద్కాణేం 
వెనుక ఉన్న తోట వరకు జరగిన సేంభాషణలోలీ ఎవరక్ కోరుటిల మీద విశావాసేం ఉేండదని 
అరథిేం అవుతుేంది. లేంచేం తీస్కుని హతయా కస్ను కొట్టి వస్న మునసబు, సవాప్రయోజనాలు 
ఆశిేంచి చెపేపా దేంగ సాక్షయాల దావారా అబద్ధపు వయావసథిమీదనే నాయాయవయావసథి నడుస్తూేందన్న 
అభప్రాయేం ఆయన కలిగిసాతూరు. దేంగసాక్షయాేం ఇసేతూ కాని కస్లు గెలవవు అనే సత్యాని్న ఆ 
నాడే నిరూపిసాతూరు. గురజాడ. ఎవరు శకితూవేంతులైతే వారద్ గెలుపు అేంటడు. ‘వక్లు 
అబదా్ధలాడిసేతూ నాయాయేం 
పుచుచికునే జడి్డ ఏేం చేసాతూడేండీ. 
అని గిరీశేం అడిగితే, ‘ఉభయ 
ప్రీటిల వక్ళ్లీ ఆడిేంచే అబదా్ధలి్న 
చెయియా పీకటులీ రాస్కుేంటడు’ 
అని సౌజనాయారావు దావారా 
నాయాయవయావసథిపైనే పరహాసమాడిసాతూరు గురజాడ. నేట్ నాయాయవయావసథి ఇేంతకేంట్ భన్నేంగా 
ఉన్నదా?

ఎవరు అధకారేంలోకి వచిచినా వయావసథిల సవాభావేం మారద్ అనేది కనాయాశుల్ేం 
నిరూపిస్తూేంది. సావాతేంత్రయాేం వసేతూ మన ఊర హెడ్ కానిసేటిబుల్ మారత్డ అని ఒక ప్త్ర 
ప్రశి్నస్తూేంది. ఆ ఊర వరకు హెడ్ కానిసేటిబులే అధకార యేంత్రాేంగానికి ప్రతినిధ. ఎని్న 
సావాతేంత్రాయాలు వచిచినా ఆ అధకార మారకపోతే ఆ సావాతేంత్రాయానికి అరథిేం ఏమ్ట్? ఇపపాట్ 
వయావసథిలు, అధకార యేంత్రాేంగేం అపపాట్కేంట్ వరుగా ఉనా్నయా? అన్న అనుమానేం 
గురజాడ రచనలు చదివితే మనకు కలగక తపపాద్. 

అధకారవరా్గల ప్రయోజనాలకు అనుకూలేంగా రూపుదిద్దేకుేంటున్న మత 
భావజాలానికి నిర్ధషటిమైన ప్రయోజనేం ఉన్నది. ‘గవర్నమెేంటూలీ, ద్వుళ్లీ, బ్రాహ్లూ వార 
నేరాలు వారవి. వాట్తో మనకు పనిలేద్. మన భకితూ మనకుేండలి’ అని హవలాదేర్ అచచిన్న 
అేంటడు. మనిషి సృషిటిేంచిన ద్వుడు మనిషి పైనే ఆధపతయాేం చలాయిేంచే స్థితికి ఎదిగి 
వయావసథి దోపిడీ చట్ేంలో ఒదిగిపోత్డు. ‘నిజమేమ్ట్, అబద్ధమేమ్ట్, లోకమే పెదదే అబద్ధేం’ 
అేంటడు బైరాగి. 

ఒక ప్రక్రియను ఏ రకేంగా ఆధునీకరేంచవచోచి కనాయాశుల్ేం దావారా మనకు 
అరథిమవుతుేంది. గురజాడ పదయాశకానికి సేంబేంధేంచిన ప్రధ్న లక్షణాలను విధవాేంసేం 
చేయడేం లక్షయాేంగా పెటుటికుని నవయాశకానికి నాేందీ వాచకేం పలికారు. అేంతకుముేంద్న్న 
నాటక సేంప్రదాయాని్న, నాేందీ ప్రసాతూవనలు, భరత వాకాయాలను త్రోస్పుచాచిరు. వర్నలను 

అధికారవరాగాల ప్రయోజన్లకు అనుకూలంగా 
రూపుదిద్దుకుంటున్న మత భావజాలనికి నిరిధిష్టమైన 

ప్రయోజనం ఉన్నది. ‘గవర్నమెంట్లూ, దేవుళ్లూ, 
బ్రాహ్మలూ వారి నేరాలు వారివి.
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వదిలిపెటటిరు. నాయకుడు, నాయిక వేంట్ సాేంప్రదాయిక ప్త్రలు ఉేండి తీరాలని 
గురజాడ త్పత్రయపడలేద్. వాడుకభాషలో, కళలీముేంద్ నడుస్తూన్న కథతో, తీవ్రమైన 
పరణామానికి లోనవుతున్న సామాజిక చరత్రతో సమనవాయేం చేశారు. సాహిత్యానిక్, 
సమాజానిక్ మధయా ఉన్న అవినాభావ సేంబేంధ్ని్న గురతూేంచి వస్తూ శిలాపాల మధయా ఐకయాత 
పరపూరే్ంగా సాధేంచారు. ‘సాహితయాేం వయాకితూగత్నేందేం కోసేం కాద్, అది సామాజిక 
రుగ్తలను రూపుమాపే బలమైన ఆయుధేం కావాలి’ అని గురజాడ ప్రగాఢేంగా విశవాస్ేంచి 
దానికి తగ్గటులీగా కనాయాశులా్ని్న మలిచారు.

గురజాడ కథల వెనుక కూడ ఒక జీవిత కాలపు చిేంతన ఉన్నది. వీట్లో పూరతూగా 
ఆధునికత మనకు కనబడుతుేంది. రాజీతత్వానిక్, ఉబుస్బోని కబురలీకు ఇేంద్లో 
త్వుేండద్. గత్నికి చోటుేండద్. వరతూమానేం వస్తూవు, భవిషయాతుతూ లక్షయాేంగా ఆయన 
రనచలు కొనసాగుత్యి. ‘దిద్దేబ్టు’ కథ దావారా ఏ వరా్గనికి చెేందిన స్్రా అయినా 
విదాయావేంతురాలు కావలిసుేంద్ అన్నది సపాష్టికరసాతూరు. ‘మీ పేర్మ్ట్’ కథలో గ్రామీణ 
మతమౌఢ్యాని్న విమర్శసాతూరు. మత్ని్న అడు్డపెటుటికుని కుట్లు చేసే వారు సృషిటిేంచే 

భావోద్వాగాలకు లోనై 
మనుషులు విడిపోరాదని 
హెచచిరసాతూరు. ద్వుడిని 
వాయాప్రేం చేసే వాళలీ నిజసవా 
రూప్ని్న బహిర్గతేం చేసాతూరు. 
మత సమైకయాతే నేట్ సామాజిక 

అవసరేం అని రచయిత ఈ కథ దావారా చెపిపాన సత్యానికి నేట్క్ ఎేంతో ప్రాధ్నయాత ఉన్నది. 
‘సేంస్రతూ హృదయేం’ అనే కథ దావారా ఒక సేంస్రతూలో నిజాయితీ లేకపోతే సమాజానికి 
ఎలా క్డు చేయగలరో వివరసాతూరు. ‘పెదదేమస్ద్’ కథ దావారా మత మారపాడులపై లోతైన 
వాయాఖాయానేం చేసాతూరు. 

ఇక కవితల దావారా గురజాడ ఆధునికతకు శేంఖమే పూరేంచారు. ఈ ఆధునికత 
ఎటువేంట్ది? ప్రపేంచమే ఒక కుటుేంబేంగా ఉేండలన్న ఉదాతతూమైన ఆలోచనకు 
సేంబేంధేంచిేంది. ‘ఎలలీలోకము ఒక్ ఇలెలీై, వర్ భేదములెలలీ కలెలీై’ వాకయాేం దావారా నేట్ ‘గోలీబల్ 
స్ట్జన్’ అన్న పదానికి ఆయన పరపూర్ నిరవాచనేం ఇచాచిరు. మత్లు వస్తూ పోతూ 
ఉేంటయి. కాని జాఞానేం మాత్రమే నిలిచి వెలుగుతుేంది. జాఞానమేంట్ ఏమ్ట్? శాస్రాేం, సైన్సు. 
సైన్సు ను ఎవరూ కాదనలేరు కదా అన్నది గురజాడ అభప్రాయేం. ‘మత్లనీ్న మాస్పోయి 
సైన్సు మాత్రమే మ్గులుతుేంది..’ అని ఆయన గట్టిగా చెప్పారు. కాని వాసతూవాలి్న 
సమకాలికులు గ్హిసాతూరా? గ్హిేంచరు. ‘లోకమేందలి మేంచి చెడ్డలు లోకులెరుగుద్రా’ 
అని గురజాడ ప్రశి్నేంచారు. అద్ అపపాట్క్ ఇపపాట్క్ జీవన సతయాేం. ‘మనిషి కలిపాేంచిన 
ద్వుడిని పూజిేంచే ఓ మనిష్, మనిషి నేంద్కు హీనేంగా చూసాతూవు.. ద్వుడక్డో దాగి 
ఉనా్నడని కొేండలోలీ, కోనలోలీ ఎేంద్కు వెతుకుత్వు?’ అని ప్రశి్నసాతూరు. 

కనాయాశుల్ేంతో ప్టు దాదాపు అని్న రచనలోలీ గురజాడ గతేంపై పోరాటేం చేశారు. 

 ‘సంస్కర్త హృదయం’ అనే కథ దా్వరా ఒక 
సంస్కర్తలో నిజాయితీ లేకపోతే సమాజానికి ఎల 

కీడు చేయగలరో వివరిస్తరు. ‘పెదదుమసీద్’ కథ దా్వరా 
మత మారిపాడులపై లోతైన వా్యఖ్్యనం చేస్తరు.
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వరతూమానేం ఆధ్రేంగా మేంచి భవిషయాతుతూ కావాలని కోరారు... అేంత మాత్రాన గత్న్నేంత్ 
ఆయన తృణీకరేంచలేద్. వరతూమానాని్న పూరతూగా, గుడి్డగా కౌగలిేంచుకోలేద్. ప్త కొతతూల 
మేలు కలయిక గురేంచి మాటలీడరు. ‘మేంచిచెడ్డలు మనుజులేంద్న ఎేంచి చూడగ 
రెేండు కులములు, మేంచి అన్నది మాల అయితే మాల నేనగుద్న్’ అని కులవయావసథిపై 
సమరేం ప్రకట్ేంచారు. ‘జాఞానేం, నీతి ప్రధ్నేం కాని జాతిలో ఏముేంది’ అని కనాయాశుల్ేంలో 
హెడ్ కానిసేటిబుల్ ప్త్రతో అనిపిసాతూడు. 

గురజాడ ‘ద్శభకితూ’ గీత్ని్న సమసతూ ప్రపేంచ మహాజనుల జాతీయ గీతేంగా శ్రీశ్రీ 
అభవర్ేంచారు. ఈ కవిత్ పరమళేం ఎని్న శత్బ్దేలు గడిచినా వాడిపోద్. భౌగోళిక 
సరహద్దేలు ముఖయాేం కాదని, మనిషి ముఖయామనీ, మానవతవాేం ముఖయామని చెబుతుేందీ 
కవిత. ‘ద్శమేంట్ మట్టి కాదోయ్, ద్శమేంట్ మనుషులోయ్’ అనే వాకయాేం ఇవాళ 
రాజక్య నాయకులు అలవరచుకోవాలిసున విశాల దృకపాథాని్న  చెబుతుేంది. మతేం ఏదైనా 
మనుషులేంత్ ఐకయామయితే జాతి సమున్నతి జరుగుతుేందని తెలుపుతుేంది. 
‘ద్రభమానమైన, మతపరమైన ద్శభకితూ కాద్, ఏ ద్శేంలోనైనా అనుసరేంచదగిన ద్శభకితూ 
ఏ విధేంగా ఉేండలో గురజాడ శత్బదేేం క్రితమే సపాష్టికరేంచారు. ద్శ ఆరథిక వయావసథి గురేంచి 
గురజాడకి అపపాట్క సమగ్ అవగాహన ఉన్నది. విద్శీ వస్రాదహనేం జరగడనికి, ‘మేక్ 
ఇన్ ఇేండియా’ ప్రచారానికి దశాబ్దేలకు ముేంద్ గురజాడ అప్పారావు ‘ద్శి సరుకులను 
అమ్వలెన్య్’ అని ద్శభకితూ గీతేంలో చెబుత్రు. ప్డి పేంటలు పేంగిపరలే ద్శేం 
కావాలని ఆశిసాతూరు. ద్శ మారె్ట్ ప్రపేంచాలకు కూడ విసతూరేంచాలని చెప్పారు. 
ప్రపేంచీకరణ ప్రాధ్నయాత పెరుగుతున్న కొదీదే గురజాడ అభప్రాయాలకు మరేంత విలువ 
పెరుగుతుేంది. ద్శభకితూ గీత రచనకు ముేంద్ గురజాడ 1908లో మద్రాస్ లో జరగిన 
కాేంగ్రెస్ సమావశాలకు హాజరయాయారు. గురజాడ ఈ సమావశేంపై ఇేంగీలీషులో రాస్న 
వయాేంగయా కవితను ‘ప్డకోయ్ కవీ కాేంగ్రెస్ భజన సమాజేం మాత్రమేనని, ప్రతినిధులేంత్ 
నిద్దేరపోయినా భవనేం కికి్రస్న సత్రమే స్మీ..’ అని శ్రీశ్రీ అనువాదేం చేశారు. అది 
ఇపపాట్ కాేంగ్రెస్ ప్రీటిక్ వరతూస్తూేంది.

గురజాడ అప్పారావు మరణిేంచి వేంద సేంవతసురాలైనపపాట్క్ ఆయన రచిేంచిన 
రచనలు వేంద సేంవతసురాల క్రిేందవైనపపాట్క్ వాట్ విలువ ఇపపాట్క్ సజీవేంగా ఉన్నది. 
ఇేంద్కు ప్రధ్న కారణేం ప్రసాతూవిేంచిన అనేక సామాజిక సమసయాలోలీ అనేకేం ఇపపాట్క్ 
ఉనికిలో ఉేండడమే కాక కొతతూ రూప్లోలీ తలెతతూడేం. రెేండవది- వారు ఆశిేంచిన సేంఘ 
సేంస్రణలు ఇపపాట్క్ అవసరేం కావడేం. మూడవది- వారలాగా అధునాతన రీతిలో 
ఆలోచిేంచిన వారు ఇపపాట్క్ లేకపోవడేం. 150 ఏళలీ తరావాత కూడ గురజాడ ఆశయాలు, 
ఆదరా్శలు, ఆయన సాహితయా నిబద్ధత్, మనకు ఆశచిరయాేం కలిగిసాతూయి. వార చారత్రక 
అవసరేం నాట్కనా్న నేట్క ఎకు్వ ఉన్నదని మనకు ఆ రచనలి్న చదివితే అరథిమవుతుేంది. 
గురజాడ తన కాలానికి కేంట్ ఒక దశాబదేేం ముేంద్ కాద్, ఒక శత్బదేేం ముేంద్ పుట్టిన 
మేధ్వి. ‘మేంచి గతమున కొేంచెమేన్య్’ అన్నది గురజాడ విషయేంలో వరతూేంచద్. 
ఆయన స్చిేంచిన మేంచి అప్రేం. 
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నాటకకరతూగా, కవిగా, కథకుడుగా, రచయితగా, 
వాయాసకరతూగా, శాసన పరశోధకుడుగా, చరత్ర 

పరశీలకుడుగా, వాయావహారక భాషా ప్రయోకతూగా, 
ప్రతిభావేంతుడైన పేండితుడుగా, విదాయావతతూగా, సేంఘ 
సేంస్రతూగా, సామాజిక శాస్రావతతూగా, రాజక్య విశేలీషకుడుగా, 
హేతువాదిగా, అభుయాదయవాదిగా, మానవత్వాదిగా, 
సే్నహశీలిగా, సౌజనయామూరతూగా, సహృదయుడుగా, 
హాసయాప్రియుడుగా, ద్శభకుతూడుగా, జాతీయవాదిగా, 
విధేయతకు మారుపేరుగా, మార్గదర్శకుడుగా, నవయుగ 
వైత్ళికుడుగా - ఇలా ఎన్్న లక్షణాలు ఒక వయాకితూలో వున్న 
మహాకవి, యుగకరతూ, మేధ్వి, మార్గదర్శ గురజాడ వేంకట అప్పారావు గారు. ఒక్మాటలో 
చెప్పాలేంట్ ప్రజల పక్షన గట్టిగా నిలిచి, ప్రజల మనిషిగా గురజాడవారు ఆధునిక 
సాహితయాేంలో ఎనలేని క్రతూ ప్రతిషటిలు గడిేంచారు.

వయి సేంవతసురాల తెలుగు సాహితయాేంలో 800 సేంవతసురాల సాహితయాేం ‘ప్రాచీన 
సాహితయాేం’. 200 సేంవతసురాల సాహితయాేం ‘ఆధునిక సాహితయాేం’. ఆధునిక సాహిత్యానే్న 
‘ఆధునిక యుగేం’ అని అేంటరు. దీనే్న ‘గురజాడయుగేం’ గా పిలుసాతూరు. ప్రాచీన 
సాహితయాేంపై సేంస్మృత ప్రభావేం, ఆధునిక సాహితయాేంపై ఆేంగలీ ప్రభావేం చాలా సపాషటిేంగా 
కనిపాస్తూేంది. సాహితయా చరత్రకారులు వయేళ్ళ తెలుగు సాహితయా చరత్రను తమ తమ 

యుగకర్త గురజాడ
‘తెలుగులో నవయా రీతులకు, నూతన ప్రమాణాలకు 
ప్రయతి్నేంచిన మొదట్ కవిని నేనే. నా కావయా కళ 
నవీనేం. కావయా ఇతివృత్తూలు భారతీయేం - 
కవితలో నేను ఉతతూమ ప్రయోజనాలి్న 
ఉపలక్షిేంచాను. జీవిత్ని్న నూతన దృకపాథేంతో 
దర్శేంచి, కథా, కవిత్ రూపేంలో దానితత్తూవాని్న 
అనవాయిేంచడనికి ప్రయతి్నేంచాను. నాది ప్రజల 
ఉదయామేం. దానిని ఎవరని సేంతోషపెటటిడనికైనా 
వద్లుకోలేను’
- గురజాడ వేంకట అపాపారావు

Ph: 94406 41617

ఆచార్య వెలమల 
సిమ్న్న
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స్దా్ధేంత్లకు అనుగుణేంగా వరీ్గకరేంచారు. కేంద్కూర వీర్శలిేంగేం నుేండి వెలమల 
స్మ్న్న వరకు ప్రముఖమైన ఇరవై తెలుగు సాహితయా చరత్రలు తెలుగులో చోటు 
చేస్కునా్నయి. ‘తెలుగు సాహితయా చరత్రకారులు’ అనే గ్ేంథాని్న డకటిర్ గుమా్ 
సాేంబశివరావుగారు వెలువరేంచారు.

యుగేం అేంట్ కొని్న విశిషటి సమాన ధరా్లు గల కాలపరమ్తి. ‘వాఙ్య చరత్రలో 
కొని్న విశిషటి లక్షణాలు గల వాఙ్యేం మొదలైన దగ్గర నుేంచి, దాని ప్రాధ్నయాేం నశిేంచి 
కొతతూదైన, భన్న వరా్గలకు, చెేందిన లక్షణాలు గల వాఙ్యేం ప్రారేంభమైనేంతవరకు గల, 
కాలాని్న యుగేం’ అని అేంటరు. నిరేంతరేం సమాజేం మారుతుేంది. అద్విధేంగా 
సాహితయాేంలో మారుపాలు వసాతూయి. సాహితయాేం ఎప్పుడూ సమాజానికి అనుకూలేంగానే 
వుేంటుేంది. అేంచేత సాహితయాేం సామాజిక ప్రతిబిేంబేం. సాధ్రణేంగా ఆయా కాలపు 
సమాజేంలోని మారుపాల మూలేంగానే సాహితయాేంలోని యుగ విభజన జరుగుతుేంది. 
సాహితయా చరత్రలో చేసే యుగ విభాగేం విషయ గ్హణానికి చక్ని సాధనేం.

తెలుగు సాహితయా చరత్రకారులు, రచనా సౌలభయాేం కోసేం తమ తమ అభరుచిని బట్టి 
రకరకాలుగా యుగ విభజన చేశారు. 1)కవులి్న బట్టి యుగ విభజన 2) కవిత్ పోషకులి్న 
బట్టి యుగ విభజన 3) కావయా ప్రక్రియలి్న బట్టి యుగ విభజన 4) మార్గదర్శకులైన 
మహాకవులి్న బట్టి యుగ విభజన. ఆచారయా పిేంగళి లక్ష్మీ కాేంతేంగారు మార్గదర్శకులైన 
మహాకవులి్న బట్టి తెలుగు సాహితయా చరత్రను యుగవిభజన చేశారు. ఆధునిక యుగేంలో 
మార్గదర్శకుడైన మహాకవిగా, ఎేందరో ప్రముఖులచేత, మన్ననలి్న ప్రశేంసలి్న అేంద్కున్న 
ఏకైక వయాకితూ గురజాడ అప్పారావుగారు. పిేంగళివార విభజన ప్రకారేం ఆధునిక యుగాని్న 
‘గురజాడ యుగేం’గా మనేం పరగణిేంచవచుచి.

గురజాడ అప్పారావు, రాయప్రోలు స్బ్్బరావు, తిరుపతి వేంకట కవులు, కేంద్కూర 
వీర్శలిేంగేం, శ్రీశ్రీ, విశవానాథ సతయానారాయణ, చలేం మున్నగు వాళ్ళ పేరులీ 
సాహితయాలోకేంలో యుగకరతూలుగా వినిపాస్తూనా్నయి. అేంతేకాద్, వీళ్ళపై అనేక వాయాసాలు 
కూడ వచాచియి. కొేంతమేందిపై గ్ేంథాలు కూడ వెలువడ్డయి. వీర అేందర రచనలపైన, 
వాళ్ళ వయాకితూతవాేంపైన స్నిశితేంగా, లోతుగా, విశేలీషణాత్కేంగా, తులనాత్కేంగా, 
నిక్చిచిగా అధయాయనేం చేసేతూ శ్రీశ్రీ  అన్నటులీ ‘యుగకరతూ కావడనికి అని్న రకాలుగా 
తగినవారు మహాకవి గురజాడ అప్పారావు’ గార్. భవిషయాత్ సమాజాని్న దర్శేంచిన 
క్ేంతదర్శ వీరు. సమాజేంలో త్ను ఆశిేంచిన మారుపాలని్నేంట్నీ సాధేంచడనికి 
సాహిత్యానే్న సాధనేంగా చేస్కున్న సామాజిక శాస్రావతతూ గురజాడ వారు.

గురజాడకు పూరవాేం తెలుగు సాహితయాేంలో భాషాపరేంగా, సాహితయాపరేంగా, 
భావాలపరేంగా, దిగజారుడు ధోరణులు, నీచమైన ధోరణులు, తిరోగమన ధోరణులు 
అనేక అేంశాలు చోటుచేస్కునా్నయి. చుటూటి ఉన్న సమాజేంలోని చెడును సరదిదదేవలస్న 
సామాజిక బ్ధయాతను సాహితయాేం స్వాకరేంచలేకపోయిేంది. కొేందరక పరమ్తమైన, 
గ్రాేంథికభాషకు మాత్రమే, సాహితయాగౌరవేం కలిపాేంచారు. ఆ కారణేంగా సాహిత్యానికి 
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ప్రజలకు మధయా గల దూరేం చాలా పెరగిపోయిేంది. ఈ విషయాని్న గమనిేంచిన గురజాడ 
అని్నవిధ్లా ముఖయాేంగా సమాజేంలోనూ, సాహితయాేంలోనూ భాషలోనూ మారుపాను 
మనసారా కోరుకునా్నరు. అద్ గురజాడ తెలుగుజాతికి చేస్న మహోపకారేం.

అప్పారావుగార మొతతూేం సాహితయాేంలో ప్రధ్నేంగా మనకు కనిపాస్తూన్న సామాజిక 
అేంశాలునా్నయి. ప్శాచితయా నాగరకత్ వాయామోహాని్న నిరస్ేంచడేం, బ్లయా వివాహాలి్న 
ఖేండిేంచడేం, వితేంతు వివాహాలి్న ప్రోతసుహిేంచడేం, వశాయావృతితూని నిరూ్లిేంచడేం, స్్రాకి 
సేంపూర్ సేవాచ్ఛ ఇవవాడేం, అేందరక్ విదయా, అప్రమైన ద్శభకితూ, జాతీయత్ దృకపాథేం, 
మత్ని్న నిరస్ేంచడేం, కుల నిరూ్లన, మూఢ్చారాలి్న, నమ్కాలి్న, ఛాేందస భావాలి్న 
ఎదిరేంచడేం, అవినీతిపై తిరుగుబ్టు చేయడేం మొదలైనవి.

ఆధునిక తెలుగు సాహితయాేంలోనేకాక నాటక ప్రక్రియలోనూ గురజాడ రాస్న 
కనాయాశుల్ేం పెనుమారుపాలకు కారణమయిేంది. ఈ నాటకేం తెలుగు సాహితయాేంలో 
చెపపాలేనేంత సేంచలనాత్కమైన విపలీవేం తెచిచిేంది. ఈ నాటకేం మీద వచిచినేంత విమర్శ, 
ప్రతి విమర్శలు మర ఏ నాటకేం మీదా, ఇతర గ్ేంథేం మీదా రాలేద్. అేంతేకాద్ ఒక 
రచయిత రాస్న గ్ేంథేం మీద ఇని్న వల పేజీల విమర్శ కూడ రాలేద్. ఇది గొపేపా కాద్, 
ఒక రకారు్డ కూడ. ఈ నాటక గొపపాతనాని్న గూరచి గురజాడ చెపుతూ హరకథా 
పిత్మహుడు ఆదిభటలీ నారాయణదాస్ గారకి ఒక ఉతతూరేం కూడ రాశారు. ‘ఇతివృతతూ 
స్వాకరణలో, నిరవాహణలో, హాసయారస పోషణలో, ప్త్రోనీ్లనేంలో తెలుగు సాహితయాేంలో 
ఇది అతుయాతతూమ నాటకేం అనే విషయాని్న మరవకేండి’ అని తన అభప్రాయాని్న 
తెలియజేశారు.

వీరు సృషిటిేంచిన ప్త్రలు మానవతవాేంతో నిేండి వునా్నయి. ప్రాణమున్న ప్రతీ 
ఒక్రలోనూ అవి జీవిేంచి, జీవిత్ని్న ఉత్సుహవేంతేం చేసాతూయి. మానవతవాేంతోనూ, 
జీవితేంతోనూ పెనవస్కున్న పరపూర్మైన రచన కనాయాశుల్ేం. ప్రారేంభేంలో 
గ్రాేంథికభాషలో రచనలు చేస్న గురజాడ తరావాత వాడుక భాషలో రచనలు చేయవలస్న 
ఆవశయాకత గురతూేంచారు. దాని్న ప్రజా ఉదయామేంగా తలచారు. గిడుగు వాయావహారక 
భాషోదయామానికి బ్సటగా నిలిచారు. ఇదదేరూ కలిస్ భాషా, సాహిత్యాలి్న ప్రజల దగ్గరకు 
తీస్కెళా్ళరు. జనాలకు దగ్గరయాయారు.

సమాజేంలోని అని్నరకాల మనుషులు ఈ నాటకేంలో మనకు కనబడత్రు. గురజాడ 
సృషిటిేంచిన అని్న ప్త్రలి్న మనేం ఇషటిపడత్ేం. కారణేం, ఆయన సృషిటిేంచిన ప్త్రలు 
సమాజేంలో ఇపపాట్క్ మనకు కనబడత్యి. అవి సజీవ ప్త్రలు. సలక్షణ ప్త్రలు - 
విలక్షణ ప్త్రలు.

మధురవాణి లాేంట్ మానవ విలువలు, నైతిక విలువలు కలిగిన స్్రామూరతూ, గిరీశేం 
లాేంట్ మాయగాడు, మాటకార, అబదా్ధల కోరు, అగి్నహోత్రావధ్నులు లాేంట్ పరమ 
ఛాేందస్డు, మూఢుడూ, దావాలకోరుగాడు, కోపిషిటి, వెేంకమ్లాేంట్ సనాతన భావాలు 
గల భరతూను వయాతిర్కిేంచిన స్్రా, లుబ్్ధవధ్నులు లాేంట్ పరమ లోభ, పేరుకుతగ్గ వయాకితూ, 
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ప్రపేంచమేంత్ డబు్బతోనే ఉేందనుకుేంటడు. డబు్బ కకు్రతూతో పిచిచిపనులు చేసేవాడు. 
రామపపాపేంతులు లాేంట్ టక్ర మోసగాడు, స్్రాలోలుడు, సావారథిపరుడు, కోరుటిపక్షి, డబు్బకు 
అము్కుపోయినవాడు, తగవులు పెేంచి బ్రతికవాడు. నీచుడు, బైరాగిలాేంట్ సమాజ 
చీడపురుగులు, బుచచిమ్లాేంట్ ఏమీ తెలియని అమాయకురాలైన వితేంతువు, 
మీనాక్షిలాేంట్ వితేంతువు, బుచచిమ్ - మీనాక్షి ఇదదేరూ సాేంఘిక ద్రాచారాలకూ, 
ఛాేందస భావాలకూ బలి అయిన, బ్ల వితేంతువులు, పూట - కూళ్ళమ్లాేంట్ సవాశకితూతో 
బ్రతిక బ్లవితేంతువు, కరటక శాస్్రా లాేంట్ కారయాశీలుడు, శకితూమేంతుడు, అనుకున్నపని 
సాధేంచిన ధీశాలి. లౌకయాేం నేరచినవాడు, భీమారావు, నాయుడు లాేంట్ డబు్బకు దాసహేం 
అయిన దేంగలాయరులు, వేంకట్శేం - మహేశేం 
లాేంట్ యుకతూ వయస్సులో వున్న భావి పరులు, 
సౌజనయారావు లాేంట్ సత్ పురుషుడు. వశాయావిముఖుడు, 
సేంఘ సేంస్రణాభలాషి, ఇలాేంట్ వాళ్్ళ అేందరూ 
మన సమాజేంలో కోకొలలీలు. అేంద్క కనాయాశుల్ేం 
సజీవ నాటకమైేంది.

సమాజేంలోని అవయావసథిను చూస్ గురజాడ చాలా 
మానస్క సేంక్షోభానికి గుర అయాయాడు. ఆనాట్ సాేంఘిక 
పరస్థితులి్న చూస్ తీవ్ర ఆవదనకు లోనయాయాడు. తన 
వేంతు సమాజానికి ఏమ్ చేయగలనా అని 
మదనపడ్డడు. సేంఘ - సేంస్రణ కోసేం సాేంఘిక 
నాటకేం గురజాడ రాశారు. సేంఘేంలోని ఛాేందస్లి్న 
చూస్ బ్ధపడ్డరు. అమాయకులైన బ్ల వితేంతువులి్న 
కళా్ళరా చూస్ మనసాతూపేం చెేందారు. వశయాల జీవిత్ని్న 
చూస్ తీవ్రేంగా కలత చెేందారు. తప్పుడు పనులు చేసే 
మనుషులి్న చూచి ద్ఃఖిేంచారు. దేంగ లాయరులి్న 
చూస్ ఆవదన చెేందాడు. మనిషిలో మానవతవాేం లేమ్ని 
గ్హిేంచాడో సమాజేంలోని నీతిని గూరచి, నిజాయితీ 
గూరచి, మానవ విలువల గూరచి తెలుస్కొని నాటకకరతూ అవాక్యాయారు.

 అేంద్వలలీ తనవేంతుగా సమాజేంలో మానవత్ విలువలి్న వికస్ేంప చేయడనిక్, 
మనుషులోలీ మానవత్ విలువలి్న పెేంపేందిేంపచేయడనిక్ నాటకేం రాశారు.

కనాయాశుల్ేంలో ప్రతీ ప్త్ర నితయాజీవితేంలో ఎక్డో ఒక దగ్గర, ఏదో ఒక సేందరభుేంలో 
మనకు కనిపాస్తూనే వుేంటుేంది. ఆనాట్ సమాజేంలో ద్షటి, నీచమైన సేంప్రదాయాలు, 
ఆచారాలు, నమ్కాలు ప్రముఖమైన సాథినాని్న ఆక్రమ్ేంచాయి. ఈ సమసయాలపైనే నాటకకరతూ 
కలాని్న కతితూగా దూసారు. అలాేంట్ అవయావసథిను కూకట్వళ్ళతో పూరతూగా పెకలిేంచడనిక 
నాటకేం రాశారు. అేంద్క ప్రముఖ సేంఘ సేంస్రతూ అయాయారు.

సమాజంలోని అవ్యవసథాను 
చూసి గురజాడ చాల 

మానసిక సంక్షోభానికి గురి 
అయ్్యడు. ఆన్టి సంఘిక 

పరిసిథాతులి్న చూసి తీవ్ర 
ఆవేదనకు లోనయ్్యరు. తన 

వంతు సమాజానికి ఏమి 
చేయగలన్ అని 
మదనపడాడారు. 
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తెలుగు సాహితయాేంలోనే కాక, భారతీయ సాహితయాేంలోనే కాక, ప్రపేంచ నాటక 

సాహితయాేంలో కనాయాశుల్ేం అగ్శ్రేణిలో నిలిచే గొపపా నాటకమని మేధ్వులు, కవులు, 
రచయితలు, నాటక కరతూలు,పేండితులు, సాహితయావతతూలు, విమర్శకులు వన్ళ్ళ 
కొనియాడరు.

ఇతివృతతూేంలోనూ, సాహితయా కళా సౌేందరయాేంలోనూ, భాషలోనూ, భావేంలోనూ, ప్త్ర 
పోషణా నైపుణయాేంలోనూ, ప్త్రోచిత భాషను వాడడేంలోనూ, సేంభాషణా చాతురయాేంలోనూ, 
అద్భుతమైన సని్నవశ కలపానలోనూ, రసపోషణలోనూ, కథా సేంవిధ్నేంలోనూ, 
శైలిలోనూ, శిలపాేంలోనూ, నాటక నిరా్ణ దక్షతలోనూ, సాహితయా ప్రయోజనేంలోనూ, 

తెలుగుదనేం ఉట్టిపడేలా తెలుగు పలుకుబడులు 
వాడడేంలోనూ, జాతీయాలు, సామెతలు వాడడేంలోనూ 
- ఒకట్ ఏమ్ట్ ఇలా అని్న విషయాలోలీనూ 
కనాయాశుల్ేంలో ఉతతూమ నాటక కళా విశిషటిత 
కొటటివచేచిటటులీ కనిపాస్తూేంది. ఈ నాటకేంలో గొపపాతనేం 
ఏమేంట్ చదివినా, చూస్నా, నాటకేంలోని ప్త్రలనీ్న 
మనకు ఎలలీకాలేం జాఞాపకేం వుేంటయి. ఇద్ ఈ నాటకేం 
గొపపాతనేం.

గురజాడ రాకతో ఆధునిక తెలుగు సాహితయాేంలో ఒక 
నూతన శకేం ప్రారేంభమైేంది. ఈ విషయాని్న 
అని్నవరా్గలవారు, అేందరూ ముకతూకేంఠేంతో 
అేంగీకరేంచారు. మీద్ మ్కి్లి అభనేందిేంచారు 
కూడ. సామాజిక సేంస్రణ కోసేం, భాషా సేంస్రణ 
కోసేం, వాడుక భాషలో నాటకేం రాశారు. గురజాడ 
నూట్కి నూరుప్ళ్్ళ త్ను అనుకున్న సాహితయా 
ప్రయోజనాని్న పూరతూగా సాధేంచారు. ఇేంద్లో ఎవరక్ 
ఏ అనుమానేం అవసరేం లేద్. తెలుగు భాషా 

సాహిత్యాలోలీ సేంస్రణలు ప్రవశపెట్టి, రాబోవుకాలానికి అనుగుణేంగా తెలుగు 
సాహిత్యాని్న ముేంద్కు తీస్కెళా్ళరు. ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యానికి 
మార్గదర్శకులయాయారు.

‘జీవితేం అేంత గొపపాది కనాయాశుల్ేం’ అని శ్రీశ్రీ, “తరగని గని కనాయాశుల్ేం’’ అని 
ఆరుద్ర, “మానవజీవి చిత్రణే కనాయాశుల్ేం’ అని ఒేంగోలు ముని స్బ్రహ్ణయాేం, “సేంస్రణ 
పత్క కనాయాశుల్ేం’ అని ట్.ల్. కాేంత్రావు, “జీవిత రేంగమే కనాయాశుల్ేం’’ అని నారలీ 
మొదలైనవారు కనాయాశుల్ేం నాటకేం గూరచి కొనియాడరు. ‘కనాయాశుల్ేం లాేంట్ 
నాటకాలు తెలుగులో లేవు. వచన నాటకాలకు అప్పారావుగారు ఆదిభక్ష పెటటిరు’ అని 
చిేంత్ దీక్షితులు ప్రశేంస్ేంచారు. ‘కనాయాశుల్ేం తిరగేసేతూ మొదట్ పేజీలోనే మనిషి వాసన 

గురజాడ రాకతో ఆధునిక 
తెలుగు సహిత్యంలో ఒక 

నూతన శకం 
ప్రారంభమైంది. ఈ 

విషయ్ని్న 
అని్నవరాగాలవారు, అందరూ 

ముక్తకంఠంతో 
అంగీకరించారు.
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వస్తూేందని’ సర్దేశాయి తిరుమల రావుగారు అభప్రాయపడ్డరు. 

ప్లు్రకి సమనాథుడు అనగానే దివాపద, వమన అనగానే ఆటవెలది, అన్నమయయా 
అనగానే క్రతూనలు, క్షేత్రయయా అనగానే పదాలు, గురజాడ అనగానే ముత్యాలసరాలు మనకు 
గురుతూకు వసాతూయి. ఆధునిక కవిత్వానికి ఆద్యాలు, ఆరాధుయాలు, పూజనీయులు 
గురజాడవారు. 1910లో ఈ ముత్యాల-సరాలు వచాచియి. గురజాడ కవితవాేంలో నవయా 
ప్రయోగాలు ఎన్్న చోటు చేస్కునా్నయి. ఇతివృతతూేంలో, నవయాతలో, భావేంలో, శైలిలో, 
భాషలో, ఛేందస్సులో, పదప్రయోగేంలో ఒకట్ ఏమ్ట్ అని్న అేంశాలోలీ కొతతూ విషయాలు 
కనిపాసాతూయి. గురజాడవారు ఆనాడు పదాయాని్న విడిచిపెట్టి గేయేం రాయడమే పెదదే చైతనయాేం. 
పెనుమారుపా కూడ. అేంతేకాద్ వాడుకభాషలో కవితవాేం రాయడేం కూడ గురజాడ 
భావేంలో సహజతవాేం వుేంది. వాసతూవికత్ సౌేందరయాేం వుట్టిపడుతుేంది. శ్రీశ్రీ అన్నటులీ 
‘గురజాడది వట్టి ఫోటగ్ఫీ కాద్ X-ray ఫోటగ్ఫీ’. అేంతవరకు తెలుగు కవితవాేంలో 
లేని కొతతూదనేం గురజాడ కవితవాేంలో కనిపాస్తూేంది. 

‘ప్రపేంచ కవి సమే్ళనేంలో తెలుగువార తరఫున ప్ల్్గనదగిన మహాకవి గురజాడ 
అని, ఆయన కవిత్వాని్న కొతతూ మలుపు తిప్పారు’ అని శ్రీశ్రీ కొనియాడరు. కనయాక అగి్నకి 
ఆహుతి అయిేంది. పూర్మ్ నీట మునిగి ఆత్హతయా చేస్కుేంది. కనయాక చైతనాయాని్నస్తూేంది. 
పూర్మ్ సేంసా్రాని్నస్తూేంది. ‘పూర్మ్ ముగిేంపు ఒక గొపపా కావాయాని్న చదివిన అనుభూతి 
కలుగుతుేందని’ శ్రీశ్రీ కొనియాడరు. పూర్మ్ను గురజాడ చతురశ్ర గతిలో నడిప్రు 
‘పూర్మ్ కథ, కాల గరభుేంలో కాద్, కావయా గరభుేంలో కలిస్ేంది. అేంద్క శాశవాతేంగా 
నిలిచిేంది’ అని ఆరుద్రగారు ప్రశేంస్ేంచారు. ‘పూర్మ్ చనిపోలేద్, ఆమెది ఆత్హతయా 
కాద్. భరతూ యిేంట్కి పోవడనికి మారుగా, లోకశవార ఇేంట్కి పోయిేందని అనడేం 
యదారథిేం’ అని రమణారెడి్డగారు అభప్రాయపడ్డరు.

వీరు ద్శభకితూ గేయాని్న ‘సమసతూ ప్రపేంచ మహాజనుల జాతీయ గీతేంగా’ ప్రశేంస్ేంచారు 
శ్రీశ్రీ గారు. ‘ఠాగూరు రాస్న ‘జనగణమణ’ కేంట్ గురజాడ వార ద్శభకితూ గీతేం’ ఎన్్నరెటులీ 
మ్న్న’ అని రోణేంకి అపపాలసావామ్గారు అనా్నరు. ‘అప్పారావు రాస్న కాలానిక్, ద్శానిక్, 
ఇేంతకేంట్ నిేండుగా సమాజ పథాని్న గురేంచి, ఆద్శిేంచిన జాతీయ గీతేం మరకట్ 
లేకపోవచుచి’ అని కె.వి.ఆర్. గారు తెలియజేశారు.

గురజాడ వార ఐద్ కథలు చదివితే ఆనాట్ సాేంఘిక జీవితేం ఎలా వుేండేదో 
తెలుస్తూేంది. దిద్దేబ్టు, మీ పేర్మ్ట్, మెట్లాదే, పెదదే మస్ద్, సేంస్రతూ హృదయేం అనే 
ఐద్ కథలోలీ పతనమవుతున్న నైతిక విలువలు, మతవయావసథి, సాేంఘిక వయాసనాలు మొదలైన 
అేంశాలు కనిపాసాతూయి. గురజాడ రచనా రీతిని గూరచి చెపుతూ చిేంత్దీక్షితులుగారు ‘చిన్న 
చిన్న పదాలతో పెదదే పెదదే అరాథిలు వచేచిటటులీ చెపపాగల దిటటి’ అని ప్రశేంస్ేంచారు. 
గురజాడవారు రాస్న కథలు ఇపపాట్క్ నితయా నూతనేంగా వునా్నయి. కథ సామాజిక 
జీవిత్నికి ప్రతిబిేంబేం అనే వాసతూవాని్న గురజాడ రుజువు చేశారు. అద్ విషయాని్న నేట్ 
కథారచయితలు కూడ వాసతూవేం చేస్తూనా్నరు. వాసతూవ జగతుతూను దర్శేంప చేస్తూనా్నరు. 
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గురజాడ రచనలు మనకు ఆదర్శప్రాయేం. అనుసరణీయేం అయాయాయి. అేంద్క 
గురజాడను ‘గదయావాఙ్య ప్రవరతూకుడు’ అని శ్రీశ్రీ అనా్నరు.

డైరీలు, లేఖలు, డిసెేంట్ పత్రేం, మాటమేంతీ లాేంట్వి కూడ గురజాడను 
అగ్పీఠేంలో నిలబెటటియి. చనిపోయి నూటమూడు సేంవతసురాలు గడిచినా తెలుగు వార 
హృదయాలోలీ శాశవాతేంగా జీవిస్తూన్న మహనీయుడు గురజాడ అప్పారావుగారు (21 
సెపెటిేంబర్ 30 - 1862 నవేంబర్ 1915). మహాకవులకు జననమేగాని మరణేం వుేండద్.

ఇపపాట్క్ గురజాడ రచనలపైన ఆయన జీవితేంపైన ప్రతేయాకిేంచి కనాయాశుల్ేంపైన 
ఎన్నన్్న పరశోధనలు విమర్శలు, విశేలీషణలూ, వాయాఖాయానాలూ, సమీక్షలు, సేంకలనాలు, 
సేంపుటలు వచాచియి. ఇేంకా వస్తూ వునా్నయి. అద్ గురజాడకూ, ఆయన రచనలకూ 
వున్న గొపపాతనేం, విశిషటిత కూడ. తెలుగు సాహితయాేంలో మర ఏ ఇతర రచయితకు లేనేంత 
ఖాయాతి గురజాడ వారకి దకి్ేంది. వార రచనలతో తెలుగు సాహితయాేం స్సేంపన్నేం 
అయిేందనడేంలో సేంద్హేం లేద్. గురజాడ గూరచి ఎేంత రాస్నా, ఎేంత మాటలీడినా 
తనివితీరద్. గురజాడపై వచిచిన కొని్న విమర్శలు సరైనవి కావు. కావాలని కొేంతమేంది 
రేంధ్రానేవాషణ చేశారు. కొేందరు చేస్న విమర్శలు వివచనతో కూడినవి కావు. అవి 
కువిమర్శలు. గురజాడ ప్రతిభా ప్రజాఞా ప్టవాలి్న కొేంతమేంది సేంప్రదాయవాద్లు 
గురతూేంచలేకపోయారు. ఇద్ విషయాని్న శ్రీప్ద స్బ్రహ్ణయాశాస్్రాగారు పద్ పద్ నొకి్ 
చెప్పారు కూడ.

సెట్టి ఈశవారరావు, బేం.గో.రె, అవసరాల స్రాయారావు, కె.వి.ఆర్, శ్రీశ్రీ, ఆరుద్ర, 
సర్దేశాయి తిరుమల రావు కొడవట్గేంట్ కుటుేంబరావు, త్పీ ధరా్రావు, నారలీ 
వేంకట్శవారరావు నిడుదవోలు వేంకటరావు, పి.యస్. ఆర్. అప్పారావు, అబూ్బర 
రామకృషా్రావు, మొదలి నాగభూషణ శర్, ఒేంగోలు ముని స్బ్రహ్ణయాేం మొదలైనవారు 
ఎేందరో గురజాడ సాహిత్యాని్న లోతుగా అధయాయనేం చేస్ నిగు్గ తేలాచిరు. చిేంత్దీక్షితులు, 
ఇేంద్రగేంట్ హనమచా్ఛస్్రా, శ్రీప్ద స్బ్రహ్ణయాశాస్్రా, భమ్డిప్ట్ కామేశవారరావు 
మున్నగువారు గురజాడ మార్గదర్శకత్వాని్న వన్ళ్ళ కొనియాడరు.

గురజాడపై, ఆయన రచనలపై ప్రముఖుల అభప్రాయాలి్న ముేంద్గా పరశీలిదాదేేం.
‘నవాయాేంధ్ర కవితవా శుభోదయమునకు గురజాడ అప్పారావు వగుచుక్’ అని ఆేండ్ర 

శేషగిర రావుగారు అనా్నరు.
‘అప్పారాయోపజఞాకమైన రాసే గీత్లను రాయప్రోలు స్బ్్బరావుగారేంద్కునా్నరు’ 

అని విశవానాథ సతయానారాయణ అభప్రాయపడ్డరు. ‘ఈ శత్బదేపుటరేంభమునక గురజాడ 
అప్పారాయ కవి యువలోకము కనుచున్న కలలు రూపేందజేయుచు ఆధునిక కవితవాపు 
ధవాజమును ప్రతిషిఠూేంచెను. ముత్యాల సరములను గేయ సేంపుట్తో నవయాకవితకు నాేంది 
పఠిేంచెను’ అని ఖేండవలిలీ లక్ష్మీకాేంతేంగారు భావిేంచారు.

‘అప్పారావు గార నీలగిర ప్టలు, ముత్యాలసరాలు కొతతూ ప్తల మేలు కలయిక 
కూరచిన నవయా సాహితయాపు తొలికృతులు’ అని న్ర నరస్ేంహశాస్్రాగారు పేర్నా్నరు. 
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‘మహాకవి గురజాడ అప్పారావు మొటటిమొదట్సార ముత్యాలసరాలు గుచిచిన యేడు 
1910లోనే తెలుగు కవితవాేంలో విపలీవశకేం ఆరేంభమైనది’ అని శ్రీశ్రీ గారు కుేండబదదేలు 
కొట్టినటులీ నిజాని్న నిక్చిచిగా వెలువరేంచారు. అేంతేకాక శ్రీశ్రీ గారు, కేంద్కూర 
వీర్శలిేంగేం, తిరుపతి వెేంకటకవులు, రాయప్రోలు స్బ్్బరావుగారలీను ప్రసాతూవిేంచి 
వారెవవారూ యుగకరతూకారని, సామాజిక పరణామానికి విపలీవ పేంథాలలో వగేం సాధేంచిన 
‘మహాకవిగా’ గురజాడ వారనే ఆధునిక యుగానికి యుగకరతూగా త్ను భావిస్తూన్నటులీ తెగేస్ 
మరీ చెప్పారు.

‘ఆధునిక సాహితయా యుగకర్తూ కాద్ తెలుగులో 
వాయావహారక భాషా రచనకు ఉపక్రమ్ేంచిన వారలో 
ప్రథములు కూడ గురజాడే’ అని గొర్రెప్ట్ వేంకట 
స్బ్బయయాగారు ప్రశేంస్ేంచారు. ‘తెలుగులో ఆదికవి 
నన్నయయా అయితే తెలుగుకు ఆధునికతని కలిపాేంచిేంది 
గురజాడ. ఈ ఇదదేర చేతులోలీ తెలుగు కొతతూ పుేంతలి్న 
తొకి్ేంది’ అని గురజాడ సాహితయా పరష్రతూ సెట్టి 
ఈశవారరావు గారు కొనియాడరు.

శ్రీ ప్ద స్బ్రహ్ణయా శాస్్రాగారు గురజాడను 
‘మహాకవి’గా గురతూేంచి గౌరవిేంచారు. ‘గురజాడ 
గురుపీఠేం’ అనే గ్ేంథేంలో ఆరుద్రగారు ‘ఆధునికాేంధ్ర 
సాహిత్యానికి గురజాడ ఆచారుయాడు’ అని సమరథిేంచారు. 
గురజాడను ‘ఆధునికాేంధ్ర కవిత్వానికి 
మూలపురుషుడుగా’ గురజాడను కొనియాడరు 
ఇేంద్రగేంట్ హనుమచా్ఛస్్రా గారు. ‘వైత్ళికులనే 
మేలుకొలిపినాడు, మార్గదర్శ, మేధ్వి’ అని 
ముద్దేకృష్గారు అనా్నరు. ‘కనాయాశులా్ని్న ద్వుడు 
తపిపాసేతూ మరకరు రాయలేరు అనేవారు. నాటక రచనా 
కళా విషయేంలో గురజాడ వారు నిజేంగా ద్వుడే. 
ఆయన సృషిటిేంచి, పోషిేంచిన ప్త్రలే ఆయని్న ద్వుణి్ 
చేశాయి’ అని రాచకొేండ విశవానాథ శాస్్రాగారు కొనియాడరు.

గురజాడ - రాయప్రోలు :
ఆచారయా స్ేంగిరెడి్డ నారాయణరెడి్డ గారు ‘ఆధునికాేంధ్ర కవితవాేం - సేంప్రదాయాలు - 

ప్రయోగాలు’ అనే పరశోధనా గ్ేంథేంలో గురజాడ, రాయప్రోలు ఇదదేరనీ యుగకరతూలుగా 
పేర్నా్నరు. నారాయణరెడి్డ గార పరశోధనా వాదనలో పసలేద్. తరావాత కాలేంలో 
ఆయన స్దా్ధేంతేం నిలవలేద్. ఆ పరశోధన సరైనది కాదని విమర్శకులు ముకతూకేంఠేంతో 
తీవ్రేంగా ఖేండిేంచారు. కారణేం రాయప్రోలు రచనలు ఎకు్వశాతేం సనాతన సేంప్రదాయ 

గురజాడ వారి ఐద్ కథలు 
చదివితే ఆన్టి సంఘిక 

జీవితం ఎల వుండేదో 
తెలుస్్తంది. దిద్దుబాటు, మీ 

పేరేమిటి, మెటిలదు, పెదదు 
మసీద్, సంస్కర్త 

హృదయం అనే ఐద్ కథలోలూ 
పతనమవుతున్న నైతిక 
విలువలు, మతవ్యవసథా, 

సంఘిక వ్యసన్లు 
మొదలైన అంశాలు 

కనిపాస్తయి.
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కవిత్ ధోరణులతో నిేండి వునా్నయి. అేంద్లో ఏమాత్రమూ సేంద్హేం లేద్. ఏ 
అేంశేంలోనూ కొతతూదనేం లేద్. అేంతేకాద్ భాష కూడ గ్రాేంథికమే. ఇది ఎవవారూ 
కాదనరాని నగ్నసతయాేం. ఎటువేంట్ ముేంద్చూపులేని, సామాజిక సపామృహలేనీ, సామాజిక 
దృషిటి లేనీ, కవలేం అమలిన శృేంగారానిక పరమ్తమైన భావకవి అయిన రాయప్రోలు 
స్బ్్బరావు గారని గురజాడ వారకి సమ ఉజీజాగా నిలిపి, యుగకరతూమృత్వాని్న ఇదదేరక్ పేంచడేం 

నూట్కి నూరుప్ళ్్ళ తప్పు.
ప్రాచీన సనాతన సేంప్రదాయాలి్న, ప్తభాషను, 

ప్త ఛేందస్సును, ప్త భావజాలాని్న బూజుపట్టిన 
నమ్కాలి్న గౌరవిస్తూ రచనలు చేస్న రాయప్రోలువారక్, 
భాషలోనూ భావేంలోనూ, ఛేందస్సులోనూ, వస్తూవు 
లోనూ, సాహితయాేంలోనూ అని్న అేంశాలోలీనూ 
ఆధునికతను ప్రవశపెట్టిన గురజాడ సామాజిక విపలీవ 
పథానికి చాలా తేడవుేంది. ఈ విషయేం ఇదదేరలోనూ 
చాలా సపాషటిేంగా అేందరక్ కనిపాస్తూేంది. ఇేంతకూ అసలు 
విషయేం ఏమేంట్ భావకవులు సామాజిక మహాకవులా? 
మార్గదర్శకులా? రెేండూ కాద్ కదా! ఒకమాటలో 
చెప్పాలేంట్ భావ కవితవాేంలో వస్తూవు, వయాకితూ సావారాథినికి 
పరాకాషఠూ. అటువేంట్ వయాకుతూలి్న యుగకరతూలుగా 
నిరా్ధరేంచడేం సమేంజసేంగా లేద్. 

భావకవులు తమ భావనతో ఇతర లోకాలి్న 
సృషిటిేంచారు. అేంద్లో సేవాచ్ఛగా విహరేంచారు. వీళ్్ళ 
యుగకరతూ ఎలా అవుత్రు. భావకవుల దృకపాథేం, 
అస్తూత్వానికి చెేందినదని విమర్శకులు తీవ్రేంగా 
ఖేండిేంచారు కూడ. భావకవులు తమ చుటూటి ఒక 
అద్భుతమైన వాతవరణాని్న సృషిటిేంచుకునా్నరు. ఆ 
లోకేంలోనికి తమ ప్రేయస్కి తపపా ఇతరులకు చోటు 

లేకుేండ చేశారు. వీళ్ళకు విశాల దృకపాథేం లేద్. ఇేంకా వీళ్ళకి సామాజిక దృకపాథేం 
ఎక్డిది? వీరు తమ సావారథిేం కోసేం చూస్కునా్నరు. ఏకాేంతేంలోనే వుేండడనికి 
ఇషటిపడ్డరు. సామానయా మానవుని కోసేం వీరు కనీసేం ఆలోచిేంచలేద్. సామాజిక 
అవగాహన లేని కవులు తెలుగు సాహితయాేంలో ఎవరైనా వునా్నరేంట్ భావకవులే. 
భావకవులు సేంత రాజాయాని్న ఏరపారచుకునా్నరు. ఆ సేంత రాజయాేం ప్రేమ రాజయాేం. ఆ 
ప్రేమలో మునిగి, తేలుతూ ఆనేందేంలో విహరేంచారు. భావకవులు కవలేం తమ సావారథిేం 
కోసేం కవిత్వాని్న సృషిటిేంచారు. ఇటువేంట్వాళ్్ళ యుగకరతూలుగా ఎలా అవుత్రు? కాబట్టి 
భావకవి అయిన రాయప్రోలు స్బ్్బరావుగారు నూట్కి నూరుప్ళ్్ళ యుగకరతూ అవడనికి 

వరేశలింగం ఉదేదుశం వేరు. 
గురజాడ ఆలోచన వేరు. 

సంస్కరణలోలూ జీవన 
విధానంలో నిక్కచ్చగా వున్న 
వారు కంద్కూరి. గురజాడ 

దీనికి పూరి్తగా భన్నంగా 
నడిచాడు. అని్న 

కోణాలోలూనూ సమగ్ంగా 
పరిపూర్ణమైన 

మానవజీవితాని్న చాల 
చక్కగా చత్రీకరించ 
ఆవిష్కరించారు.
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అర్తలు లేవు.

గురజాడ, రాయప్రోలు ఇదదేరూ గొపపావార్ ఇదదేరూ ప్రముఖ సాహితయావతతూలే. అయితే 
ఒక యుగానికి ఇదదేరు యుగకరతూలు వుేండరు కదా! వుేండకూడద్ కదా. కాబట్టి అని్న 
విషయాలోలీనూ కొతతూదనాని్న, మారుపాను కోరుకున్న గురజాడ అప్పారావుగార్ యుగకరతూ. 
కాలేంతో ప్టు కొతతూదనాని్న సేంతరేంచుకొని, భావితరాలవారు అనుసరేంచడనికి 
మార్గదర్శకులైన మహాకవులే యుగకరతూలవుత్రు.

గురజాడ - కంద్కూరి :
కేంద్కూర వారు 1878లో రాజమేండ్రిలో ‘సేంఘ సేంస్రతూ సమాజేం’ను సాథిపిేంచారు. 

అేంతేకాద్ తన సేంఘ సేంస్రణ ఉదయామానికి సాహిత్యాని్న ఒక సాధనేంగా 
ఎేంచుకునా్నరు. అేంద్క నవల, ప్రహసనేం, నాటకేం, మొదలైన సాహితయా 
ప్రక్రియలని్నేంట్ని ఈ లక్షయాేంతోనే రాశారు. సాహిత్యానికి సామాజిక ప్రయోజనానిక్ మధయా 
గల సేంబేంధ్ని్న గ్హిేంచడేంలో కేంద్కూర వార కృషి, చైతనయా స్ఫూరతూ చాలా గొపపాది. 
మీద్ మ్కి్లి విస్రేంచరానిది. 

వీర్శలిేంగేం ఉద్దేశేం వరు. గురజాడ ఆలోచన వరు. సేంస్రణలోలీ జీవన విధ్నేంలో 
నిక్చిచిగా వున్న వారు కేంద్కూర. రాజీపడని మనసతూతవాేం కేంద్కూరలో కనిపాస్తూేంది. 
ఆయన రచనలో శిలపాేం, భాషాసగస్లు, సాహితయాపు విలువలు, కళాదృషిటి ఇవి పెదదేగా 
కనబడవు. కేంద్కూర ఆ దృషిటితో రచనలు చేయలేద్. సేంఘసేంస్రణకు, సాహిత్యాని్న 
ఒక ప్రచార సాధనేంగా ఉపయోగిేంచుకునా్నరు. గురజాడ దీనికి పూరతూగా భన్నేంగా 
నడిచాడు. అని్న కోణాలోలీనూ సమగ్ేంగా పరపూర్మైన మానవజీవిత్ని్న చాలా చక్గా 
చిత్రీకరేంచి ఆవిష్రేంచారు. 

కేంద్కూరది ఉదయామదృషిటి గురజాడది మేధోదృషిటి. కేంద్కూర సతయావాది. గురజాడ 
వాసతూవికవాది. అేంద్క త్ను సృషిటిేంచిన అని్న ప్త్రల సవాభావాలూ, సమాజేంలోని 
మనుషులుగా సజీవేంగా కనిపాసాతూరు. సేంఘేంలోని మనుషులోలీ ఎలా మేంచి చెడులు 
వుేంటయో, గురజాడ సృషిటిేంచిన ప్త్రలోలీ కూడ అలా కనబడత్రు. గురజాడ వారలా 
కేంద్కూర వారు వాడుక భాషలో రచనలు రాయలేకపోయారు.

గురజాడ సాేంఘిక, ఆరథిక, రాజక్య, కళా, సాహిత్యాది రేంగాలి్న వివచన చేశారు. 
వీరు వయాకితూగత ద్వాషేంతో కాకుేండ, వస్తూ నిర్దేశిత దృషిటితో మాత్రమే విషయాని్న నిశితేంగా 
విశేలీషణ చేశారు. ఆ విమర్శలో చిన్నయస్రని, కేంద్కూరని కూడ వదలలేద్. 
‘కేంద్కూరవారు చిన్నయస్ర గారని మ్ేంచి పోవాలని’ అనుకుేంటునా్నరు అని భాషా 
విషయేంలో వయాేంగయాేంగా మాటలాడరు. ఆ తరావాత కేంద్కూరవారు పూరతూగా మారపోయి 
‘నీతిచేంద్క’ ‘మ్త్రలాభేం’లోని గ్రాేంథిక భాషను విడిచిపెట్టి వాడుక భాషలోకి వచాచిరు.

కేంద్కూర సాేంఘిక పోరాటేం కోసేం సాహిత్యాని్న మాధయామేంగా 
ఉపయోగిేంచుకునా్నరు. ఆయన ప్రధ్న దృషిటి సాేంఘిక చైతనయామే. గురజాడ రచనలో 
వున్న సాహితయాపు విలువలు, కేంద్కూరలో కనబడవు. గురజాడది సేంస్రణ దృషిటితో 
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ప్టు, భాషా దృషిటి, కళాత్క సాహితయా దృషిటి కూడ. గురజాడ ప్రజలి్న ప్రేమ్ేంచడమే కాద్, 
ప్రజలభాషను కూడ ప్రేమ్ేంచారు. అేంద్క గురజాడ ఎవరక్ అేందనేంత ఎతుతూకు 
ఎదిగారు. 

వస్తూవులో, ప్త్ర చిత్రణా నైపుణయాేంలో, భాషలో, హాసయా చతురతలో, వయాేంగయాస్ఫూరతూలో 
సహృదయ ప్ఠకుల, ప్రేక్షకుల హృదయాలి్న దోచుకున్న నాటకేం కనాయాశుల్ేం. అేంద్క 
ఈ నాటకేం గొపపాది అయిేంది. ఇేంద్లోని ప్త్రలు సమాజేంలో వునా్నరు. అేంచేత 
గురజాడ సృషిటిేంచిన ప్త్రలి్న సమాజేంలోని ప్త్రలి్న సరపోలిచి చెబుతూ మురస్పోయే 
చాలా ఎకు్వమేంది ఇపపాట్క్ వునా్నరు. గురజాడ వార కనాయాశులా్ని్న అేంతకు ముేంద్ 
వచిచిన కేంద్కూర వార ‘బ్రహ్వివాహేం’ ప్రహసనేంతో పోలుస్తూ ఇతివృతతూపరేంగా వున్న 
పోలికలను వెదికవారు గ్హిేంచవలస్న సతయాేం ఇది.

‘వీర్శలిేంగేం గారు ‘బ్రహ్ వివాహేం’ లో ఆనాట్ బ్రాహ్ణుల పెళి్ళళ్ళకు 
సేంబేంధేంచిన అేంశాలి్న రాశారు. కవలేం అలవాటలీను, ఆచారాలను ఎద్దేవా చేసే 
ప్రహసనేం అది. కనాయాశుల్ేం - బ్రహ్వివాహేం ఈ రెేండిేంట్ మధయా సామయాము లేద్. 
విషయ ఆలోచన పూరతూగా భన్నమైేంది. కనాయాశుల్ేంలో హాసయాేం, ప్త్రల చిత్రీకరణ, 
జట్లమైన ఒక కొతతూ కథా సేంవిధ్నేం కోసేం ప్రయతి్నేంచాను’ అని అప్పారావు గారు 
అనా్నరు.

‘కేంద్కూర వారు ప్రహసనాలి్న ముఖయాేంగా సాహితయా విలువల కోసేం కాక, ప్రచారేం 
కోసేం, సామాజిక ప్రయోజనేం కోసేం ఉద్దేశిేంచి రాశారు. అేంద్చేత వీర్శలిేంగేం 
రచనలు సాహితయాేం సేంబేంధేంచి కాకుేండ పోయాయి’ అని ప్రముఖ కథా రచయిత 
చాగేంట్ సమయాజులు (చా.స) గారు అభప్రాయపడ్డరు.

‘సేంఘేంలోని కుళ్్ళను తూరాపారబటటిలనే ఉద్దేశేం ప్రధ్నేంగా పెటుటికొని అపపాటలీ 
అప్పారావు గార్ కాక వీర్శలిేంగేం పేంతులు గారు కూడ చాలా వయాేంగయా రచనలు చేశారు. 
కాని ప్రచార వగేం చేతన్, ఏమో, వార రచనలో గురజాడ వార రచనల నుేండి తొేంగిచూసే 
మన్హరశిలపాేం కానరాద్. అప్పారావు గార రచనలోలీ పదిేంతలు ఫలిేంచిేందనడనికి 
లోకమే సాక్షి’ అని స్ప్రస్ద్ధ రచయిత్రి ఊటుకూర లక్ష్మీకాేంతమ్గారు తెలియజేశారు. 
‘వీర్శలిేంగేం పేంతులుగార సాహితయాేం, సేంస్రణ సపామృహకు అగ్త్ేంబూలమ్చిచి, 
సాహితయా కళా సపామృహకు రెేండో సాథినేం ఇచిచిేంది. గురజాడ వార సాహితయాేం కళా దృషిటికి 
మొదట్ సాథినేం ఇచిచి, సేంస్రణ సపామృహకు రెేండోసాథినేం ఇచిచిేంది. అేంద్వలలీ నాటకేం, 
కవిత, కథ మొదలైన ప్రక్రియలు గురజాడ రచనలోలీ కళాకతనాని్న సమున్నతేంగా 
సాథిపిేంచుకునా్నయి’ అని విఖాయాత విమర్శకులు ఆచారయా జి.వి. స్బ్రహ్ణయాేం గారు అనా్నరు.

మర్ేం లేకుేండ వున్నది వున్నటులీ చెప్పాలేంట్ కేంద్కూరవారు సేంఘ సేంస్రతూగా 
వస్నేంతట్ బలమైన ముద్ర సాహితయాేంపై వయలేకపోయారు. ఒక్మాటలో చెప్పాలేంట్ 
కేంద్కూర చైతనయాేం సాేంఘిక చైతనయామే కానీ, సాహితయా చైతనయాేం కాద్. అేంచేత ఆధునిక 
తెలుగు సాహిత్యానికి యుగకరతూ వీర్శలిేంగేం గారు కాజాలరు. గురజాడ రాస్న 
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కాలేంలోనూ అేంతకుముేంద్ కూడ చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశాస్్రా లాేంట్ ఉదదేేండ పేండితులు 
ఎేందరో వునా్నరు. వార రచనలు గొపపావ వయాకుతూలు కూడ చెప్పుకోదగ్గవార్. అయితే 
మనిషికి ప్రాముఖయాేం ఇచిచి అతని హృదయ సపాేందనకు ప్రాధ్నయాేం ఇచేచి వాడే ర్పట్ 
ప్రపేంచానికి మార్గదర్శ కాగలుగుత్డు. గురజాడ మనకు ఇచిచిన సేంద్శేం కూడ ఇద్. 
గురజాడ ముేంద్ సాహిత్యానిక్, తరావాత సాహిత్యానిక్ మధయా వున్న తేడ కూడ ఇద్. 

గురజాడ - శ్రీశ్రీ : 
శ్రీశ్రీని యుగకరతూగా పేర్న్నవారు చాలామేంది 

వునా్నరు. గురజాడపై సాధకారకేంగా రాస్న మొదట్ 
వయాకితూ శ్రీశ్రీ యే. గురజాడను తెలుగువారకి సమగ్ేంగా 
పరచయేం చేస్న వయాక్రి శ్రీశ్రీయే. గురజాడపై చక్ని 
అేంచనా వస్ేంది కూడ శ్రీశ్రీయే. గురజాడ ఆధకాయానికి 
కారణాలు శ్రీశ్రీ వివరేంచారు కూడ. అేంతేకాద్ 
‘నవయాసాహితయా జనకుడు’ అని గురజాడని 
అభవర్ేంచాడు. అక్డితో ఆగక ‘ఆయన రోడు్డ వసేతూ ఆ 
మారా్గని్న త్ను వెడలుపా చేశాను’ అని శ్రీశ్రీ 
చెప్పుకునా్నరు. ‘అడుగుజాడ గురజాడది. అది భావికి 
బ్ట’ అని శ్రీశ్రీ బలలీ గుదిదే మరీ చెప్పాడు. ‘గురజాడ 
మార్గమే తన మార్గేం’ అని చెపిపాన శ్రీశ్రీ కూడ 
గురజాడలా ప్రజల భాషలో కవితవాేం 
రాయలేకపోయినేంద్కు బ్ధపడదేడు. అేంతేకాద్ 
‘నాకు గురువు గురజాడ’ అని శ్రీశ్రీ అనా్నరు. 
అలాేంటప్పుడు ఎవరు ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యానికి 
యుగకరతూ అవుత్రో మనేం నిరా్ధరేంచవచుచి. ఇక్డ 
చరచికు త్వు లేద్.

అసలు విషయేం ఏమేంట్ గురజాడ తరావాత రెేండు దశాబ్దేలకు ‘మహా ప్రసాథినేం’ 
వచిచిేంది. శ్రీశ్రీ ముేంద్ భావకవి, తరావాత అభుయాదయ కవి, తదనేంతరేం విపలీవ కవి. శ్రీశ్రీ 
వర్గకవి. ఉదయామకవి. ఉదయామ కవితవాేం ఎప్పుడూ పరమ్త కాలనికి సేంబేంధేంచినదిగా 
ఉేంటుేంది. ఈ విషయాని్న మనేం మరచిపోకూడద్.

భావాలపరేంగా తన కాలానికి గురజాడ సాేంఘిక దార్శనికుడు. తన కాలానికి శ్రీశ్రీ 
కవితవాేం పూరతూగా నూట్కి నూరుప్ళ్్ళ విపలీవ సేంద్శాత్కేం. సామాజిక అేంశాలోలీ 
గురజాడను, శ్రీశ్రీ ని పోలచిలేేం. ఎేంద్కేంట్ ప్రధ్నేంగా వర్గ చైతనయామే శ్రీశ్రీ కవిత్వానికి 
దికూసుచి. గురజాడది సామాజిక చైతనయాేం. వర్గచైతనయాేం పరమ్తేం. సామాజిక చైతనయాేం 
విసతూమృతేం.

శ్రీశ్రీ రచనలి్న, గురజాడ రచనలి్న తులనాత్కేంగా అధయాయనేం చేసేతూ గురజాడ 

శ్రీశ్రీని యుగకర్తగా 
పేర్్కన్నవారు చాలమంది 

వున్్నరు. గురజాడపై 
సధికారికంగా రాసిన 
మొదటి వ్యకి్త శ్రీశ్రీ యే. 

గురజాడను తెలుగువారికి 
సమగ్ంగా పరిచయం 

చేసిన వ్యక్రి శ్రీశ్రీయే
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చనిపోయి ఇపపాట్కి నూట మూడు* సేంవతసురాలు అయిేంది. అయినా గురజాడ రచనలు 
నితయానూతనేంగా వునా్నయి. ఇని్న సేంవతసురాలు గడిచినా ఆ రచనలకు ప్రజాదరణ వుేంది. 
శ్రీశ్రీ రచనలకు అేంత ప్రజాదరణ లేద్. అద్ గురజాడ రచనలోలీని గొపపాతనేం విశిషటిత 
కూడ. సామాజిక సహృదయ ప్రేక్షకుల హృదయాలి్న శ్రీశ్రీ కనా్న గురజాడే ఎకు్వ 
దోచుకునా్నరు. ఒక్ వాకయాేంలో చెప్పాలేంట్ శ్రీశ్రీ కనా్న గురజాడ అేంట్ ఎకు్వమేందికి 

తెలుస్.
గురజాడని - శ్రీశ్రీని వాళ్ళ వాళ్ళ రచనలతో కానీ, 

వయాకితూతవాేంతో కానీ, ఇేంకా అనేక ముఖయామైన అేంశాలతో 
పోలిచి చూసేతూ ఆధునిక తెలుగు సాహితయా యుగకరతూ 
గురజాడే అవుత్రు. ఇేంద్లో ఎవరక్ ఏమీ 
అనుమానాలు, వగైరాలు అక్రలేద్. అేంద్క 
కొడవట్గేంట్ కుటుేంబరావుగారు ‘ఆనాడు అప్పారావు 
లేకపోతే ఈనాడు శ్రీశ్రీ వుేండరు’ అనే సత్యాని్న ఎప్పుడో 
తేలిచి చెప్పారు. 

శ్రీశ్రీని యుగకరతూగా అనేవాళ్్ళ ఒక విషయాని్న 
జాగ్తతూగా గమనిేంచాలి. శ్రీశ్రీ కూడ గురజాడ చైతనయాేం 
నుేంచి వచిచిన వార్. శ్రీశ్రీ కూడ గురజాడ ప్రభావానికి 
లోనయినవార్. ఈ విషయేం శ్రీశ్రీ గార్ చెప్పారు. 
ప్రభావితుడు, ప్రభావేం చేస్న వాడికి నాయకుడూ, 
అధనాయకుడూ, సమ ఉజీజా కాడు, కాలేడు. యుగకరతూ 
అసలే కాలేడు. ఇది చరత్ర చెపుతున్న పచిచి నిజేం.

విమర్శ - పరామర్శ :
కనాయాశుల్ేం నాటకేంలోని ఇతివృతతూేం, ప్త్రలు, రసేం, నాటక లక్షణాలు, నాటక 

ప్రయోజనేం, భాష మున్నగు విషయాలపై విమర్శలు చాలా వచాచియి. నాటకేంలోని 
ఇతివృత్తూనికి శాశవాతేం లేదన్నది ఒక విమర్శ. ఈ నాటకేంలోని ప్త్రలు సమాజేంలో 
కనిపాస్తూనా్నయి. ఈనాట్కి కూడ గురజాడ ప్త్రలు సజీవేంగా వునా్నయి. అేంద్కు 
గిరీశేం, రామపపాపేంతులు, భీమారావు, నాయుడు, బైరాగి ప్త్రలు మేంచి ఉదహరణేంగా 
మనేం తీస్కోవచుచి. కనాయాశుల్ేంలోని వున్నది హాసయాేం కాదని మునిమాణికయాేం గారు 
విమర్శేంచారు. దానికి ఘాటైన సమాధ్నేం పురాణేం స్బ్రహ్ణయా శర్గారు ఇచాచిరు. 
‘ఒక కాేంతేం ప్త్రను సృషిటిేంచినేంద్క మునిమాణికయాేం వారు తెలుగు వార కృతజఞాతకు 
ప్త్రులైనారు కదా! కనాయాశుల్ేంలో కోట్ స్రయాకాేంతులున్నవి. కనాయాశుల్ేంలో ఏమీ 
లేకపోయినటలీయితే వీర్శలిేంగేం గార ప్రహసనాలు, గ్రాేంథిక వర విక్రయేం, ప్నుగేంట్ 
వార కేంఠాభరణేం లాగా ఏనాడో ప్రజల మధయా లేక, రెేండు అటటిల మధయానే జీవిేంచి 
వుేండలేదని’ తీవ్రేంగా ప్రతి విమర్శ చేశారు.

గురజాడని - శ్రీశ్రీని వాళ్ళ 
వాళ్ళ రచనలతో కానీ, 

వ్యకి్తత్వంతో కానీ, ఇంకా 
అనేక ముఖ్యమైన 

అంశాలతో పోలి్చ చూసే్త 
ఆధునిక తెలుగు సహిత్య 

యుగకర్త గురజాడే 
అవుతారు.
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అేంకాలు పెేంచారు. ప్త్రలు పెరగాయి అనేది ఒక విమర్శ. కనాయాశుల్ేంలో 

బ్లవితేంతు సమసయా ఎలా ముడిపడి వుేందో, నిరూపిేంచే ఉద్దేశేంతోనే, వితేంతువులు 
వశాయా సమసయాల వైపు ఎలా బలవేంతేంగా లాగబడుతునా్నరో, వశాయా సమసయా అని్న 
వరా్గలపైన, అని్న వరా్లపైన, అని్న వృతుతూలపైన ఎలా ప్రభావేం చూపుతుేందో, సేంఘ 
సేంస్రణోదయామేంలో ఈ సమసయా పరషా్రేం ఎేంద్కు కాలేదో ఇలా అని్న విషయాలి్న 
విపులేంగా వివరేంగా లోతుగా చెప్పాలని అనుకునా్నరు గురజాడవారు. అేంద్క అేంకాలు 
పెేంచారు. ప్త్రలు కూడ పెరగాయి.

నాటకేంలో మధురవాణి ప్రసేంగాలు ఎకు్వగా చోటుచేస్కునా్నయి అనేది ఒక 
విమర్శ. కావాలనే మధురవాణి ప్త్రను గురజాడ పోషిేంచారు. తొలికూరుపాలో కనా్న, 
రెేండో కూరుపాలో మధురవాణి ప్త్రను పెేంచి రాశారు. ‘సద్ద్దేశేంతోనే మధురవాణి 
ప్త్రను పోషిేంచాను’ అని గురజాడగార్ చెప్పారు.

ఈ నాటకేంలో ప్రాచీన నాటక లక్షణాలు లేవు అనేది ఒక విమర్శ. అసలు విషయేం 
ఏమేంట్ గురజాడ వారు ఈ నాటకాని్న ప్రాచీన నాటక లక్షణాలి్న దృషిటిలో పెటుటికుని 
రాయలేదన్న విషయాని్న మనేం మరవరాద్. ఆధునిక కాలేంలో పుేంఖానుపుేంఖాలుగా 
వెలువడే నాటకాలకు ప్రతేయాకేంగా నూత్న లక్షణాలి్న ఏరపారచుకోవలస్ వున్నది. కనాయాశుల్ేం 
నాటక విషయేం కూడ ఇలాేంట్ద్. ఆధునిక నాటకాలకు ప్రాచీన నాటక లక్షణాలు 
అనవాయిేంచవు.

ఆేంగలీ భాషాపదాలు నాటకేంలో ఎకు్వగా వునా్నయి అనేది ఒక విమర్శ. గురజాడ 
ఆేంగలీ పదాలు వాడరు. ఇేంద్లో వాడిన ఆేంగలీ పదాలు తెలుగువార నితయా జీవితేంలో 
సమ్్ళితమై పోయిన పదాలే అన్న విషయాని్న విమర్శలు గమనిేంచాలి. 

కనాయాశుల్ేం నాటకేం దావారా నాటకకరతూ ఏమీ సాధేంచలేకపోయారు అనే వాళ్్ళ కూడ 
వునా్నరు. ఇది విచారేంచదగ్గ విషయేం. ఏమీ సాధేంచకపోతే వేందలసారులీ నాటకేం 
ప్రదర్శనకు ఎలా న్చుకుేంటుేంది. అసలు ప్రజలు ఎేంద్కు చూస్తూనా్నరు. ఆ గ్ేంథేం 
అని్నసారులీ ఎేంద్కు ముద్రణకు న్చుకుేంది. విమర్శకులు ఈ విషయాలనీ్న తెలుస్కోవాలి. 
కావాలని రేంధ్రానేవాషణ చేసేతూ అది విమర్శ అనిపాేంచుకోద్. కువిమర్శ అవుతుేంది. 
విమర్శకులు ఒక గ్ేంథాని్న విమర్శేంచదలచకుేంట్ వాళ్ళ కోణేంలో నుేంచి కాక రచయిత 
ఏ దృషిటితో ఆ రచన చేశాడో ముేంద్ తెలుస్కోవాలి. ఆ కోణేం నుేంచే ఆ గ్ేంథాని్న 
విమర్శేంచాలి. గురజాడ ఈ నాటకేం దావారా సాహితయా ప్రయోజనాని్న, భాషా ప్రయోజనాని్న 
సాధేంచారు. ఈ నాటకేం దావారా ఏ ప్రయోజనేం కనబడలేదేంట్ మీరు అవివకులు. 
ఇపపాట్కైనా గురజాడ రచనలి్న ఆ కాలేం నాట్ సామాజిక దృకపాథేంతో తులనాత్కేంగా 
అధయాయనేం చేయాలి.

కనాయాశుల్ేం ఒక వరా్గనికి సేంబేంధేంచి ముఖయాేంగా అగ్వరా్లైన బ్రాహ్ణులకు 
చెేందిన నాటకమని ఒక విమర్శ సాహితయా లోకేంలో బలేంగా వుేంది. కాబట్టి ఇతర వరా్గల 
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వారు, ఇతర కులాల వారు ఈ నాటకేం చదవవలస్న అవసరేం లేద్ అనే వాళ్్ళ కూడ ఈ 
సమాజేంలో వునా్నరు. ఇది నూట్కి నూరుప్ళ్్ళ అవగాహన లేనివాళ్లీ కావాలని, 
పనికటుటికుని, బురద జలాలీలని చేసే కువిమర్శ ఇది. ఆ కాలేం నాట్ సామాజిక పరస్థితులి్న 
మన కళ్ళముేంద్ వుేంచడనికి నాటకకరతూ వివిధ ప్త్రలతో మన ముేంద్కు వచాచిరు. 
అేంతేకానీ ఈ నాటకేం ఒక వరా్గనికో, మత్నికో, కులానికో, కొేంతమేంది అనుకున్నటులీ 
వయాకుతూలకో, సేంబేంధేంచినది కాద్. గురజాడవారు వీటని్నేంట్క్ అతీతుడు. ఈ విషయేం 

ఆయన రచనలి్న విశాల దృకపాథేంతో అధయాయనేం చేసేతూ 
మనకు తేటతెలలీమవుతుేంది. ‘మతములని్నయు 
మాస్పోవును, జాఞానమొక్ట్ నిలిచి వెలుగును’ అన్న 
దార్శనికుడు గురజాడ.

సమాజేంలోని అని్న అేంశాలి్న ఒక రచయిత తన 
రచనలో చెపపాలేడు. అలా చెపిపాన వాడు సృషిటి పుట్టిన 
నుేంచి ప్రపేంచేంలో లేడు. అది కుదరద్ కూడ. 
ఇపపాట్కైనా మీ వితేండవాదాని్న విడిచిపెట్టి, మేంచి 
దృషిటితో విమర్శేంచడేం అలవాటు చేస్కోేండి. తీస్కున్న 
ఇతివృతతూేం బట్టి, ఏ ప్త్రలు సమాజేం నుేంచి తీస్కోవాలి 
అనే విషయాని్న రచయిత ఆలోచిసాతూడు. మాకులేం 
గూరచి చెపపాలేద్. మా మతేం గూరచి ఈ నాటకేంలో 
లేద్. మా వరా్గని్న గూరచి రచయిత కనీసమైనా 
పట్టిేంచుకోలేద్ అనేవి అరథిేం లేని మాటలు. ఈ విమర్శ 
చరచిలో నిలవద్. ఆ దృషిటితో విమర్శ చేయడేం తప్పు 
కూడ. మీద్ మ్కి్లి కువిమర్శ అవుతుేంది.

అేందరూ అని్న విషయాలు రాయలేరు. కొని్న 
విషయాలు కొని్న అేంశాలు కొేందర్ రాయగలరు. ప్రతీ 

రచయిత సమాజేంలోని అని్న అేంశాలి్న తన గ్ేంథేంలో రాయలేదని విమర్శ చేయడేం 
అజాఞానానికి పరాకాషఠూ. ఉదహరణకు గురజాడ, జాషువా గారలీ రచనలు తీస్కుేందాేం. 
ఇదదేరూ సమాజేంలో, ప్తుకుపోయిన తీవ్రమైన సమసయాలి్న ముఖయాేంగా తమ సమాజేంలో 
ఒక కులేంలో జరగిన అనాయాయాలి్న, అక్రమాలి్న, మోసాలి్న, బ్ధలి్న ఎతితూచూప్రు. ఆ 
సమాజేం బ్గుపడలని కోరుకునా్నరు. అేంతేకాక సమాజేంలోని అని్న వరా్గలవారూ, 
అని్న కులాలవారు బ్గుపడలని మనసారా కోరుకునా్నరు. ఆ ఇదదేరూ రచయితలు వాళలీ 
గ్ేంథాలి్న వాళ్ళ కులాల దృషిటితో రాయలేద్. సామాజిక దృకపాథేంతో రాశారు. విమర్శకులు 
కూడ ఆ కోణేం నుేంచే అధయాయనేం చేయాలి. లేకపోతే కువిమర్శకులుగా సాహితయాలోకేంలో 
మ్గిలిపోత్రు. సాహితయా విమర్శను తప్పుదోవ పట్టిేంచినవారు అవుత్రు.

సామాజిక దృకపాథేంతో కాకుేండ, ప్రజలకు ప్రయోజనేం లేకుేండ ఊహా ప్రపేంచేంలో 

కన్్యశుల్కం న్టకం 
దా్వరా న్టకకర్త ఏమీ 

సధించలేకపోయ్రు అనే 
వాళ్్ళ కూడా వున్్నరు. ఇది 

విచారించదగగా విషయం. 
ఏమీ సధించకపోతే 

వందలసరులూ న్టకం 
ప్రదర్శనకు ఎల 
నోచుకుంటుంది.

యుగకర్త గురజాడ
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తిరగి, రచనలు చేస్న రాయప్రోలు స్బ్్బరావు గారు కానీ, సాేంఘిక ఉదయామదృషిటితో 
రచనలు చేస్న కేంద్కూర వీర్శలిేంగేంగారు కానీ, తమ సాహితయా దీపితూతో జనాలి్న 
ఉర్రూతలూగిేంచిన తిరుపతి వేంకట కవులు కానీ, స్్రా సమసయాలి్న ఇతివృతతూేంగా తీస్కొని 
రచనలు చేస్న చలేంగారు కానీ, “ఈ శత్బదేేం నాది’’ అని సామయావాద స్దా్ధేంత్లి్న తన 
కవితవాేం దావారా వెలలీడిేంచిన శ్రీశ్రీ గారు కానీ, ప్రాచీన సనాతన సేంప్రదాయ భావాలతో 
ఎన్్న సాహితయా ప్రక్రియలి్న సృషిటిేంచిన బహుగ్ేంథ కరతూ విశవానాథ సతయానారాయణగారు 
కానీ, ఇేంకా మర కొేంతమేంది కానీ - అేందరూ గొపపా కవులే, అేందరూ గొపపా రచయితలే. 
అేందర రచనలు విశిషటిమైనవ. ఇేంద్లో వాదోపవాదాలు లేవు. ఈ విషయేంలో చర్చిలేద్. 
అేందరదీ ఒక్ట్ మాట. అయితే తెలుగు సాహిత్యానికి సామాజిక చైతనయా దీపితూనీ, నవయా 
తేజస్సునూ వాడుక భాషా సగస్లి్న కలుగజేస్న మహానుభావుడు, మహాకవి, మేధ్వి, 
మార్గదర్శ అప్పారావుగారు. అేంతేకాక ప్రముఖ సాహితయా చరత్రకారులు, స్ప్రస్ద్ధ 
విమర్శకులు, ఆచారయా పిేంగళి లక్ష్మీకాేంతేం గారు చెపిపానటులీ మార్గదర్శకుడైన మహాకవి 
మాత్రమే యుగకరతూ అవుత్డు. అేంచేత ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యానికి యుగకరతూ 
గురజాడవార్ అనే విషయేం విసపాషటిేం.

ఆధార గ్ంథాలు :
ఆధునికాంధ్ర కవిత్వం - సంప్రదాయ్లు - ప్రయోగాలు - స్.నారాయణరెడి్డ
మహాకవి, మహాపురుషుడు - గురజాడ అపాపారావు - సెట్టి ఈశవారరావు
మహోదయం - కె.వి. రమణారెడి్డ
కన్్యశుల్కం - నూర్ళ్ళ సమాలోచనేం - విశాలాేంధ్ర
మన గురజాడ - శ్రీశ్రీ
గురజాడ గురుపీఠం - ఆరుద్ర
కన్్యశుల్కం - నాటక కళ - సర్దేశాయి తిరుమలరావు
తెలుగు సహిత్య చరిత్ర - వెలమల స్మ్న్న
తెలుగు సహిత్య విమర్శ సిదాధింతాలు - వెలమల స్మ్న్న
యుగకర్త గురజాడ (అముద్రితం) - వెలమల స్మ్న్న
గురజాడ జయేంతి సేంచికలు
గురజాడ వర్ధేంతి వడుకలు
గురజాడ ప్రతేయాక సేంచికలు
దిన, వార, పక్ష, మాస పత్రికలు 

*ఈ వా్యసం 2018 లో రాసినది.  
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ఆధునిక కవిత్వానికి అడుగుజాడ గురజాడ. ఈయన 
కవితవాేం రసజఞాతతో కూడిన దార్శనిక శకితూతో త్రికాల 

యుకతూమై రకితూకడుతూ అలరారుతుేంది. అలతి అలతి పదాలతో 
లోతైన భావాలను పేండిేంచిన సాహితయా విపలీవానికి వెను్నదన్్న 
నిలిచిన నవయుగ వైత్ళికుడు. వాడుక భాషకు వన్న 
చిన్నలదిదేన, మెతతూని తెలుగుపలుకులకు వెలుగులదిదేన విశిషటి 
కవిత్స్రషటి. సామాజిక రుగ్తలను చర్చక్షువులతో మాత్రమే 
కాకుేండ రసచక్షువులతోను తిలకిేంచి ఆత్్వలోకనేంతో 
అక్షరమై సాగిన వాడు. ఆస్తూకతను, నాస్తూకతను హేతుదృషిటితో 
పరశీలిేంచి సహేతుకమైన కవిత్వాని్న అేందిేంచిన ఆధునికుడు. 
వీర సాహితయాేంలో కవి విషయప్రపేంచములో మునకలేచిన అనుభవేం కనిపిస్తూేంది. 
క్ేంతదర్శగా, దార్శనికునిగా, వినూత్నరీతిలో పయనిేంచి, చేపట్టిన సాహితయా 
ప్రక్రియలని్నట్ని అద్భుతేంగా పేండిేంచిన వైనేం కవిపేండితులోలీ వినిపిస్తూేంది. వీర 
కవితవాేంలో పదప్రయోగేం సేంకిలీషటితకేంట్ విశిషటితక పెదదేపీట వయబడినది. వీర 
కలేంనుేండి జాలువారన నాటకము, గేయము, వాయాసము, కథానిక సామాజిక 
సేంస్రణలకు ఊపిరలూద్తూ రసపుషిటి, చమత్మృతులతో సాగిపోయిన తీరు 
గమనిేంచవచుచిను. ఈయన దార్శనికతే ఈయన సాహిత్యానికి సజీవతను 
సేంతరేంచిపెట్టిేంది. కేంద్కూర వీర్శలిేంగేం సాేంఘిక విపలీవాని్న, గిడుగురామూ్రతూ 
భాషా విపలీవాని్న అవగాహన చేస్కుని తనదైన ముద్రతో సాహితయా విపలీవాని్న సృషిటిేంచిన 
ద్రషటి. అసపామృశయాేంగా పడివున్న వాయావహారక భాషకు అేందాలదిదే అేందలమెకి్ేంచిన మేధ్వి. 
ఈయన కవితవాేం పద్నక్డనికి సపాషటిత, స్ట్దనేం, భావాలోలీ మేళవిేంపజేస్తూ 
నిరభుయతవాేంతో కూడిన వయాక్తూకరణకు వగుచుకె్్ నిలిచాడు. కవితవాేం భోగవస్తూవు కాద్, 
ఉపయోగవస్తూవుగా భావిస్తూ, సాహితయాపు నిర్బేంధ్లను వెకి్రస్తూ, సేంక్షుభత జీవితపు 
నిశ్శబదే ఘోషలను వినిపిేంచాడు.

గురజాడ ఆేంగలీ సాహిత్యాని్న బ్గా అధయాయనేం చేయటేం వలన కొతతూగాలిని 
పీలుచికునా్నడు, సరకొతతూ చైతనాయాని్న తనలో నిేంపుకోగలిగాడు. ఆ ఫలితేంగానే 8921 లో 
కనాయాశుల్ేం నాటకము 1910లో ముత్యాలసరాలు రచనలు చేశాడు. ఆస్తూకతను, 
నాస్తూకతను హేతుదృషిటితో పరశీలిేంచి సహేతుకమైన కవిత్వాని్న అేందిేంచిన ఆధునికుడు.

‘కొతతూప్తల మేలు కలయిక / కొమె్రుేంగుల జిమ్గా’ తేటైన మాటలతో ముత్యాల 
సరములు గేయాలి్న’ 1910, జూలైలో రాశారు. ఆేంగలీ పరజాఞానమున్న గురజాడ లోతుగా 
ఆేంగలీ సాహిత్యాని్న అధయాయనేం చేస్ తెలుస్కున్న సతయాేం ‘కను్నకానని వస్తూతతవాము/ 

 గురజాడ సహిత్యంలో దార్శనికత

Ph: 99487 74243 

-కొండ్రెడిడి 
వెంకటేశవార రెడిడి

 గురజాడ స్హిత్యంలో దార్శనికత
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కాేంచనేరవారు అేంగిలీజులు / కలలీనొలలీరు; వార 
విదయాల/ కరచి సతయాము నరస్తిన్’.అేంటరు. 
తెలుగుసాహితయాేం హేతుబదదేేం గాని అేంశాలను 
భకితూరూపేంలో వయాక్తూకరేంచడేం మూఢనమ్కాలను 
ప్రోతసుహిేంచడమే అవుతుేంది అనేది గురజాడ 
భావన. 

అేంద్క అేంటరు ‘కవుల కలపాన కలిమ్నన్్న/ 
వన్నచిన్నలు గాేంచువస్తూవు/ లేంద్ 
వెర్రిపురాణగాధలు / నమ్జెలులీన పేండితుల్’. కవి 
పేండితులు సాహితయాేంలో సత్యాసత్యాలను 
తెలుస్కోవాలి. గ్రుడి్డగా పురాణాలోలీ ఉన్న 
అేంశాలను నమ్రాద్ అనే భావన గురజాడ 
దార్శనికతను పట్టిసాతూయి.

వీర ఆలోచన ఎేంత దార్శనికమైనదో, ధర్బద్ధమైనదో ఎలలీరలోను సౌభ్రాతృతవా వాేంఛ 
ర్కెతితూేంచేదో తెలియజేస్తూేంది. ఈ పదాయాలు ‘యెలలీలోకము వక్ యిలె్లీ / వడుకలు కురయ’ 
అనడేం విశవామానవత్ భావేం ఎతితూచూపడమవుతుేంది. సరవామత్ల సమానత్వాని్న 
ఆకాేంక్షిస్తూ, మతముతో ఎవవాడూ నిలిచి వెలగలేడని, జాఞానముతోనే మనిషి 
పూజిేంపబడత్డనే భావాని్న వయాకతూపరుస్తూ ‘మతములని్నయు మాస్పోవును / 
జాఞానమొక్టె నిలిచి వెలుగును / అేంత సవార్గస్ఖేంబులున్నవి / యవని విలస్లలీన్’ 
అేంటరు. సహపేంకితూ భోజనాలతో సరువాలు వివక్షత వీడి విలస్లులీత్రనే భావనతో ‘మొన్న 
పటటిమునేంద్ ప్రాజుఞాలు / మొటటిమొదట్ది మెటుటి, యిదియని / వెట్టినారక విేంద్, 
జాతుల / జేరచి వినవైతో?’ అేంటరు.

మనిషిని మనిషిగా చూడలేని మనిషితనాని్న ప్రశి్నసాతూడు కవి. 1912 లో ‘మనిషి’ 
శీరషికతో రాయబడిన కవితలో ప్రాణేంలేని శిలలకు మ్రొకు్తూ ప్రాణమున్న మనిషిని 
రాయిరపపాల కేంట్ హీనేంగా చూడడని్న ఎతుతూచూపుతూ ‘మనిషి చేస్న రాయి రపపాకి / 
మహిమ కలదని సాగిమొకు్తు / మనుషులేంట్ రాయిరపపాల / కన్న కనిషటిేం’ అేంటరు. 
కను్న తెరచి,  మనస్బెట్టి  చూచినటలీయితే ‘బ్రతికి, చచిచియు ప్రజలకెవవాడు / బ్రీతిగూరుచిన్, 
వాడ ధనుయాడు/’ అేంటరు ‘డమన్, పితియస్’ అనే కవితలో వయావహార భాషలో, 
స్తిమెతతూగా మేందలిస్తూ ప్రబోధ్త్కేంగా చెపిపాన ద్శభకితూ గేయాలోలీ.... ‘ద్శమును 
ప్రేమ్ేంచుమనా్న / మేంచి అన్నది పెేంచుమన్న / వట్టిమాటలు కట్టిపెటటియ్ / గట్టిమేల్ 
తలపెటటివోయ్’ అేంటూ ద్శాని్న ప్రేమ్ేంచడేం, మేంచితనాని్న పెేంచుకోవడేం, 
నిషపా్రయోజనమైన మాటలి్న కట్టిపెటటిడేం, గట్టిప్రయత్నేంతో మేలు తలపెటటిడేం మనిషి 
లక్షయాేం లక్షణేంగా చెప్పాడు  కవి. ఈనాడు జగేం ఘోషిేంచేదద్!

మానవ సమైకయాత ఆవశయాకతని చాట్చెబుతూ, కులమత భేదాలను వివక్షతను వీడి 
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సదరభావేంతో మెలగవలయును అేంటూ ‘చెటటిపటటిల్ పటుటికొని / ద్శస్థిలేంత్ 
నడవవలెన్యి / అన్నదము్లవలెను జాతులు / మతములనీ్న మెలగవలెన్యి’ అని 
ప్రబోధసాతూడు.

‘నా కులానికి నా మత్నికి మాత్రమే ద్శభకితూ ఉేంది. మేేం ద్శభకితూకి పేటెేంట్ హకు్ 
గలవారమని విర్రవీగవద్దే. వట్టి గొపపాలు చెపపావద్దే. ఒక్ మేంచి పని జనానికి చేస్ 
చూపెటుటి’ అేంటూ దార్శనిక దృషిటితో మనుషులు ఏవిధేంగా ఉేండలో స్చిసాతూడు కవి. 

‘ద్శాభమానేం నాకు కదదేని / వట్టి గొపపాలు చెప్పుకోకోయి / పూని యేదైనాను 
వకమేల్ / కూరచి జనులకు చూపవోయి’ అేంటూ తోట్వారకి సహాయపడలి అేంట్ నీ 
సావారాథిని్న కొేంత విడిచిపెటటిలి. ద్శాని్న  మట్టిగా కాకుేండ మనుషులుగా చూడడేం 

నేరుచికోవాలి.
‘సవాేంతలాభేం కొేంతమానుకు / పరుగువాడికి 

తోడు పడవోయి / ద్శమేంట్ మట్టికాదోయి / 
ద్శమేంట్ మనుషులోయి’ అేంటరు.

మతేం వక మతుతూమేంద్. ఇది యెన్్న 
నిజాలి్న దాచి పరమత సహనాని్న కోలోపాయే 
విధేంగా మనిషిని మారుస్తూేంది. ఏ మతమైన 

మానవ జీవిత్ని్న కోరాలి. ‘మతేం వరైతేను 
యేమోయి? / మనస్ల్కటై మనుషులుేంట్ 

/ జాతమన్నది లేచి పెరగి / లోకమున 
రాణిేంచున్యి’ అప్పుడే మానవ సమాజేం 

ఉన్నతస్థితికి వస్తూేంది. మనిషి ఏవిధేంగా తన 
స్ఖసేంతోషాలను జారవిడుచుకుేంటడో, తనకు ఏవిధేంగా మేలు జరుగుతుేందో చెపూతూ 
‘పరుల కలిమ్కి పరలీ యేడేచి / ప్పికెక్డ స్ఖేం కదోదేయి? / ఒకర మేల్ తనమేలనేంచే 
/ నేరపారకి మేల్ కొలలీలోయి’ అేంటరు.

మానవునిలో చైతనయాేం కలిగిేంచి కారోయాను్ఖుణి్ చేయువాడే నిజమైన కవి. 
సమరతనేంతో ఏది పటటినటుటి వుేంట్, ద్శప్రగతికి భేంగేం కలుగుతుేందనే దార్శనిక 
హెచచిరక ఎలా వుేందో చూడేండి! ‘యీస్రోమని మనుషులుేంట్ / ద్శమేగతి 
బ్గుపడున్యి / జలుదేకొని కళలెలలీ నేరుచికు / ద్శి సరుకులు నిేంచవోయి’ అేంటూ అని్న 
కళలోలీ పరశ్రమ్ేంచి ఘనత కెక్మేంటడు కవి.

ప్డిపేంట పేంగి పర్లీదార వయావసాయేం. ఆ దారలో ప్టుపడితే ద్శేంలో తిేండికి 
కరవులేకుేండ ఉేంటుేంది. తిేండి వుేంట్నే మనిషికి కేండ బలముేంటుేంది. శకితూమేంతుడే 
ప్రగతికి సప్నమవుత్డు. ‘ప్డిపేంటలు పేంగిపర్లీ / దారలో నువు ప్టు పడవోయి 
/ తిేండి కలిగితే కేండ కలదోయి / కేండ కలవాడే మనిషోయి’ అేంటరు.

గురజాడ రాసే మాత్రా ఛేందస్సు కవితవాేం ఆనాడు కొేంతమేంది కవులకు నచచిలేద్. 

‘నా 
కులానికి నా మత్నికి 

మాత్రమే ద్శభకితూ ఉేంది. మేేం 
ద్శభకితూకి పేటెేంట్ హకు్ 

గలవారమని విర్రవీగవద్దే. వట్టి 
గొపపాలు చెపపావద్దే. ఒక్ మేంచి పని 

జనానికి చేస్ చూపెటుటి’ అేంటూ 
దార్శనిక దృషిటితో మనుషులు 

ఏవిధేంగా ఉేండలో 
స్చిసాతూడు కవి. 
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విమర్శ చేశారు. గురజాడను కవిగా వారు భావిేంచలేద్. ఆ సేందరాభుని్న పురస్రేంచుకొని 
ముేంద్ తరేం కవులకు వెనుకతరేం కవులకు కవితవామేంట్ ఏమ్ట చెప్పాడు గురజాడ. 
‘మెచచినేంటవీవు: నీవిక / మెచచికుేంట్ మ్ేంచి ప్యెను / కొయయాబొమ్లె మెచుచి కళ్ళకు 
/ కోమలుల సౌరెకు్నా?’ అేంటరు. 

కవికరతూవాయాని్న అపూరవామైన రీతిలో గురుతూచేస్తూ, కవులు కవితవాేం రాయడమే కాద్, 
ఆయుధేం కూడ పటటిలి, ఉదయామాలోలీ ముేంద్ేండలి అనేవాదేం నేడు వినిపిస్తూేంది. దీనికి 
సమాధ్నేంగా కవి బ్ధయాతలేమ్ట్ ఎేంతవరకు సమాజానికి తోడపాట్వావాలి, అనే భావనతో 
‘ఆకులేంద్న అణగిమణగీ / కవిత కోకిల పలకవలెన్య్ / పలుకులను విని 
ద్శమేందభమానములు మొలకెతతూవలెన్య్’ అేంటరు. కవి ఏ పరస్థితులోలీ ఎక్డవునా్న 
చైతనయా గీతికలు వినిపిేంచాలి రచిేంచాలి. ఆ కవిత్సారేం చైతనాయాని్న ర్కెతితూేంచాలి. జనాని్న 
మును్ేంద్కు నడిపిేంచాలి అనేది కవి భావన. 

గురజాడ 1910లో రాస్న ‘లవణరాజుకల’ లో కులాని్న గురేంచి ప్రసాతూవిసాతూడు. 
‘మాలలి్న ‘అేంటరానివారగా భావిస్తూ అగ్కులస్థిలు వివక్షత చూపేవారు. దాదాపు 110 
సేంవతసురాల క్రితేం ఎేంతో దార్శనికతతో కులేం కేంట్ మనిషికి గుణేం ప్రధ్నేం అనే 
భావాని్న వయాక్తూకరసాతూడు కవి. ‘లవణరాజు’ చేత పలకరసాతూడు. ‘మలిన వృతుతూలు మాలవారని 
/ కులము వరచిన బలియు రకద్ / శమున కొేందరవెలికి దోస్ర / మలినమే, మాల’ - 
మాలలు పశుమాేంసేం తిేంటరని, పశువులను హిేంస్సాతూరని వారని ఊరకి దూరేంగా 
పెటటిరు. కాని మనుషులి్న హిేంస్ేంచేవారది పెదదేకులేంగా భావిసాతూరని సమాజాని్న 
ప్రశి్నసాతూడు గురజాడ. ‘కులము లేదట వక్వటున / పసరముల హిేంస్ేంచువారకి 
కులము కలదట నరులవ్రేచెడి / క్రూరకరు్లకున్’ అేంటరు. సమాజానికి ఇేంకా 
విపిపాచెపూతూ మేంచిచెడ్డలు మనుజులేంద్న / యెేంచి చూడగ రెేండు కులములు / 
మేంచియన్నది మాలయైతే, మాల నే అగుద్న్’ ‘మనుషులోలీ మేంచి, చెడు అనే రెేండు 
వరా్గలు ఉేంటయి, ‘మేంచి’ మాలకులేం అయితే, నేను కూడ మాలవాడినే’ అేంటడు కవి. 
ఆ రోజులోలీ యిేంత నిరీభుతిగా ధైరయాసాహసాలతో బ్రాహ్ణ కులజుడైన గురజాడ ఈ 
మాటలనడేం ఎేంత గొపపా ఆదర్శవాదో దార్శనికుడో తెలియజేసాతూయి ఈ భావనలు. 

‘కనయాక’ కవితలో దౌరజానయాపూరతమైన రాచరక వయావసథి ద్రా్రా్గని్న సమాజేంలో 
అేండలేని స్్రా ద్స్థితిని అద్భుతేంగా ఆవిష్రేంచాడు. ‘కనయాక’ నిససుహాయస్థితిలో రాజును 
శాపనారాథిలు పెడుతూ కాస్లుేంట్నే సరకాద్ కనీసేం మానవతవాేం ఉేండలి మనిషికి అని 
చెపూతూ ‘కాస్వీసేం కలిగి వుేంట్ / చాలుననుకొని / వీరయామెరుగక, విదయానేరవాక / 
బుది్ధమాలినచో / కలగవా యిక్టులీ?’ అేంటుేంది. 

యిేంకా అేంటుేంది :‘కేండకావరమెకి్నీవీ / ద్ేండగము తలపెట్టినేంద్కు / 
వుేండడ వక దైవమేంటూ / వుేండి వూర్నునా?’ అని ప్రశి్నస్తూేంది. ఇక్డ గురజాడ 
ప్రశి్నేంచే తత్తూవాని్న బ్ధతులోలీ ర్కెతితూేంచడేం ఈయన గొపపాతనేం. ముేంద్ ముేంద్ 
అనాయాయాలి్న అక్రమాలి్న సామానయా జనేం సైతేం ప్రశి్నసాతూరు అనే భావనే దార్శనికత.

‘కనాయాశుల్ేం’ నాటకేంలో గురజాడ, ఆనాడు బ్రాహ్ణ సమాజేంలో బహుళేంగా 
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జరుగుతున్న కనాయాశుల్ పిచిచి బ్లయావివాహేం చేస్కునే ముసలివరుడి ఆగడలను 
అరకటటిడనికి, సాేంఘిక ద్రాచారాని్న మటుటిబెటటిడనికి నడుముకట్టి నిలిచాడు. కాట్కి 
కాళ్్ళ చాచే వృద్్ధలు కాస్లిచిచి కనయాలి్న వివాహమాడడేం వో పెదదేసమసయాగా 
మారపోయిేందనే భావనతో గొపపా సాేంఘిక నాటకేంగా కనాయాశులా్ని్న తీరచిదిదాదేడు. ఈ 
నాటకేంలో ఇతివృతతూేం స్వాకరణ, హాసయారసపోషణ, ప్త్రలను పేండిేంచడేంలోకాని, 
భాషాప్రయోగపరేంగా గానీ, సేంభాషణల నిరవాహణగాని అద్భుతేంగా మలచబడ్డయి. 
ముేంద్ తరాలకు ఈ నాటకేం కనువిప్పు కలి్గేంచబట్టి కనాయాశుల్ేం ద్రాచారేం 
అేంతరేంచిేంది. వరకట్న ద్రాచారేం దాని సాథినేంలో ప్రవశిేంచిేంది. అది కొనసాగుతూనే 
వుేంది.

మొదటలీ గురజాడ సేంప్రదాయ రీతిలో పదాయాలు, ఖేండకావాయాలు రాశాడు. తరువాత 
ప్తబ్టలో కాకుేండ కొతతూబ్టలో కావయారచన చేయాలనుకునా్నడు. ముత్యాలసరాలు, 
ఖేండకావయాేంలో లవణరాజుకల, కనయాక, పూర్మ, లేంగరెతుతూము, డమన్ పితియస్, 
ద్శభకితూ గేయేం, నీలగిర ప్టలు మొదలగు గొపపా కవితలు రాశాడు. ఈయన కావాయాలలో 
కథానాయికలు సామానుయాలు, పేదవారలు. 

ఇవాలిటి కవులోలీ ఆవశబలేం తపపా అనుభూతిచిత్రణ అరుద్. వాదాల బలేం తపపా ఆ 
వాదాలవెనుక దాగివున్న సామాజిక నేపధయాేం వివరణ శూనయాేం. కాని గురజాడ కవితవాేంలో 
నిసర్గమైన ఒక ఉద్వాగభావ శబలత నిజాయితీ కనిపిస్తూేంది. ఈయన కవితవాేంలో మార్కత 
కేంట్ దార్శనికత గాఢేంగా కనిపిస్తూేంది. సామాజిక రుగ్తలు రూపుమాపి సమాజాని్న 
చైతనయావేంతేంగా తీరచిదిదాదేలనేది ఈయన సాహితయాేంలో దాగివున్న ఆరతూ, ఆవదన. 

ఈ కవిపై ధనిక వర్గేం ఒక నిఘాకను్న వస్వునా్న, నిబద్ధత గల రచయితగా ప్రజాపక్షేం 
వహిస్తూ ‘ప్తసేంధులు ప్తిపెటుటిము / యుద్ధముల కవి, ఉనికిపటుటిలు’ అని 
హెచచిరేంచాడు. చద్వుకున్న మేధ్వులే వెర్రిభ్రాేంతులతో మూఢవిశావాసాలకులోనై వాట్ని 
వదిలిేంచుకోలేరు అనే భావాని్న చెపూతూ ‘చద్వు వారకి వెర్రిభ్రాేంతులు / మెదడుకెకి్న 
ప్యవేంద్రు / అద్ను లేద్ ద్నికైనను / అేందరెరుగనిద్?’ అేంటరు. హేతుబద్ధేంగా 
ఆలోచిేంచినప్పుడే యథారథిమైన జాఞానసముప్రజాన చేయవీలగుతుేందని జాఞానసముప్రజాన 
దావారానే మానవజీవితేం స్ఖతరేం, ప్రయోజనకరేం అవుతుేందని నమ్్నవాడు గురజాడ. 

గేయకవిత్ ప్రసాథినానికి ప్రవరతూకుడు గురజాడ. ఆయన ముత్యాలసరేం ఆధునిక 
భావాలతో దార్శనికతతో తెలుగులో గేయకవితవా ప్రక్రియకు శ్రీకారేం చుట్టిేంది. ఈయన 
గేయకవితవాేం సమాజపరమైన వదనలను, రోదనలను బొమ్కట్టిేంచిేంది. గురజాడ 
కవిత్జాడలోలీ ప్రేమతత్తూవాని్న వివరస్తూ ‘మగడువలపాన ప్తమాటది’ అన్న 
అభుయాదయపథగామ్. గురజాడ. ‘ప్రేమనిచిచిన ప్రేమవచుచిను / ప్రేమనిలిపిన ప్రేమ 
నిలుచును’ అేంటడు. గురజాడ సాహితయాేం, దార్శనికత గలి్గన మానవత్వాదేం, 
సేంఘసేంస్రణ దృషిటి, తెలుగుదనేం, ద్శభకితూ, విశవామానవ ప్రేమ పుష్లేంగా కలిగి 
తెలుగు ఆధునిక కవిత్వానికి దిశానిర్దేశేం చేసేది దికూసుచిగా పేర్నవచుచిను.  
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ప్ఠశాలలోలీ కఠిన గ్రాేంథిక భాషకు బద్లు స్లభ 
భాషను ప్రవశపెటటిలన్న ఉదయామానికి ప్రతిఘటన 

చెలర్గుతున్న సమయేంలో గురజాడను, గిడుగును, జె. ఏ. 
ఏటుసును, పి.ట్.శ్రీనివాస అయయాేంగారలీను “ద్షటిచతుషటియేం” 
అని ‘పేరుపెట్టి తూలనాడడేం జరగిేంది. ఆ సేందరభుేంలో 
గురజాడకు సలక్షణమైన తెలుగుభాష రాయడేం చేతకాద్, 
వాడుకభాషలో రాయడేం అేంద్చేతనే! అన్నదో అభయోగేం. 

కోవెల స్ప్రసనా్నచారయా “గురజాడ ఒక సాధ్రణ కవి” 
అనే వాయాసేంలో నాలుగు అేంశాలని చూపుతూ కవితవాేంలో 
మార్గపద్ధతిలో స్భద్రాపరణయేం రచిేంచినా అది 
పరపుషటిసాథియికి చెేందకపోవటేం అనా్నరు. 

ముదిగొేండ శివప్రసాద్ గారు “విద్శీబ్నిసతవామేనా! యుగకరతూ లక్షణేం” అనే 
వాయాసేంలో పూర్మ్ గేయేంలో ముడివస్రి, చేప్రి, వేంట్ వాయాకరణ విరుద్ధ 
ప్రయోగాలుేండటనికి కారణేం ఆయనకు ఛేందోవాయాకరణాలపై పటుటిలేకపోవడమే 
అనా్నరు. విచారమేేంటేంట్ గురజాడపై విమర్శకులు ఏమేమ్ వ్రాస్నా ఈ అేంశాలపై 
స్భద్రవేంట్ మార్గకవితవా రచనలోలీ గురజాడ ప్రావీణాయాని్న ప్రధ్నేంగా చరచిేంచకపోవడమే. 
ఇద్ అేంశాని్న సెట్టి ఈశవారరావు తన సేంప్దకతవాేంలో ప్రచురేంచిన ‘గురజాడ కవితల 
సేంపుట్లో’ స్భద్ర కావాయాని్న ప్రచురస్తూ ఇలా రాసారు- “‘స్భద్ర’ అసమగ్ేం. 
సేంప్రదాయ కవితవాేం రాయడేం చేతకాకపోవడేం వలలీ దానికి పూరతూగా భన్నమైన కవితవాేం 
గురజాడ రాస్తూనా్నరని ప్రచారేం జరగిేంది. దానికి ఖేండనగా, గురజాడ ‘స్భద్ర’ ను 
సేంప్రదాయ పద్ధతిలో రాశారు. దీన్లీ చక్ని నాటక్యత అడుగడుగునా ఎద్రవుతుేంది. 
స్భద్ర అేంగాేంగ వర్నకు కావలస్నేంత అవకాశేం వుేంది. కాని గురజాడ ఆ చాపలాయానికి 
ల్ేంగక శృేంగార ఘటటిని్న నిగ్హేంతో, హుేందాగా నడిప్రు. అరుజానుని ప్రేమ్ేంచిన 
స్భద్ర, త్పస్ అరుజానుడని ఎరగద్. కాని త్పస్ పైకి పోతున్న మనస్ను నిగ్హిేంచుకొన్న 
ఘటటిేం అమలినేంగా నడిచిేంది. త్పస్కి సద్ప్యాలు చేసే పనికి త్ను 
పోకూడదనుకుేంటుేంది. అప్పుడు రుకి్ణి తన వివాహ ప్రసాతూవన తెచిచి, స్భద్రను 
ఒపిపాస్తూేంది. ఈ ఘటటిేం ఎేంతో బ్గుేంది. ఇక్డితో అసేంపూర్ేంగా యీ కావయాేం 
ముగుస్తూేంది. పేండితులు దీని మేంచి చెడ్డలు శ్రద్ధగా పరశీలిేంచినటుటి లేద్ యిేంతవరకూ. 

ఈ స్భద్రాకలాయాణ కథను కావయా వస్తూవుగా తీస్కోవడేం, దానిలో రుకి్ణీ కలాయాణ 

 గురజాడ సంప్రదాయ 
కవిత్వం

Ph: 96528 90660

-డా॥ అయ్యలసోమయాజుల 
గోపాలర్వు 
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ప్రసకితూ తీస్కురావడేం ప్రాచీన శృేంగార 
కావయారచనలో కొతతూ పోకడకు పూనికలా 
కనిపిసతూేంది. ఇది పూరతూచెయయాక పోవడమే 
కాద్, మధయాను పూరేంచకుేండ వదిలి 
పెట్టిన భాగాలూ వునా్నయి. 
బలరాముని అమాయకతవాేం, 
అరుజానుని ధరో్పద్శేం ఎేంతో 
చమత్్రేంగా నడిచాయి.
“కావయాభాష ప్రాచీనమైనదై 

ననూ, కవి హృదయమాధునికమే! 
పదయాములలో అనవాయము, భావము, 
ధ్ర నవీనములు. కొని్న ఘటటిములలో 
భాషా నిర్బేంధము కలిగినటులీ యధేచ్ఛ 
ముగా సవాతేంత్రిేంచి వాడిన ప్రయోగములు 
కలవు. “…. ఒకొక్ పదయామేందకొ్క్ 
రసము బోధేంచి పదాయావళి వ్రాస్ నటుల సపాషటిపడుచున్నది.” (రా.వి.స. పీఠిక. తేదీ 1.4 
1939)”

గురజాడ సేంప్రదాయ కవితలు ఐద్ ఉనా్నయి. (1) స్భద్ర, (2). సతయావ్రతిశతకము, 
(3) పుషపాలావికలు, (4) మాటల మబు్బలు, (5) మెరుపులు.

1. స్భద్ర: - అరుజానుడు తీరథియాత్రలలో దావారకకు చేరుకోవడేం, (శ్రీకృషు్డు 
యతివషేంలో ఉన్న అరుజానుని రైవతకాద్పై చాతురా్సయాదీక్షవ్రతేంగా ఉేండ మనడేం, 
చెలెలీలు స్భద్రను మునిసేవకై బలరాముని అేంగీకారముతో ఉేంచడేం, ఈ విషయేం 
రుకి్ణికి తెలిపి రహసయాేంగా ఉ౦చమని చివరకు అరుజానుడు స్భద్రను గాేంధరవావివాహేం 
చేస్కోవడేం, బలరామునికి నచచిజెపిపా శ్రీకృషు్డు వార వివాహేం జరపిేంచడేం ఇలా 
నడుస్తూేంది కథ.

అేంధ్ర మహాభారతేంలో ఆదిపరవాేం అషటిమాశావాసేంలో 168 నుేండి 210 పదాయాల 
వరకు నన్నయయా రచనగా ఈ కథ అేందగిేంచిేంది. దక్షిణాేంధ్ర యుగేంలో ప్రముఖ కవిగా 
పేరుగాేంచిన చేమకూర వెేంకటకవి ప్రతేయాకేంగా విజయవిలాసేం ప్రబేంధేంలో ఈ ఘటటిేం 
ప్రతిపదయా చమత్మృతితో అలరారుతోేంది. 

గురజాడ ఈ స్భద్ర కథను పూరతూగా వివాహేం వరకు వర్ేంచలేద్. అరుజానుడు 
రావడేం, బలరామ శ్రీకృషు్లతో సేంభాషణ, బలరాముడు అరుజానుని రైవతకేంపై ఉేండమని 
స్భద్రను పరచరయాకై నియోగిేంచడేం, స్భద్ర యతిరూపేం లోని అరుజానుణి్న చూస్ 
అరుజానభావేంతో కొేంత మనస్పడి తేరుకొని అతని సేవలకు వెళ్ళననడేం, రుకి్ణి 
స్భద్రకు కొేంత బోధ చేయడేంతో రచన సమాపతూమవుతుేంది. 
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కవిత్ విషయానికి వసేతూ సేంప్రదాయ కవితవాేంగా కేందాలు, వృత్తూలు, ఆటవెలద్లు, 

స్సాలు, అనీ్న చోటుచేస్కునా్న కేంద పదాయాలే ఎకు్వగా అేందగిేంచాయి. కేందేం 
రాస్నవాడే కదా కవి. ఈ విషయేం మన విమర్శక శిఖామణులకు తెలియలేద్. ప్రబేంధ 
కవులకు తీస్పోని రీతిలో గురజాడ వర్నలు ఎేంతో హృదయాేంగా వునా్నయి.

ఉదా: స్భద్ర అరుజానుని సమీప్నికి సపరయాకై వచిచిన ఘటటిేంలో ఆమెను వర్ేంచిన తీరు 
అమలిన శృేంగారేంగా అేందేంగా సాగిేంది.

కస్్తరి గనే్నరు కావి చీర మెఱంగు 
మేని చాయకు వింత మిసిమి గొలుప
చెలరేగు ముంగురుల్  చేరి్చ కటి్టన జోతి
యిరులపై రిక్కల కరణి వెలుగ
పైటపై దూగాడు పచ్చల హారముల్ 
చలదింద్ర చాపంబు చాడుపా జూప
నిదదుంపు జెకు్కల దిదిదున పత్రముల్ 
మకరాంకు బిరుదాల మాడి్క వఱల
మెఱపు, కెమ్మబుబు లోపల మెఱయునటులూ
వలిపమున మేలి్మ మొలనూలు తళ్కులీన
భద్ర నడతెంచె బంగరు పళ్లూరముల
బండులూ బూవులు గొనుచు సపర్య కొరకు.

ఈ ఘటటిేంలో స్భద్ర అరుజాన సపరయాకై వచిచిన సేందరభుేంలో నన్నయయా రచన చూదాదేేం!
క్వణదణు కింకిణీ కవిత కాంచన కాంచ కలపమున్  రణ
న్మణికల నూపురంబులు సమధ్వని నొపపాగభకి్త పాదచా
రిణి యయి కన్యకాజనపరీత స్భద్ర తదద్రి పూజన
 ప్రణతులు సేసె నింద్రస్తు, బారుథా నిజేశ్వరుగా దలంచుచున్ . (ఆది. 2ఆ. 178) 

ఇక చేమకూర తన కాలేంనాట్ సాహితయా సవారూపేంలో స్భద్ర రావడని్న ఇలా 
వర్ేంచాడు-

చంద్రు కావి పావడ పసళిరుచుల్  సరిగంచు చీరపై
జంద్లు ద్రొక్క వేణి కటిసీమపయిన్  నటియింప జాళ్వా
యందెలు మ్రోయ జంటిరవికంటి చనుంగవ పక్కటిలలూగా
చందనగంధి వచె్చ రభసము్మన నము్మనిరాజు సేవకున్  (విజయ-2-180)
ఈ మూడు పదాయాలను కవుల పేరులీ లేకుేండ పేరచి ఎవరెవరది ఏ పదయామో చెపపాగలమా! 
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అేంట్ సేంప్రదాయ కవితవాేంలో గురజాడ సాథినేం ఎేంత వున్నతమో చెపపాగలమా! అక్డక్డ 
కొని్న సేందరాభులు చూదాదేేం. 

స్భద్ర, అరుజానులను శ్రీకృషుడ్ు చూడడేం ఎేంత మధురేంగా అలతి అలతి పదాలతో 
కూరాచిడో గురజాడ!

కపట మౌని జూచ కని్నయ జూచుచు
గనె్న జూచ కపట మౌని జూచ,
చత్త మలర దల చె జత్తజ జనకుండు
నేడు గంటి నలువ నేరపాటంచు.

ఇేంకో సేందరభుేంలో కేందాని్న ఎేంత అేందేంగా పేంద్పరచాడో చూడేండి.
“విన్్నడట హరి యీన్ 
డున్్న డవతారమెతి్త యురి్వనని, యతం
డన్్నడట నీవే యని,
కన్్నరగ నిను్న గాంచగా నిటు వచె్చన్ .”

అలాగే మాటలీడుతున్నటులీ కేందపదాయాలు
“పోనొలలూను యతి కడ కిక 
గానిమే్మమైన; నరుడు గానలలోనన్ 
గాని యగచాటులూ గుందగ
గానక నే దిరుగుచుంటి గఠిన హృదయనై.”
“కారాదొకొ యతి యీశుడు
రారాదొకొ నిను్న బ్రోవ రమణిర్ వటుడై
తా రాడొకొ యిటకు నరా
కారంబన నెంత యతికి గరుణ గలిగనన్ ”.

నన్నయయా చేమకూరలు వర్ేంచని విషయాని్న గురజాడ ఇేంద్లో సమకూరాచిడు. 
స్భద్ర త్ను అరుజానుని పరచరయాకు వెళ్ళలేనని నిర్యిేంచుకున్న సేందరభుేంలో రుకి్ణి 
స్భద్రతో తపపాకుేండ వెళ్ళమనిచెబుతూ యతివలలీ నీకు అరుజానుని దర్శనేం కలగవచుచి. 
నాకానాడు ఓ బ్రాహ్ణునివలేలీకదా శ్రీ కృషు్ని భరతూగా పేంద్ అదృషటిేం కలిగిేంది అనడేం 
ఎేంతో చక్గా కథకు అనవాయిేంచిేంది.
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 “కోరి వరించతి గాదే
న్రాయణు నేను న్డు న్తులతోనన్ 
 బేరు బ్రతిష్టయు గాంచనె
పారుడొకడు కాదె న్కుుఁ బటె్్ట నిలిచెన్ .” 

కథ అసేంపూర్ేంగా ఉనా్న 3 భాగాల విభజనతో రచన నడిచిేంది. మొతతూేం 78 
పదాయాలలో 57 కేందపదాయాలే. అేంట్ కేందేం గురజాడ చేతిలో మాకేందేం. అద్ మనకేందేం.

2. సత్యవ్రతి శతకం :
ఆనేందగజపతి మహారాజు ఒకనాట్ ఇషాటిగోషిటిలో “సతతము సేంతసమొసేంగు 

సతయావ్రతికిన్ ” అనే సమసయాను కవులకు ఇచాచిరట. దానిని ఎేంతమేందో ఆనాడు 
పూరేంచారు. హరకథా పిత్మహుడు అషటిభాషా విశారద్డు ఆదిభటలీ నారాయణ 
దాస్గారైతే వేంద కేంద పదాయాలలో ఆశుధ్రణాశుధ్రతో నూరు విధ్ల పూరతూచేసారట. 
ఏక సమసాయా పూరణలు నూరువిధ్లుగా ఉన్న ఏకైక తెలుగు శతకేం ఈయన సతయావ్రతి 
శతకేం.

ఆ సమసయానే స్వాకరేంచి గురజాడ కూడ పూరేంచారు. సమసయా కేందపదయా ప్దేం కాబట్టి 
కేందాలే చెప్పాలి. ఈ సేంపుటేంలో 25 కేందపదాయాలే ఉనా్నయి. అేంట్ ఇది ప్వుశతకేం 
అన్నమాట.

ఆదిభటలీవార మొదట్ పదయాేం: 
“హితమిత వాకసాంతతికిన్ 
దతభూత దయ్నురతికి ధైరో్యన్నతికిన్ 
జతుర మనీషా గతికిన్ 
సతతము సంతసమొసంగు సత్యవ్రతికిన్ ”

గురజాడవార మొదట్ పదయాేం:
సి్మతమతి స్చీ భేదిత 
బుుత మౌకి్తక పదక శతక మిభపతి భాషా
సతి కతి కుతుకతగూర్చగ
సతతము సంతస మొసంగు సత్యవ్రతికిన్ .
ఈ గురజాడకా ఛేందోవాయాకరణాలు తెలియవన్నది!
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దాస్గార చివర పదయాేం:
చతురకళా విదా్యసం 
గతికిన్  సిథారధృతికి ప్రకటకరుణా మతికిన్
కృతియ్నందగజపతికి
సతతము సంతస మొసంగు సత్యవ్రతికిన్ .

గురజాడవారది:
 ధృతి గురు జాడల నరిగెడు
 గతి పెదదుల జూప జనితి గజపతి త్రోవన్ 
 కృతి కదె గౌరవమగుటన్ 
 సతతము సంతస మొసంగు సత్యవ్రతికిన్ .

ఇేంద్లో గురజాడ గురుజాడలు కూడ ఉేండడేం విశేషేం. గురజాడవార 25 పదాయాలు 
ఋతేం, సతయాేం గురేంచే వివరస్తూ సాగాయి. సమసయా దానికి సేంబేంధేంచిేంద్ కాబట్టి 
అేంద్క ఈ శతకాని్న ఋతశతకము అని కూడ అనడేం వుేంది. సేంగీత సాహిత్యాని్న 
సమే్ళనేం చేస్తూ… 

మతి వణ మీటు నంతనె
ఋత తంత్రీ శ్రుతిని జేరి యింపుగ స్వరముల్  
ప్రతి సంవాద మి్మడునని
సతతము సంతస మొసంగు సత్యవ్రతికిన్ 

3. పుషపాలవికలు:
పువువాలు కోస్ అమే్ పూబోడులు పుషపాలావికలు. ప్రాచీనకాలేంలోనే కాద్ నేట్క్ 

చాలా ప్రాేంత్లలో ముఖయాేంగా తమ్ళద్శేంలో స్్రాలే పువువాలము్త్రు. మన ప్రాచీన 
కవులేందరూ ముఖయాేంగా ప్రబేంధకవులు పుషపాలావికావర్న చేస్నవార్. కావయాేంలో 
అషాటిదశ వరజానలు ఉేండలన్నది ఆలేంకారక నిర్యేం.
“పురసింధు నగరి్తవినశశి
సరసీవన మధు రతిప్రసంగ విరహముల్ 
పరిణయ తనయోదయ నయ
విరచన య్త్రాజ దౌత్య విభు వర్ణనముల్   (నరస. 2అ. 166)
అని ఆ అషాటిదశవర్నలి్న వివరేంచాడు భటుటిమూరతూ. అేంద్లో మొదట్ది పురవరజాన. 

కావయాకథా ప్రారేంభేంలో నగరాని్న వర్స్తూ అక్డ పుషపాలావికలి్న వశయాలి్న వర్ేంచడేం 
చూసాతూేం. పుషపాలావికల వర్నలో ప్రధ్న ప్త్రలు విటులు, పుషపాలావికలు. వారమధయా 
సేంభాషణ సరస మధురేంగా సాగుతుేంది.
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సాహితీ సమరాేంగణ సారవాభౌముడు తన ఆముకతూమాలయాదలో పుషపాలావికల విటుల 

మధయా సరసకుతూలను ఇలా వర్ేంచాడు-
వెలది! యీ నీ దండ వెలయంత? న్దండ
కును వెలబెట్ట నెవ్వనితరంబు
కలువదావులుగాన మవి కదంబకవేణి
కలువతావులు వాడకయకలుగునె!
కడివోద్ న్కిము్మ పడతి యీ గేదంగ
నన గడివోమి ముందరికి జూడు
జాతులేవంబుజేక్షణ! పది్మనులు సైత
మునునున్నయడ జాతులునికి యరుదె!
యనుచు, దొలినుడి నభలష లెనయమూగ
పలుకుతోడనె నర్మగర్ంబుగాగ
నుత్తరము పలలూవశ్రేణి కొసగు చలరు
లము్మద్రు పుషపాలవిక లప్పురమున. (1ఆ. 19)
వివరణ చాలా వుేంది కాబట్టి సహృదయులు మూలగ్ేంథాని్న చూసాతూరని ఆశిసాతూను. 

అేంత్ శేలీష చమత్మృతి నడుస్తూేంది. 

రామరాజ భూషణుడు వస్చరత్రలో-
“పొన్న పూవొడినేల పొదవితేచెలి!
యది పొడమె బల్  దీవిపై పొద్వలదె” (1-109) 

చేమకూర:
ప్రాయపు న్యకుల్  వెలనెపాన నెగాదిగచూడ నేరుపాలౌ
రాయవి, దండమీద గొసరం దొరకొంటిరి మంచసములే
పో, యటులైనచో సరముల్ గద మీకిపుడంచు నప్పురిన్ 
కాయజు తూపులము్మద్రు కంద్వమాటల పుషపాలవికల్  (1-79)

ఈ నేపథయాేంలో గురజాడ పుషపాలావికలి్న చూదాదేేం.
వెనె్నల గాయు కుందములు వేళ నెరుంగక బూయు కల్వలున్ 
జును్నలు జూరగా గుడిప చొకు్కల నెకు్కడు తేలు్చ తము్మలున్ 
జెను్న వహించె నీ కడను చేరగ నిమి్మక యన్య మేలనే
వెను్నని య్న యిచె్చదను వేడిన నండ్రు కామినుల్ .
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నీ దండ చకు్కవడెనే
న్దండలు చక్కటన్న నగరే ప్రాజుజుల్ 
నీ దండ నుంచ కొనుమా
వాద్డుగు మటంద్ రచటి వనితలు విటులున్ .
చూతము మీ మీ జాతుల
న్తిర్ యన విటులు బలె్క నగ లవికలున్ 
ప్రీతిగలదేని జాతులు
జూతురె మా జాతులెలలూ జోద్యము లనరే.

చిన్న విరోధ్భాసతో చక్ని స్కితూతో చెపిపాన ఈ పదయాేం ఎలా అమరేందో చూడేండి.
కుస్మ శర విద్దు లయు్యను
కుస్మంబులె కొంద్ రచటి కోవిద్లు విటుల్ 
విషమునకు మంద్ విసమగు
నసమాయుధు వేటు తీట లలరులె మాను్చన్ .

చివరగా ముగిేంపులో గురజాడ మగవార మకు్వలెలా వుేంటయో చివరకి 
ఏమవుత్యో కూడ చెపపాడేం అద్భుతేం. 

చక్కదనంబు నశ్వరము సత్యమె మకు్కవ లెలలూ కాలమున్ 
మికు్కటమై చెలంగునొకొ, మిత్రమ చీమలు చుటు్టముటు్టచుం 
జకె్కర చెలులూదాక బలు సందడి జేయుచు వడు కైవడిన్ 
జొక్కపు ప్రాయ మేగు తరి స్న్న కదా మగవారి మకు్కవల్ !
ప్రబేంధకవులకు దీటుగా ఇలా చక్ని చిక్ని పదాయాలు రాస్న గురజాడకు 

మనమ్వవావలస్న సాథినేం ఏది!

4. మాటల మబుబులు: 
ఇేంద్లో 4 పదాయాలలో గురజాడ లోక రీతులి్న వమనలా విపిపా చెప్పాడు. అేంద్క శ్రీశ్రీ 

అనా్నడు, తిక్న వమన గురజాడ ముగు్గర్ కవులని. 
దబబురలుం గొండెము్మలు
మబుబువలెం గ్ము్మ మాయ మాటల తీపున్ 
నిబబురము మొండితనమును
నబుబురమగు విద్య లచటి యధికారులకున్ .

 గురజాడ సంప్రదాయ కవితవాం

Prak
as

ika
 



అక్టో బర్ - డిసెంబర్, 2020 |

59
తన కొక మేలు చేకురగ తకి్కనవారికి గీడు సేయుటల్ 
మనమున లేని భకి్త యభమానము మాటలలోనె చూపుటల్ 
గొనకెటు లభముల్  గలుగు? గొంకక న్టక మాట సగుటల్ 
ధనమునకు న్మహోన్నతికి దారులు రాజ గృహాంతరంబులన్ .

కెంజగురుల కోయిల, స్మ
మంజరులన్  దేటి గముల-మనుజ ఖగములన్ 
మంజుల ఫలముల, చూతమ!
రంజంచెద వితర తరులు రా వాద్కొనన్ .

విధి వశమున నీ చెంతకు
మధుపము రా హేళనంపు మాటాడకుమా
మధు వొలుకు జలజ కులముల
కధికపు నెయు్యడగు కుటజమా! తెలియు మెదన్ .
మొదట్ పదయాేంలో అధకారుల మాయమాటల సవాభావాని్న రెేండవ పదయాేంలో 

రాజగృహాలోలీకి దారులను, మూడవ పదయాేంలో చూతవృక్ష విషయాలి్న, నాల్గవ పదయాేంలో 
పుషాపాను్నద్దేశిేంచి తుమె్దవసేతూ రావదదేనకుమా అనడేంలో అనాయాపద్శేంగా ఇలా 
లోకరీతులి్న పేర్నా్నడు.

5. మెరుపులు:
ఆరు పదాయాలున్న ఖేండిక. ఇది స్కితూముకాతూవళిలా గోచరస్తూేంది. ప్రాచీన కవుల 

స్భాషిత్లకు వివరణగా సాగిన తెనుగు సేత ఇది. 
“దాతృత్వం ప్రియవక్తతృత్వం ధీరత్వముచతజఞాతా!
అభా్యసేన న లభ్యంతే చతా్వరః సహజాగుణాః॥
ఈ ప్రస్ద్ధమైన శోలీకాని్న గురజాడ ఇలా తెలిగిేంచాడు.

ఈవియు దియ్యని మాటయు
భావంబున జేయ తగన పని తెలియుటయున్ 
ఠీవియగు ధైర్య భావము
రావు స్మీ యొకని వలన రావలె తనతోన్ .

కాళిదాస్ అభజాఞానశాకుేంతలేంలో ద్షయాేంతుడు ద్రావాస్ని శాపవశేంగా 
కణావాశ్రమేంలో శకుేంతలను గాేంధరవావివాహేం చేస్కొన్న సేంగతిని మరచిపోత్డు. 
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శకుేంతల సభలోకి వచిచి ద్షయాేంతునితో తమ కలయికను గురుతూ చేస్తూన్నప్పుడు 
ద్షయాేంతుడన్నటులీగా ఈ శోలీకేం-

సీ్రీణా మశిక్షిత పటుత్వ మమానుషీషు 
సందృశ్యతే కిముత య్ః ప్రతిబోధవత్యః
ప్రాగ న్తరిక్ష గమన్తసావిమపత్యజాత
మనె్్యరిదువిజః పరభృతాః ఖలు పోషయని్త. 
ఎవరూ నేరపాకుేండనే తెలివిగా ప్రవరతూేంచడేం పశుపక్షయాద్లోలీనే ఉన్నప్పుడు 

మనుషుయాలోలీ వర్ చెప్పాలా? కోకిల తన పిలలీలు ఎగిర్వరకు కాకిగూడులోనే గుడులీపెటటిడేం 
చూడలేదా! ఈ భావాని్న గురజాడ ఇలా చెప్పాడు.

మానిస్లు గాని యింతుల
తా నేర్చని నేరు్చ చెలగు తరి జెపపాంగా
జాఞానవతుల కగునె పకము
దాని శిశువు బెంచు నెగురుదాక నొరు చేన్ .

కాశాయాేం మరణాత్  ముకితూః అేంటరు. ఇద్ భావేంగల ప్రస్ద్ధ శోలీకాని్న గురజాడ ఇలా 
తెలుగుచేశాడు. 

కాశి జచె్చనేని కలుగద్ జన్మంబు
కలిగెనేని నుద్ట కలుగు కను్న
సిరస్ నంద్ చన్న సిరి తోడు బుట్టవు
కంఠసీమ వెలయు గరళ చహ్న

కాశా్య మవశ్యం త్యజతాం శరీరం
శరీరిణాం న్ సి్త పునశ్శరీరం
యద్యసి్త కంఠే గరళం లలటే
విలోచనం చంద్రకళాచ మౌళౌ.

బేంగారానికి పరీక్షసాథినేం అగి్న. ఈ విషయానే్న ధనేంజయే హాటక సేంపరీక్ష 
అనా్నరు. అేంతేకాద్ ఇేంకా దానికి నాలుగురకాల పరీక్షలునా్నయనా్నరు. 

యథా చతురి్ః కనకం పరీక్షష్యతే
నికర్షణచేఛేదన తాప తాడనైః 
తథాచతురి్ః పురుషు పరీక్షష్యతే
కులేన శీలేన గుణేన కర్మణా.
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మూల శోలీకేంలోని భావాని్న వివరస్తూ మనిషికి కూడ కులేం, శీలేం, గుణేం, 

కర్లనుబట్టి నాలుగు విధ్ల పరీక్షతో గొపపాతనేం కలుగుతుేందనడేం గురజాడ 
గొపపాతనేం! 

న్లుగా రీతుల గనకంబు న్డెమగును
వేటు గీటుల తునియించ వెచ్చజేసి
నరుడు నటు్టల న్లిగాంట న్డెమగును
కులము శీలంబు కర్మంబు గుణము చేత.

సతయావ్రతి శతకాని్న మకుటేంతో పూరేంచడని్న గురజాడ కేందపదాయాల అేందాని్న 
చూసాేం. సమసాయాపూరణేం కూడ అతనికి గల ప్రజఞాగా మరో సేందరభుేం. రీవా రాణి 
అపపాలకొేండయాేంబకు సమసాయా పూరణేం అేంట్ చాలా ఇషటిమట. 
“వెలవాల్గేంట్కుమారులౌద్రుగదా విప్రోతతూముల్  రావణా” అనే సమసయాను ఆమె ఆసాథిన 
పేండితులకిచాచిరట. దానికి గురజాడ పూరణ ఇది అని కె.వి.ఆర్ . మహోదయేంలో 
పేర్నా్నరు.

కలిచేతన్  విమతిత్వమొంద్చు మహాకామాంధకారంబునన్ 
కులధర్మంబు పరిత్యజంచ గణికన్  గూడిమ్మ అమా్మ నినున్ 
బలుమారే్వడెద మంచు బలె్కదరహో పాండిత్యమూహింపకే
వెలవాలగాంటి కుమారులౌద్రుగదా విప్రోత్తముల్  రావణా.
పైవిధేంగా గురజాడ సేంప్రదాయకవిగా ప్రాచీనకవులకు పోటీగా దీటుగా, సాట్గా 

చిక్ని కవితవాేం పలికిసేతూ అతనికి ఛేందస్సు, వాయాకరణేం, సేంప్రదాయేం అన్నవవీ తెలియవు 
అేంద్క వాయావహారకభాషలో రాసేడనడేం ఎేంతవరకు సమేంజసమో సహృదయులు 
భావిేంచేండి. ఆ అన్నవాళల్ీనా అవవీ తెలియనివాళ్్ళ కారు. అయినా అనా్నరేంట్ వాసతూవాని్న 
కపిపా పుచిచి కవలేం కవి మీద ద్వాషేంతో అక్స్తో ఈరషియాతో అన్న కువిమర్్శ కానీ మర్మీ 
కాద్. నేడిేంతగా ఈ విషయాని్న వివరేంచవలస్న అవసరేంలేద్ కానీ ఏదో ఉేండబటటిక 
చాపలయాేంతో రాసాను. 

“నీ అవగాహనను 
ఉపయోగంచుకునే ధైర్యం అలవరు్చకో”

-శ్రీ గురజాడ వేంకట అపాపారావు 
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 “ప్రేమ పెని్నధిగాని,ఇంటను నేరపా
 రీ కళ, ఒజజులెవ్వరు లేరు,
 శాస్రీము లింద్ గురించ తాలె్చ
 మౌనము; …” ( గురజాడ - కాస్లు )
ప్రేమ ఒక కళ. ఇేంటలీ నేరపాేంచరు, బయట నేరపాేంచే 

ఉప్ధ్యాయులు లేరు. శాస్రాములు చదివి తెలుస్కుేందామేంట్ 
అవి ఏమీ చెపపావు. అలాేంటప్పుడు ఈ సమసయాకు పరషా్రేం 
వెతుకో్వలస్నది ఎక్డ ? సాహితయాేంలోనే అన్నది 
నిససుేంశయేం. జీవితేంలోని ఖాళ్లను పూరేంచటమే 
సాహితయాేం పని కదా!? “కాస్లు” కవితలో నాయకుడు కూడ 
“నేను నేరచితి భాగయా/ వశమున; కవుల, కృపగని హృదయ/ మెలలీను నిేంచినాడను ప్రేమ 
/యను రతనాల - కొమ్ !” అని చెప్పుకొనా్నడు. అేంట్ కవితవాేం చదివి, సాహితయాేం చదివి 
ఎని్నేంట్న్ నేరుచికోవచుచినన్నమాట. ఇది గురజాడ మాట. ఆ బ్టలో అద్ గురజాడ 
సాహిత్యాని్న పరశీలిేంచి ఆయన నిరూపిేంచిన ప్రేమతతవాేం ఏమ్ట తెలుస్కొనాలని 
కలిగిన కుతూహలేం ఫలితేం ఈ వాయాసేం. 

భారతీయులకి ప్రేమ ఆధునిక భావన. ప్రాచీన భారతీయ శాసా్రాలు, సాహితయాేం కామేం, 
కోరక, శృేంగారేం అనే మాటలను వాడినటులీ ప్రేమ అనే మాటను ప్రయోగిేంచినటులీ 
కనబడద్. కామాని్న తృతీయ పురుషారథిేంగా చెప్పారు. ప్రియము అనే మాట ఇషటిేం, 
సే్నహేం అనే అరథిేంలో ప్రయోగిేంచబడిేంది కానీ ప్రేమ అనే మాటకానీ, దానిచుటూటి 
ఉన్నభావజాలేం కానీ పూరతూగా కొతతూవి. ఫ్ేంచ్ విపలీవానేంతరేం ప్రచారేంలోకి వచిచిన సేవాచ్ఛ, 
సమానతవా సావాతేంత్రయా భావనలు, ప్రశ్మ్క విపలీవానేంతరేం ప్రపేంచ రాజక్యారథిక 
వయావసథిలలో వచిచిన పరణామాలు, పెరగిన వయాకితూ ప్రాధ్నయాత ‘ప్రేమ’ను మానవ 
సేంబేంధ్లలో క్లకమైన అేంశేంగా అభవృది్ధ చేశాయి. 

అటు సేంస్మృత భాషా సాహిత్యాలను, ఇటు ఆధునిక భాషా సాహిత్యాలను మాత్రమే 
కాక చరత్ర, సమాజేం మొదలైన విషయాలను లోతుగా అధయాయనేం చేస్ గాఢమైన 
అనుభవాని్న పేంది, నిర్ధషటిమైన అభప్రాయాలను ఏరపారచుకొన్న గురజాడ 20 ఏళలీ 
వయస్కు ఇేంగీలీష్ లో కవితవాేం వ్రాయటేం మొదలు పెటటిడు. సామానుయాల దైనేందిన 
జీవిత్ని్న సాహితయా వస్తూవుగా చేస్న వర్్డస్ వర్తూ వేంట్ కవుల కవితవా సారాని్న ఆసావాదిేంచ 
గలిగాడు. అభనేందిేంచగలిగాడు. ఆ క్రమేంలో ఆధునిక ప్రేమ భావనను 
అేందిపుచుచికోగలిగాడు. గురజాడ సమగ్ సాహితయాేంలో ప్రేమ గురేంచి అక్డక్డ 
ఇచిచిన నిరవాచనాలు, చేస్న వాయాఖాయానాలు పరశీలిేంచి చూసేతూ గురజాడ ప్రేమతతవాేం నిగు్గ 

 గురజాడ ప్రేమతత్వం 

Ph: 94405 50379
డా. కాతా్యయని విద్హే 
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తేలుతుేంది. 

రకరకాల అేంశాల మీద గురజాడ తనలో త్ను తిప్పుకొేంటున్న ముడి ఆలోచనలను 
‘మై ఓన్ థాట్సు’ అనే శీరషిక కిేంద వ్రాస్పెటుటికొన్న న్ట్సు రచనా కాలేం జీవితకాలమే తపపా 
నిర్ధషటిేంగా లేద్. ఆ న్ట్సు లో ప్రేమ గురేంచిన ఆలోచనలు కూడ ఉనా్నయి. మానవాత్ 
యొక్ కాేంతిమేంతమైన పుషపాేం ప్రేమ అేంటడు. ప్రేమ అేంట్ పిచీచికాద్, తీవ్రమైన 
భావావశమూ కాద్. ప్రేమ అేంట్ అేందమైన సవాభావేం నుేండి ప్రకాశమానేం అయేయా 
సౌేందరాయాని్న, సఫూట్క సవాచ్ఛత గల అనురాగమయ ఆత్లను, దయను, శాేంత్ని్న, 
ప్రశాేంతతను ఆరాధేంచటేం అని భావిేంచాడు. 

సౌదామ్ని నవల వ్రాయటనికి వ్రాస్కొన్న న్ట్సు కూడ నిర్ధషటిమైన రచనా కాలేం 
లేనిద్. ఇేంద్లో ప్రేమ దానేంతట అది, అేంతకనా్న అధకమైనదానితో రూప్ేంతరేం 

చెేంద్తుేందని, అేంద్లోని ప్రమాదాలనూ గురతూ 
స్తూేందని, ప్రేమలో దోషాలు సైతేం సౌేందరాయాని్న 

పేంద్త్యని, అజాఞానేం కూడ స్గుణమే 
అవుతుేందని చెప్పాడు. ప్రేమ అేంట్ ఎటు 

వేంట్ ఆరోపణ లేకుేండ మనుషులను 
ఆమోదిేంచే అతుయాన్నత మానవ తతవాేంగా 
గురజాడ ప్రతిప్దిేంచినటులీ కనబడు 
తుేంది. (గురుజాడలు, పు;909) 

సౌదామ్ని న్ట్సు లోనే మరక చోట 
“ప్రేమ్ేంచటేం అేంట్ సే్నహేం చేయటేం. 

అేంతకనా్న ఎకు్వ మర్మీ ఆశిేంచకపోవటేం. 
ప్రేమ్స్తూన్నవయాకితూకి హాని కలిగిేంచకపోవటేం” 
అని కూడ చెప్పాడు గురజాడ. ( గురుజాడలు, 
పు;912)

గురజాడ ఉతతూర ప్రతుయాతతూరాలు నడిపిన 159 
మేందిలో (గురుజాడలు, మనస్ ఫేండేషన్,2012) ఒేంగోలు ముని స్బ్రహ్ణయాేం 
ఒకడు. ఆయన విజయనగరేం కాలేజీ విదాయారథి. గురజాడ సహాయ సహకారాలతో చద్వు 
పూరతూ చేస్కొనా్నడు. గురజాడ సాహితయా వాయాసేంగాని్న సని్నహితేంగా చూస్తూ 
అభమానిేంచాడు. అతను బిఎ పూరతూ చేస్కొని సవాసథిలేం నలూలీరు వెళి్ళపోయిన తరువాత 
1909 నుేండి వాళి్ళదదేర మధ్యా ఉతతూర ప్రతుయాతతూరాలు జరగాయి. గురజాడ వ్రాస్న లేఖలు 
అనేకానేక సాహితయా సామాజిక కళా శాస్రా విషయాలు చరచిస్తూ స్దీర్ఘేంగా సాగాయి. అటలీ 
చరచిేంచబడిన విషయాలలో ‘ప్రేమ’ కూడ ఒకట్.

గురజాడ ఒేంగోలు ముని స్బ్రహ్ణాయానికి 1909 మే 21 న వ్రాస్న ఉతతూరేంలో 
‘సాహితయాేం కవలేం స్్రాపురుష శారీరకవాేంఛలు, కామప్రవృతితూతోనే ఎేంద్కు నిేండి 
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ఉేండలి’ అని ప్రశ్న వసాడు. ‘ప్రేమ యౌవనేంలో ఉన్న ఆడదానిమీద్ తపపా చీకాకులతో 
జీవితేంలో వడలిపోయిన యాభైఏళలీ ముసలి దానియేంద్ ఎేంద్కు కలగద్’ అని తర్ేం 
చాడు. ప్రేమ యౌవనాని్న ఆశ్రయిేంచుకున్నది అయితే అది చాలా సేంకుచితేం అని 
గురజాడ భావేం. ‘తన కాల పరమ్తులకు లోబడి క్రీస్తూ ఏ మానవ ప్రేమ గురేంచి చెప్పాడో, 
బుద్్ధడు తన జీవితకాలేంలో ఏది నమ్్ బోధేంచాడో, షెలీలీ ద్నిని కళావిలాసేం, కవిత్త్క 
సతయాేం అని వాయాఖాయానిేంచాడో- అది నిజమైన ఆదర్శ ప్రేమ అవుతుేంది.’ అని గురజాడ 
అభప్రాయ పడ్డడు. 

క్రైసతూవేం ప్రకారేం ప్రేమ అేంట్ భగవేంతుడు మనలను ప్రేమ్ేంచినటులీ, మనకోసేం సరవాేం 
వద్లుకొన్నటులీ మనేం కూడ అేందరనీ ప్రేమ్ేంచటేం, అేందరకోసేం బ్ధలు పడటనికి 
స్ద్ధేంగా ఉేండటేం. ప్రేమ షరతులు, నిబేంధనలు లేనిది. ద్వాషానికి, అగౌరవానికి 
వయాతిర్కేంగా మనుషులను కలిపి ఉేంచే బేంధేం. మనుషులను సాధకారులుగా, మహోన్నత 
మానవులుగా మార్చి శకితూ. 

బౌద్ధేం ప్రకారేంసావారథి సపార్శ లేకుేండ మరక జీవికి ఇచేచిది అసలైన ప్రేమ. ఇతరులకు 
మన వలలీ ఏమాత్రేం కషటిేం లేకుేండ చూస్కొనటేం, వాళలీకు సేంతోషాని్న కలిగిేంచటనికి 
ప్రయతి్నేంచటేం అనే రెేండు ప్రా్శవాలు ఉేంటయి దానికి. సే్నహేం, కరుణ, సేంతోషేం, 
ఉపేక్ష(ఎవర్మ్ చేస్నా అేందరనీ ఆమోదిేంచటేం) అనే నాలుగు మౌలిక అేంశాలు 
ప్రేమలో క్లకమైనవి. బౌదా్ధని్న తుడిచిపెటటిటేం దావారా భారతద్శేం మత విషయకేంగా 
ఆత్హతయా చేస్కొన్నదని గురజాడ అనా్నడేంట్ ద్శేం నిజమైన విశవామానవ ప్రేమ 
సవాభావాని్న కోలోపాయిేందని స్చిస్తూనా్నడన్న మాట. పరణామేంలో అది విద్వాష 
రాజక్యేంగా వికృతరూప్ని్నతీస్కొనటేం వరతూమానేంలో మనేం చూస్తూనా్నేం.

షెలీలీ ప్రేమకవి. ప్రేమను అనేక రేంగులలో దర్శేంచినవాడు. లైేంగిక,కాలపానిక ప్రేమ, 
విశవామానవ ప్రేమ. మానవుల అేంతిమ గమయాేం అద్.( shelley; a poet of love css 
forums.. ఇేంటరె్నట్ సర్సు) మానవజాతికి సేంబేంధేంచిన సమసతూ బ్ధయాతలను 
స్వాకరేంచటేం ప్రేమ. ప్రేమను ఆరాధేంచటేం మానవుల ప్ప్లని్నట్నీ మాయేం 
చేస్తూేంది. సమాజేంలో మనుషుల మధయా సేంబేంధ్ని్న దృఢతరేం చేస్ సామరసయాేం దావారా 
సేంతోషాని్న పేంద టనికి ఉపయోగ పడుతుేంది అన్న షెలీలీ భావాలను గురజాడ 
ఉటేంకిేంచాడు. ఈరకేంగా గురజాడ ప్రేమతతవాేం ఈమూడు మూల శకుతూల నుేండి 
అభవృది్ధ చెేందిేంది. అద్ సేంవతసురేం జూన్ 2 న ఒేంగోలు మునిస్బ్రహ్ణాయానిక వ్రాస్న 
ఉతతూరేంలో ప్రేమ ఒక్ట్ సాధ్రణ మానవజీవన స్త్రేం అని, ప్రేమ మనిషిని మరీమరీ 
సేంతోష పెడుతుేందని, మనేం సాట్ వాళ్ళపటలీ చూపే ప్రేమ మనకు ప్రేమను సేంప్దిేంచి 
పెడుతుేందని చెప్పాడు గురజాడ. ప్రేమ అేంట్ గురజాడ దృషిటిలో సాట్ మానవుల 
స్ఖద్ఃఖాలకు సపాేందిేంచి వారకి ఏమాత్రమైనా ఊరట కలిగిేంచటనికి చూసే 
మానవీయ ప్రతిసపాేందన అన్నది సపాషటిేం.

 ప్రేమ అేంట్ పిచిచిగా, తీవ్రమైన భావావశేంగా, స్్రా నుేండి ఏమేమో ఆశిేంచటేంగా 
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కనబడుతూ, ఆశిేంచినది లభేంచలేదన్న అసహనేంతో ప్రేమ పేరుమీద జరుగుతున్న 
యాస్డ్ దాడులు, నరకి చేంపటలు వేంట్ ఘాతుక చరయాలు పెచుచి పెరుగుతున్న 
వరతూమానేంలో గురజాడ వివరణలు గురుతూ చేస్కోవలస్ ఉేంది. ప్రచారేం చేయవలస్ వుేంది. 
అలాగే కులమత విద్వాషాలతో మనుషులపై అధకారేం, దౌరజానయాేం నరపే ద్షటిసేంస్మృతి 
ప్రబలుతున్న కాలేంలో అసహనేం హద్దేలు దాట్ హతయాలకు, అత్యాచారాలకు కారణ 
మవుతున్న ప్డుకాలేంలో మననేం చేస్కోవలస్నది గురజాడ ప్రేమతత్వానే్న.

 ‘మై ఓన్ థాట్సు’ లో మేంచితనేం అేంట్ ద్వుడు అనిచెపిపా మేంచితనేం పై ప్రేమలో 
పడటమే ప్రేమను దైవేంగా మార్చి వాసతూవ శకితూ అని పేర్న్న గురజాడ ఆ క్రమేంలో ఆత్ 
చెడు నుేండి విముకతూేం అవుతూ స్గుణాలను పెేంచుకొేంటూ దైవత్వాని్న పేంద్తుేంది అని 
భావిేంచాడు. నాగరకతతో ప్టు ప్రేమ అభవృది్ధ చెేంద్తుేంది అని చెప్పాడు.
(గురుజాడలు, పు; 830) అటలీ మనుషులు ప్రేమను అభాయాసేం చేస్తూ దైవతవాేం వైపు 
చేయవలస్న ప్రసాథినాని్న నిరూపిేంచటేం కొరక గురజాడ సాహితయా సృజనకారుడయాయాడు.

సమాజేంలో, మానవ సేంబేంధ్లలో ప్రేమకు అవరోధేంగా ఉన్న శకుతూలలో కులేం 
ఒకట్. దానిని గురతూేంచాడు కనుకనే 1909 నవేంబర్ లో బరేంపురేంలో జరగిన భన్న 
కులాల సహపేంకితూ భోజనానికి వెళిలీ వచాచిడు. “వర్భేదములెలలీకలె్లీ/ వలనరుగని 
ప్రేమబేంధము” దృఢపడలని ఆకాేంక్షిస్తూ కవితవావఁ ముత్యాలసరము, 1910 జులై) 
వ్రాసాడు. అద్ సేంవతసురేం నవేంబర్ నలలో ప్రచురేంచిన ‘లవణరాజు కల’లో ‘మలిన 
వృతుతూల, మలిన ద్హుల మాలలని సమాజము నుేండి ఉప్ేంతీకరేంచి మలిన చితుతూలకు 
అధక కులమును కటటిబెట్టిన వర్ధర్ేం అధర్ ధర్ేం’ అని నిరదేవాేందవాేం గా ప్రకట్ేంచాడు. 
మేంచి, చెడు అనే విలువల వయాతయాయమే తపపా అధక,హీన అనే కుల వయాతయాయేం ఉేండరానిదని 
తేలిచి చెప్పాడు. మేంచి, చెడు రెేండే మానవకులాలు అని “మేంచి యన్నది మాల యైతే / 
మాలనేయగుద్న్” అని ప్రకట్ేంచాడు. అద్ సేంవతసురేం ఆగస్టి నలలో ప్రచురతమైన 
‘కాస్లు’ గేయేం ‘ప్రేమ విదెదేకు ఓనమాలు’ దిదదేబెట్టిేంది. సేందరభుేం భారాయాభరతూలకు 
సేంబేంధేంచిేంద్ అయినా “ప్రేమ పెేంచక పెరుగునే” అన్న ప్రశ్నను వస్ ధనేం కనా్నప్రేమ 
అభవృది్ధ చేస్కోవలస్న జీవిత విలువ అని నిరా్ధరేంచి చెప్పాడు గురజాడ. ‘ప్రేమ కలుగక 
బ్రతుకు చీకట్’ అని తేలిచి చెప్పాడు. వయస్తో మరలిపోయే మరులకు భ్రమపడరాదని 
హెచచిరేంచాడు. మగువలకు, మగవారకి ఒకరకేంగా వరతూేంచే ప్రేమ మాత్రమే మాయ 
మర్ము లేని నేసతూేంఅని, సమానతవాేం దాని మూల విలువ అన్న ఎరుకతో చెప్పాడు. 
“ప్రేమనిచిచిన, ప్రేమవచుచిను/ ప్రేమనిలిపిన, ప్రేమ నిలుచును” అని పరసపారేం 
మనుషులమధయా వినిమయేం కావలస్న ప్రేమ గురేంచి చెప్పాడు. “మగడు వలపాన 
ప్తమాటది; ప్రాణమ్త్రుడ నీకు” అని చెపపాటేంలో ప్రేమకు సే్నహేం, సమానతవాేం 
ప్రతిప్దికలని చెపిపానటలీయిేంది. 

డమన్ పితియస్( 1910, సెపెటిేంబర్ ) లో సే్నహేం, త్యాగ సేంస్ద్ధత, విలువల కోసేం 
నిలబడటేం, ప్రేమ సేంపదలో భాగేం అని నిరూపిేంచాడు. దాని ముేందర రాజయాేం, 
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అధకారేం అనీ్న తీస్కట్టినని ( అలఘు రాజయాము ప్రేమసేంపద కలతి యని దలతున్ ) అని 
రాజు చేతనే చెపిపాేంచాడు.

ప్రేమేంట్ ఏమ్ట, ఏది జీవితమో దానిని జీవిేంచేవాడిని, ఏది దైవమో దానిని ఆరాధేంచే 
వాడిని అడిగి తెలుస్కోవాలేంటడు షెలీలీ( On Love and Fragments by Percy 
Bysshe Shelly -https://romantic -circles.org / editions/mws/
lastman/pbsfrags.htm) ప్రేమేంట్ ఏమ్ట పూర్మ్ గేయేం(1912) చదివితే 
అరథిేం అవుతుేంది. పూలతో, పేండలీతో, అవి ఇచేచి సరవా ప్రకృతితో, రుతువులు తెచేచి 
మారుపాలతో సే్నహేం చేస్న పూర్మ్కు జీవితేం విలువ తెలుస్. తేండ్రికి ధనేంతోనే 
సేంబేంధేం. దాని ముేంద్ త్త వయస్వాడికి బిడ్డనిచిచి పెళి్ళచేయటేంలో నాయాయేం 
గురేంచిన చిేంతన గానీ, కన్నబిడ్డ బతుకు గురేంచిన దయ గానీ అతనికి లేకపోయిేంది. ఆ 
పెళిలీ వలలీ లభేంచే జీవితేం పూర్మ్ దృషిటిలో విలువలేనిది. ఏది జీవితమొ అది జీవిేంచటేం 
అేంట్ గుణాత్కేంగా జీవిేంచటేం. సారథికేంగా జీవిేంచటేం. అది అసేంభవేం అయినప్పుడు 
జీవితేం తయాజిేంచటమే పూర్మ్ ఎేంపిక. “నలుగురు కూచుని నవవా వళల / నా పేరకతర 
తలవేండి;/ మీమీ కన్నబిడ్డల నొకతెకు / ప్రేమను నా పేరవవాేండి/” అని అన్నదము్లను 
సేంబోధేంచి పూర్మ్ చెపిపాన మాటలు జీవిత్ని్న ఆమె ఎేంత ప్రేమ్ేంచిేందో, దానిని 
తయాజిేంచటనికి ఎేంత బ్ధను అనుభవిేంచిేందో చెపుత్యి. సేంతోషేంగా, సారథికేంగా 
జీవిేంచటనికి అవరోధేంగా ఉన్న ధనేం, జీవిేంచే హకు్ను భేంగపరుస్తూన్న ద్షటి 
సేంప్రదాయాలు మొతతూేంగా జీవిత్ని్న ప్రేమ రాహితయాేంలోకి నడుతున్న స్థితిని చూపటేం 
దావారా గురజాడ సామాజిక సేంస్మృతి లో, మానవ సేంసా్రాలలో రావలస్న మహతతూరమైన 
పరవరతూనను ఊహిేంచాడు. 

వయాకితూ ప్రేమలు, కుటుేంబ ప్రేమలు, అక్డి నుేండి ద్శ ప్రేమ వరకు గురజాడ ప్రేమతతవాేం 
విసతూరేంచిేంది. ‘ద్శమును ప్రేమ్ేంచుమనా్న’ అన్న ప్రబోధగీతేం (ద్శభకితూ,1913) 
గమనిేంచవచుచి. ఓరవాలేనితనేం వదిలిేంచుకొని ఒకర మేలు తనకు మేలని ఎేంచగల 
మానవతవాేం మేల్్నాలని కలలు కనా్నడు. సావారథిేం కొేంత తగి్గేంచుకొనటేం, పరుగువాడి 
కి తోడపాటేం మానవతవా వికాసనానికి ఊపిరులూద్తుేందని భావిేంచాడు. “ద్శమేంట్ 
మట్టికాదోయి/ ద్శమేంట్ మనుషులోయి!” అని చెపపాటేం దావారా ద్శభకితూ అేంట్ భౌగోళిక 
సరహద్దేలు, జేండవేందనాలు, జైశ్రీరామ్ లు కాదని, మనుషుల మధయా సాధేంచబడ 
వలస్న ఒక సామరసయాేం అని గురజాడ స్చిేంచినటలీయిేంది. వయాకుతూలుగా, కులాలుగా, 
మత్లుగా విడిపోయిన మనుషుల మధయా పరసపార సానుభూతి, సహానుభూతి, సే్నహేం 
అభవృది్ధ చెేందటనికి అనువైన వాత్వరణాని్న స్ద్ధేం చేయటమే ద్శభకితూ అని ఆయన 
భావిేంచాడు. “ద్శమనియెడి దడ్డవృక్షేం / ప్రేమలనుపూలెతతూవలెన్యి” అన్న గురజాడ 
ఆకాేంక్షకు వేంద సేంవతసురాలు దాటయి. దానిని వాసతూవీకరేంచటనికి సాహితయాేం దగ్గర 
ఆగితే సరపోద్. సాహితయాేం నుేండి క్రియాశీల సామాజిక రాజక్య కారాయాచరణ వైపు 
కదలక తపపాద్.  
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మహాకవి గురజాడ అప్పారావు గార విభన్న 
సాహితీప్రక్రియలలో లేఖాసాహితయాేం ఒక వినూత్న 

ఒరవడి సృషిటిేంచిేందనడేం అతిశయోకితూ కాద్. 
అేంతకుపూరవాేం ఉన్న ప్రముఖ సాహితీస్రషటిల లేఖా 

సాహితయాేంలో పడస్పని భావసాేంద్రత గురజాడవార 
లేఖలలో ప్రస్ఫూటేంగా ఉన్నటులీ భాషాకారుల అభప్రాయేం. ఆ 
మహాకవి రచనలు శిషటివయావహారేంలో అక్షరరూపేం 
సేంతరేంచుకోవడేంతో ఆయన సమకాలిక సాహితయాకారులలో 
ఒక విశిషటి సాథినేం దకి్ేంది. “నా ఉదయామేం ప్రజా ఉదయామేం. 
సేంస్మృతీపరుల భావసేంపద నాకు అేండగా ఉేంది. అేంటూ 
ఆధునిక వాయావహారక భాషోదయామానికి సేంబేంధేంచిన వార ఆలోచనలు, అనుభవాలను 
లేఖల రూపేంలో తన మ్త్రులతో పేంచుకునా్నరు.

11 మారచి 1909న. తన శిషుయాడు ఒేంగోలు మునిమాణికయాేం గారకి రాస్న లేఖలో 
ఇలా అనా్నరు- ‘నాతో కలస్మెలస్ మెసలడేం వలలీ నా సాేంగతయాేం ఫలితేంగా నీకు 
సారసవాత్భరుచీ, అభనివశేం కలిగాయని నువువా చెబుతునా్నవు. సర్...సేంతోషేం. అయితే 
వక్ మాట. నీతో పరచయేం కలగడేం వలన రానున్న తరేంలో యువకులు మాకన్న 
ఎకు్వ సాహితయాకృషి చేయగలరన్న విశావాసేం నాకు కుదిరేంది. యువకుల పటలీ 
ఆప్యాయత, అభమానమూ కలిగాయి. నీ పరచయేం వలలీ మళ్్ళ నా సవాయేంవయాకితూత్వాని్న 
నేను పేందగలిగాను.’ 

ఈ లేఖలో భవిషయాత్ యువతపై తనకున్న ఆశావాహ దృకపాథేం వయాకతూేం చేయడేం ఆయన 
దార్శనికతకు అదదేేం పడుతోేంది. 

కవిగా తనకుత్నుగా స్వాకరేంచిన సామాజిక బ్ధయాతను ఆ మహాకవి ఎన్నడూ 
విస్రేంచలేద్. 1909 మే 21 న మునిస్బ్రహ్ణయాేం గారకి రాస్న లేఖలో...’ కవిత్ 
నాయాయేం ఒకప్పుడున్నటుటిగా ఇప్పుడు లేద్. నేను జీవిత్ని్న చిత్రిసాతూను. కళ నాకు అధకార 
అయినపపాట్క్ సమాజేం పటలీ నాకు ఒక కరతూవయాేం ఉేంది.’ అని సాహితీకృష్వలునిగా తన 
నిబద్ధతను లోకానికి ప్రకట్ేంచారు.

1911 నవేంబర్ 22 తేదీన మునిమాణికయాేం గారకి రాస్న మరో లేఖలో ‘ఒక వాకయాేం 
వ్రాయని, ఒక పుసతూకేం వ్రాయని పేండితులు మనలో అనేకమేంది ఉనా్నరు. సృజనాత్క 
శకితూకి, ప్ేండిత్యానికి భేదేం చాలా వుేంది. ఒక కళాశాలలోన్, ఒక ప్ఠశాలలోన్ 
పేండితుడుగా ఉన్నేంత మాత్రాన త్నొక వచన రచయితనన్, కవినన్ భావిేంచడేం మన 
దౌరాభుగయాేం. మనద్శేంలోని ప్ఠశాలలోని పేండితులు సాధ్రణేంగా అలాగే 

గురజాడవార లేఖలు.. 
గురుజాడల ఆశారేఖలు

Ph: 96765 44764

పొలమరశెటిటో కృష్్ణర్వు
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అనుకుేంటునా్నరు. పనికిమాలిన ప్ేండితయాేంతో కవితవాేం మీద విరుచుకుపడుతునా్నరు.’ 
అేంటూ ఆనాట్ సాహితయా స్థితిగతులను విమర్శేంచిన తీరు గురజాడవార తులనాత్క 
విమర్శను సపాషటిేం చేసతూేంది.

మునిమాణికయాేం గారకి రాస్న మరోలేఖలో వశయాజాతి పటలీ తన నిశిచిత్భప్రాయాని్న 
ఇలా ప్రకట్ేంచారు. “వశయాలో మానుషత్వాని్న మరచిపోకేండి. ఆమె స్ఖద్ఃఖాలు 
మీవిగాని, నావిగాని అయిన స్ఖద్ఃఖాలకు ప్రాముఖయాత లో తీస్పోవు. సేంఘేంలో 
లెక్లేని వయాభచారులైన భరతూలు, భారయాలూ వునా్నరు. సపాషటిేంగా తన వృతితూని తెలియబరచే 
వశయా వారేందరకనా్న అధమురాలెటలీ అవుతుేంది?” అని స్ట్గా సమాజేంపై ప్రశా్నశరేం 
సేంధేంచిన ధీరోదాతుతూడయన. 

6 డిసెేంబర్ 1912 న కళాప్రపూర్ బిరుద్ ప్రథమ స్వాకరతూ, నలూలీరు మేండలవాస్ వదేం 
వేంకటరాయశాస్్రా గార ‘ప్రత్ప రుద్రీయేం’ నాటకాని్న మెచుచికుేంటూ గురజాడవారు 
రాస్న లేఖ ఇలా సాగిేంది...‘‘పెకు్ విషయాలలో నేను మ్ము్ మెచుచికొనుచునా్నను.

ముఖయాేంగా ప్రత్పరుద్రీయేంలో మీరు చూపిన భాషాతతపారతకునూ, ద్శభకితూకినీ, 
చారత్రక వాత్వరణముతోడి కథానిరా్ణమునకు మీరు ప్త్రలను, సేంసథిలను ఆదర్శ 
ప్రాయేంగా సృషిటిేంచినారు.’’ విమర్శకులమని సవాయేంగా ప్రకట్ేంచుకునే వారలో దానిని 
గ్హిేంపగల సేంసా్రేం ఉన్నవారు చాలా అరుద్గా ఉేంటరు.

గురజాడవారు సవాతహాగా వాయావహారక భాషావాది. భాషాపరమైన విభేదాలు ఉనా్న 
పెకు్ విషయాలలో వదేం వేంకటరాయశాస్్రా గారని, ప్రతేయాకిేంచి ప్రత్ప రుద్రీయేం 
నాటకాని్న ప్రశేంస్ేంచడేం అపపాట్ సాహితీ, చరత్ర భాషాకారులలో విశేష చరచికు 
దారతీస్ేంది. 1912 డిసెేంబర్ 16 న గున్నయయా శాస్్రాగారకి రాస్న లేఖలో అప్పారావుగారు 
తన అభప్రాయాని్న నిరదేవాేందవాేంగా ప్రకట్ేంచడేం గమనారే్ం. “తెలుగు కవితవాేం లో నేను 
కొతతూ ‘ఎకెసుపిరమెేంటు’ ఆరేంభేంచాను; నా ముత్యాల సరాల రీతిని గమనిేంచినటలీయితే 
మీక్ విషయేం బోధపడుతుేంది; నేను తలపెట్టిన మారుపా సపాషటిపడుతుేంది. వాట్ 
శబదేవినాయాసేంలో భేదేం కనపడక పోద్. ఛేందోపద్ధతిని బట్టి శబ్దేల అమరక ఏరపాడుతుేంది. 
ఛేందోరీతుల ఇమ్డికవలలీ ఒకొ్క్ప్పుడు శబ్దేలు కొదిదే కొదిదేగా మారడేం కద్దే. మన 
తెలుగుభాషలో యూరోపియనలీ భాషకేంట్ అధకేం. బెేంగాలీ కవులు స్లభమైన 
ఛేందోరీతులను స్వాకరసాతూరు. అయినా పదములను పడిగిేంచి వాడుతూ ఉేంటరు.’’ 
పదాయాల కలపానలో నవీనరీతులకు మార్గేం స్గమేం చేస్నకారణేంగానే గురజాడవారు 
తెలుగుసాహితీ ప్రపేంచేంలో నవయుగకవిత్ చక్రవరతూగా ప్రశేంసలు అేంద్కునా్నరు.

ఒక సేందరభుేంలో విజయరామగజపతి మహారాజా వారకి రాస్న లేఖలో మహాకవి 
ప్రసాతూవిేంచిన అేంశాలు నేట్కాలానికి వరతూసాతూయనడేంలో అనౌచితయాేం ఏమాత్రేం లేద్. 
గురజాడవార మాటలోలీనే ఒకసార పరకిదాదేేం-‘‘తెనుగున గ్ేంథప్రచురణమనేది పీకులాట 
పేంచాేంగేం. కృత్యాదయావసథి. యూరపులోన్ లేదా కనీసేం బెేంగాలులోన్ వున్నటులీ 
తెలుగుద్శేంలో పుసతూకవాయాప్రమనేది లేద్. గ్ేంథకరతూ తన పుసతూకాని్న త్నే అచుచి 
ఒతితూేంచుకోవాలి. ముద్రాపకుడు, ప్రకటనకరతూ, ప్రచురణకరతూ అనీ్న అతనే! అచుచి ఒతితూేంచిన 
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పుసతూకాని్న అభవేందనాలతో బహ్కరేంచమని పరచయస్థిలైన మరాయాదస్తూలు గ్ేంథకరతూను 
అరథిసాతూరు. దీనితో గ్ేంథకరతూ లాభేం గూబలోలీకి వస్తూేంది. అతని పని కుద్లు.’

గురజాడవార లేఖలలో సపామృశిేంచని అేంశేంలేదని భాషాకారులు వాయాఖాయానిసాతూరు. వారు 
రాస్న కొని్న అక్షరరూపకాల పరశీలనకు ప్రయతి్నదాదేేం. 
“నితయా జీవిత కారయాకలాప్లలో గ్రాేంథికభాషను వయావహరసేతూ ఎేంత కృత్రిమేంగా 

వుేంటుేందో దానిని రేంగభూమ్యేంద్ ప్రయోగిేంచినా అేంత కృత్రిమేంగానూ 
వుేంటుేంది.’ 
“ఆధునిక స్్రా ర్పట్ సమాజ చరత్రను రచిస్తూేంది.’’
“ఏనాడు బౌద్ధమతేం భారతద్శేంలో తుడిచిపెటటిబడిేందో ఆనాడే భారతద్శేం మత 

విషయక ఆత్హతయాను చేస్కుేంది.’’
“కవిత్నాయాయేం నిన్నమొన్నట్లా నేడు లేద్. మానవ జీవిత్ని్న నేను చిత్రిసాతూను. 

చిత్రిస్తూ కళానైపుణయాేంతో ఆదర్శ పూరతేం చేసాతూనే అనుకో. కవిత్కళకు నేను వదిగి 
ఉేండవలస్న వాడినే. అయినా మానవ సమాజేం పటలీ నాకొక మహతతూరమైన బ్ధయాత 
ఉేంది. కనుక ప్ఠకులు ననొ్నక ప్రశ్న అడగవచుచిను. నేను వక దోషాని్న, ద్ర్నడతను 
ఆకరషివేంతేం చేశానా? చేయలేదనే నేను భావిస్తూనా్నను.’’ “కనాయాశుల్ేం నాటకేం పిలవని 
పేరేంటనికి మా అపపా చీరె కటుటికొసాతూనని బయలుద్ర యేదో వక నైతికోద్దేశాని్న 
ప్రతయాక్షేంగా, బలవేంతేంగా నతితూన రుదదేద్. కానీ..దానికి మహతతూరమైన నైతిక ప్రయోజనేం 
ఉేంది.’’
“సాేంఘిక సేంస్రణోదయామాని్న పురోగమ్ేంచడనికి నాటకరేంగానికి తెలుగుభాష 

నపపాదనే సామానయా ద్రభ ప్రాయాని్న పోగొటటిడనిక కనాయాశుల్ేం నాటకేం వ్రాశాను. వక 
ప్రయోజనాని్న కాేంక్షిేంచి, వక మారా్గని్న నిర్దేశిేంచడేం కోసేం ఆ నాటకాని్న వెలువరేంచాను. 
రచయితలు ముఖయాేంగా నాటకకరతూలు తప్పుదారులు పట్టి, పటటిలు తపిపా సాహితయాకృషి 
సలుపాతు నా్నరని నేను గమనిేంచాను.’’

ఇలా అసేంఖాయాకమైన, అతి విలువైన లేఖల దావారా నాట్ సామాజిక స్థితిగతులతో ప్టు 
సమకాలీన భాషాసాహిత్యాలకు సేంబేంధేంచిన రససఫూరకమై భావగరభుతమైన నిషాపాక్షిక 
చరచి కనిపిేంచడేం విశేషేం. తనదైన భావజాలేంతో ఉతతూర తరాల సాహితీస్రషటిలకు ఆదర్శ 
ప్రాయుడు, ఆరాధయానీయుడుగా తెలుగునాట సమున్నత క్రతూప్రతిషటిలు సేంతేం చేస్కున్న 
యుగకరతూ గురజాడ వార అడుగుజాడలు తరతరాలకు తరగని అమూలయా నిధులు.

ఆనాడు గురజాడ అప్పారాయ కవివర్ణుయాలు వితితూన సాహితీబీజేం శాఖోపశాఖలై 
విసతూరేంచిన మహావటవృక్షమై దశదిశలా వాయాపిేంచిేంది. ఆ మహతతూర తరుచా్ఛయలో 
పునీతులమవుదాేం. తెలుగుభాష పునః ప్రాభవ సాధనకు పునరేంకితమవుదాేం.

అద్ ఆ మహాకవికి మనమ్చేచి ఘన నివాళి.
జై తెలుగుభాష!
జై తెలుగుజాతి!  

గురుజాడల ఆశారేఖలు
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సీ.  ముతా్యల సరములన్ పూర్ణమ్మనే జూప
 కవుల మన్నన గొన్న ఘనత నీది! 

 ‘దిద్దుబాటు’ ను జూప పెదదుగా నిలబడి
  కథకునిగా గొన్న ఖ్్యతినీది!
 మాండలికానికి మాన్యత కలిపాంచ
 ప్రజలమన్నన పొంద్ ప్రతిభ నీది!
 దేశభకి్తని దశదిశలకు వినిపంచ
 గొపపాను వడసిన మెప్పు నీది!
తే.  విశ్వకీరి్తని గొన్నటి్ట విమలచరిత!
  ఆధునిక కవి పూజు్యడా! అగ్గణ్య!
  విజయ నగరానికే గొపపా వెలుగునీవ!
 ప్రథిత! అభనవ వాలీ్మకి! భవ్యచరిత!
  అంద్కో! గురజాడ! మా వందనములు!
‘ఏరుల జన్ేంబు ఎరుగ నగునే’ అేంటరు – నన్నయ. అలాగే మహాకవుల 

కవిత్సృషిటిని విశేలీషిస్తూన్న కొదీదే ఇేంకా ఉేండనే ఉేంటుేంది. ఎేంత మేంది ఎని్న విధ్ల 
పరశీలిేంచినా పరశోధేంచినా అేంతుబటటిద్. అలాేంట్వార కోవలోకి చెేందిన వార్ 
మహాకవి గురజాడ వేంకట అప్పారావుగారు. ఆధునికాేంధ్ర సాహితయాేంలో 
పుేంఖానుపుేంఖేంగా గురజాడపై ఎేందరో ఎన్్న వాయాసాల పరేంపరలు వెలిబుచాచిరు. 
ఇేంకా పరశోధనలు జరుగుతూనే ఉనా్నయి. అేంతే ఆసకితూగా సాహితీప్రియులు వాటని్నట్నీ 

 అభనవ వాలీ్మకి 

Ph: 94401 89229

కళారత్న డా. మీగడ 
ర్మలింగస్వామి

 అభినవ వల్్కి
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ఆసావాదిస్తూనే ఉనా్నరు.

 నాకు, ఇటీవల తే2016-01-10దిన ‘గురజాడ స్ఫూరతూ రత్న’ పురసా్రాని్న గురజాడ 
సేంసథి (అమెరకా) వారు (అరుణా గురజాడగారు) గురజాడ కుటుేంబ సభుయాలు (శ్రీ 
రవీేంద్రుడు గురజాడ మొదలగువారు) విజయనగరేం, గురజాడవారేంటలీ ఇచాచిరు. ఈ 
సేందరభుేంలో మరోసార గురజాడ వారని చూశాను. నాకు వారలో ఓ వాలీ్కి 
దర్శనమ్చాచిరు. అేంద్క ‘అభనవ వాలీ్కి’ అనా్నను. అేంతకు ముేంద్ ఈమాటెవరైనా 
అనా్నరా అని ఆరా తీస్నప్పుడు, ఇేంద్రగేంట్ హనుమచా్ఛస్్రాగారనా్నరని వినా్నను. కాని 
వార్మనా్నరో, ఎలా సమనవాయిేంచారో మాత్రేం ఇపపాట్క్ నాకు తెలియద్. కానీ 
నేననుకున్నది, వినిపిేంచాలని ఆ సభలో ర్ఖామాత్రేంగా అనా్నను. దానే్న ఇప్పుడు 
అక్షరరూపేంలో అేంటునా్నను.

(అ) గురజాడ పద్యం :
 ఆధునికాేంధ్ర సాహిత్యానికి 

మార్గదర్శకుడై, మలుపు తిపిపాన మహాకవి, 
పదాయాలు రాయలేదా? రాసేతూ ఎలా ఉనా్నయి? 
చూదాదేమని అనిపిేంచిేంది. అయితే గురజాడ 
పదయాేం సరళేంగా, సేంద్శాత్కేంగా సాగి 
సామానుయాలకు కూడ ఇట్టి అరథిమైనటుటి 
ఉేంటుేంది. మచుచికు రెేండు మూడు 
చూదాదేేం.

స్భద్ర ఇతివృతతూేంగా సాగిన 
పదయాకావయాేంలో ఈ పదయాేం చూడేండి.

 “ధర్మముండుచోట దైవ బలంబుండు 
 కలుగ దైవబలము కలుగు జయము”
 ధర్ేం ఎక్డ ఉేంట్ అక్డ దైవేం 

ఉేంటడు. దైవేం ఎక్డ ఉేంట్ తపపాక 
జయేం కలుగుతుేందని ఎేంత సరళేంగా, సేంద్శాత్కేంగా పదయాేం నడిచిేందో నేను 
చెపపాక్రలేద్. 

అలాగే అరుజానుణి్ వర్స్తూ, 
 “ఏడు లోకంబుల నెనలేని విలులూకా
 డెవ్వడెటెనంగ గవ్వడియట
 సటి వారల పటలూ సౌహారదుమొనరించు
 మేటి ఎవడన కిరీటియనగ
 నెనరు నేరుపాలు గలుగా నెఱజాణుడెవడన్న
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 ఇంద్రజుండని లోకమెని్న పల్క
 పెదదుల కడ భకి్త, పన్నల యడ రకి్త
 నెరపువాడెవడన్న నరుడెయనగ” అనా్నరు.
ఏడు లోకాలోలీ సాట్లేని విలుకాడు అరుజానుడని, సాట్ వారని ఎేంతో ఆదరేంతో చూసే 

సవాభావేం కలవాడని, విదయాలోలీ మేంచి నేరపార అని, పెదదేల పటలీ భకితూ, చిన్నవాళ్ళపై అనురాగేం 
కలిగేవాడు ఆ అరుజానుడని సరళ స్ేందరేంగా వర్ేంచారు. పదయాేంలో కాఠినయాేం ఎక్డ 
లేద్. స్సపదయాేం నడకను అద్భుతేంగా నడిపిేంచారు.

పుషపాలవికలు : ఇేంద్లో మగవాళ్ళ సవాభావేం ఎేంత అేందేంగా చెప్పారో చూదాదేేం.
ఉ. “చక్కదనంబునశ్వరము సత్యము, మకు్కవలెలలూ కాలముల్
 మికు్కటమై చెలంగునొకొ, మిత్రమ! చీమలు చుటు్ట ముటు్టచుం
 జకె్కర చెలులూదాక బలు సందడి జేయుచు వడు కైవడిన్ 
 జొక్కపు ప్రాయమేగుతలరి స్న్న కదా మగవారి మకు్కవల్” 
అేందేం ఉన్నేంతవరక మగవాళ్్ళ ఆడవాళ్ళను మకు్వతో చూసాతూరు. వయస్డిగి 

అేందేం తగే్గసరకి, పేంచదార అయిపోయినపుడు చీమలు చెదిరపోయినటుటి చెదిరపోత్రని 
చెప్పారు. 

 ఇలా ప్రాచీన కవులకు ఏ మాత్రేం తగ్గకుేండ, సరళతవాేం, సేంద్శాలను బిగిేంచి 
తనదైన శైలిలో గురజాడ పదయా రచన చేశారు. 

మెరుపులు : లోకాని్న, శోలీకాలను గురజాడ ఆేంధ్రీకరణ కూడ చేశారు. బేంగారాని్న 
నాణయాేం చేయడనికి నాలుగు మారా్గలునా్నయి. అలాగే మనిషికి కూడ నాలుగు విధ్లుగా 
నాణయాత కనిపెటటివచచిని అేంటరు. 

 తే. న్లుగారీతుల కనకంబు న్డెమగును
 వేటు, గీటుల తునియించ, వెచ్చజేసి,
 నరుడు, నటు్టల న్లిగాంట న్డెమగును,
 కులము, శీలంబు, కర్మంబు, గుణము చేత” అని. 
గురజాడ - ‘గురుజాడ’ : గురజాడ వారది ‘గురుజాడ’ అని మనేం చాలా గొపపాగా 

చెప్పుకుేంటుేంటేం. కాని వార్, ‘బుుతశతకేం’ రాస్తూ....
 “ధృతి గురుజాడ లనరిగెడు
 గతి పెదదులు జూప జనితి గజపతి మెచ్చన్” 
అని ఎేంతో వినమ్ేంగా, తనకేంట్ పూరవా కవులను గురుజాడలననుసరేంచారని 

చెప్పుకునా్నరు.
 అయితే, గురజాడ పదాయాలు ఎేంత బ్గునా్నయని అనుకునా్న, అలా పదాయాలు 

రాస్కుేంటూ ఉేంట్, గురజాడ వారది గురుజాడ అయి ఉేండేది కాదని, ఇేంతమేంది ఇని్న 
విధ్లుగా వార అడుగుజాడలోలీ నడిచేది ఉేండదని మనేం నిరదేవాేందవాేంగా చెప్పుకోవచుచి. 
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గురజాడ – సేంగీతజాఞానేం ఉన్నవారని చాలామేందికి తెలియకపోవచుచి. మద్రాస్లో 

ధనమా్ళ్ అనే సేంగీత విదావాేంస్రాలు కచేరీ చేస్తూేంట్, ఆమె ప్డిన క్రతూనలు ముఖయాేంగా 
దరా్బరు, భైరవి, సావర, యద్కుల కాేంభోజి, పునా్నగవరాలి రాగాలు గురజాడ వారని 
మేంత్రముగు్ధలి్న చేశాయట. అేంతేకాద్, ఆరోజులోలీ బ్గా కచేరీలు చేస్న వారెవరూ ఆమె 
గాత్రేం ముేంద్, ఆమె సవారప్రసాతూరేం ముేంద్ సరతూగలేరని మెచుచికునా్నరు. అేంట్, 
గురజాడకు మేంచి సేంగీత పరజాఞానేం ఉేంట్నే కదా రాగాలు, వాట్ మరా్లు తెలిసేది. 
ఇదేంత్ 1895 ఏప్రిల్ 21వ తేదీ డైరీలో ఉేంది. 

గురజాడ - వైణికుడు : గురజాడ సేంగీత పరజాఞానే కాద్ వీణ వాయిేంచడేంలో నేరపార 
అని కూడ తెలుస్తూేంది. గురజాడ వీణవాయిస్తూ ఉేండగా గిడుగు స్త్పతిగారు చూస్నటుటి 
1895 ఏప్రిల్ 21 తేదీ డైరీని బట్టి తెలుస్తూేంది.

 అేంద్క గురజాడవార సేంగీత పరజాఞానేం, వీణావాదనేం వేంట్ విషయాలు కూడ 
పరశోధనలో వెలలీడి చేయాలిసున అవసరేం ఉేంది. చాలా మేంది పరశోధనలకు సేంగీత 
పరజాఞానేం ఉేండకపోవడేం వలలీ ఆ జోలికి పోవడేంలేదనిపిస్తూేంది.

 గురజాడవారకి సేంగీత పరజాఞానేం బ్గా ఉేండబట్టి ముత్యాలసరాలు ఛేందాని్న 
సృషిటిేంచే శకితూ వారకి కలిగిేంది. అేంద్క అది ఏ రాగేంలో గానేం చేస్నా ఒదిగే సవాభావేం 
కలది అయిేంది. (ఆ పురసా్ర సభలో నేను మూడు నాలుగు రాగాలోలీ ప్డి సభుయాలకు 
వినిపిేంచాను).

ఆ) వాలీ్మకి - గురజాడ : గురజాడలో వాలీ్కి పోలికలు చాలా కనిపిస్తూ ఉేండడేంలో 
గురజాడను అభనవ వాలీ్మకి అని అనా్నను.

 1. కవితాపరంగా: అనేంత సాహిత్యానికి వాలీ్కి ఆదికవియై ‘అనుషుటిప్ ఛేందేం’ లో 
ఆది శోలీకేం రాసేతూ, ఆధునికాేంధ్ర సాహిత్యాని్న ఓ మలుపు తిపిపా గురజాడ ‘ముత్యాలసరేం’ 
అనే కొతతూ ఛేందాని్న రాశారు.

 2. భాషాపరంగా : వద వాక్ మయ, లౌకిక వాక్ మయేంగా రెేండు విధ్లుగా 
ఉేంటుేంది. వద వాఙ్యేం అేందరక్ అరథిేం కాద్. లౌకిక వాక్ మయేం సాధన చేసేతూ తపపాక 
అరథిేం అవుతుేంది. అలాేంట్ లౌకిక వాక్ మయేంలో అనుషుటిప్ ఛేందస్సు ఏమాత్రేం 
సేంస్మృత శబదే జాఞానేం ఉనా్న అరథిేం అవుతుేంది. అలాేంట్ సరళమైన సేంస్మృత పదజాలేంలో 
వాలీ్కి 24 వల శోలీకాలతో రామాయణేం రచన చేశాడు. 

 మన గురజాడ, అపపాట్వరకు పదయాసాహితయాేంతో పరవళ్్ళ తొకు్తున్న 
ఆేంధ్రసరసవాతికి, ముత్యాలసరాలు మెడలోవస్ సామానుయాలకు సైతేం చూడ్డనికి అర్త 
కలిపాేంచాడు.

 వాలీ్కి శోలీకేం చూడేండి:
 “గగనం గగన్కారం - సగరససాగరోపమః:
 రామరావణయోరు్యదధిం - రామరావణయోరివ ”
ఆకాశేం ఆకాశేంలానే ఉేంది. సముద్రేం సముద్రేంలానే ఉేంది. రామ రావణ యుద్ధేం, 
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రామరావణ యుద్ధేంలానే ఉేంది. ద్నికద్ సాట్ అని అరథిేం. ఎేంత స్లభేంగా 
అరథిమయిేంది?.. 

సంగీత పరంగా : వాలీ్కి రామాయణేం రాస్తూ ‘ప్ఠ్యా గేయేచ మధురేం’ అనా్నడు. 
రామాయణేం ప్డుకోవడనికి, చద్వుకోవడనికి అనువైేంది అనా్నడు. అేంద్క గాేంధరవా 
విదాయా మర్జుఞాలైన కుశలవులచే గానేం చేయిేంచినటుటి చెప్పుకునా్నడు. 

 గురజాడ పుతతూడిబొమ్ పూర్మ్గానీ, ద్శమును ప్రేమ్ేంచుమనా్న అన్నది కానీ ఏ 
రాగానికైనా ఒదిగే సవాభావేం కలిగి ఉేండడేం గమనిేంచవచుచి.

 సవారపరచే వారకి రామాయణేంగానీ, ముత్యాలసరేంగానీ చక్గా ఇముడుత్యి. 
ప్డేవాడి గాత్రానుగుణేంగా అద్భుతేంగా గానానుకూలేంగా ఉేంటయి. 
1. అభప్రాయపరంగా... 

వాలీ్కిని స్తూతిస్తూ వాలీ్కిని కోకిలగా వర్ేంచారు.
‘కూజనతూేం రామరామేతి మధురేం మధురాక్షరేం 
ఆరుహయా కవిత్ శాఖాేం వేంద్ వాలీ్కి కోకిలమ్’
 గురజాడ
 ‘ఆకులంద్న అణిగ మణిగ
 కవిత కోకిల పలకవలెనోయ్’
 ఇదదేరూ కవిత్కోకిలలే, ఇదదేరూ కవిత్శాఖలపై నుేండి సరవాజన సమో్హనేంగా, 

సకల లోక వశేంకరేంగా గానేం చేశారు. 
2. సందేశపరంగా...

 ‘విశవాశే్శ్రయః కావయాేం’ విశావానికి శ్రేయోమార్గేం ఉపద్శిేంచేద్ కవితవాేం. అది శోలీకేంలో 
ఉేందా? పదయాేంలో ఉేందా? గదయాేంలో ఉేందా? ఏ ఛేందస్సులో ఉేంది? ఏ ఛేందేంగా ఉేంది? 
అనేది కాద్. 

 కాబట్టి, విశవా సేంద్శాని్న అేందిేంచాడు. కాబట్టి వాలీ్కి జగదవాేంద్యాడైనాడు. విశవా 
వీధులోలీ నినదిేంచాడు. కాబట్టి, గురజాడ మహాకవి అయినాడు. 

అేంద్క, ‘భకా్తష్య భాగవతం జేఞాయం
భకా్తష్య, యుకా్తష్యచ భారతం’
అలాగే; ఇక మన గురజాడ ముత్యాల సరేంలో
‘మేలిమి బంగరు మెలతలలూరా!
కలువల కను్నల కనె్నలలూరా!
తలులూలగన్న పలలూలలూరా!
విన్్నరమా్మ ఈ కథను?’.....దీనికరథిమే చెపపానక్రలేద్.
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3. సమాజపరంగా...

 వాలీ్కి రామాయణ కావయాేం మానవ విలువలకు మణిదరపాణేం. గురజాడ కనాయాశుల్ేం 
నాటకేం ఎవరు ఎలా ఉేండలో ఎవరు ఎలా ఉేండకూడదో చూపిేంచే సమాజ దరపాణేం. 
వాలీ్కి రామాయణేం అనా్నతము్లు, తేండ్రీతనయులు, భారాయాభరతూలు మొదలైన 
సేంబేంధ్లకు ముేంజేతి కేంకణేం. గురజాడ కనాయాశుల్ేం, మనుషులోలీ ఉేండే కపటతవాేం, 
మోసపూరత వయావహారాలు, సాేంఘిక ద్రాచారాలు ఎతితూచూపడేంతో ప్టు భాషా 
వయావహారాలకు మణిమేండపేం. వాలీ్కి ప్త్రలు సవాభావాలు మార్గదర్శకాలు. గురజాడ 
ప్త్రల సవారూప సవాభావాలు సజీవ చిత్రాలు. ఇలా ఎన్్ననా చెప్పుకోవచుచి.
4. రసపరంగా:

 ‘ఏకో రసః కరుణ ఏవ, అని ఆలేంకారకులు స్దా్ధేంతీకరేంచారు. సమాజాని్న కదిలిేంచే 
సవాభావేం కలది కరుణ రసమే. కరుణ రసానికి కేంటతడి పెటటినివాడు ఉేండడు. ఎవడో 
నీరస హృదయుడు తపపా. అలాేంట్, కరుణ రసమే వాలీ్కిని కదిలిేంచిేంది. ఆదిశోలీక 
ఆవిరాభువానికి నాేంది పలికిేంది. 

జేంట పక్షులోలీ ఒకదాని్న చేంపినేంద్క, వాలీ్కి హృదయేం విలవిలాలీడిేంది. 
శోకహృదయేంతో శోలీకమైేంది. 

 ఇక, గురజాడ గుేండ కరుణా రస నిరభురమై, ముత్యాలసరేం పుతతూడిబొమ్యై పూర్ 
రసావిష్రణ జరగిేంది. విశవా విఖాయాతమైేంది. 

 ‘భకా్తష్యయుకా్తష్యచ, బుదాధిష్యచ
 జేఞాయం రామాయణార్ణవమ్’
భకితూచేత భాగవత్ని్న, భకితూచేత యుకితూ చేత భారత్ని్న, భకితూ చేత, యుకితూ చేత, బుది్ధచేత 

రామాయణ సముద్రాని్న తెలుస్కోవాలి, ఈదాలనా్నరు.
 అదీ వాలీ్కి గొపపాతనేం.
 ఇక, గురజాడ, కనాయాశుల్ేం పోయి ఎన్్నఏళ్్ళ అయినా, ఇనే్నళ్్ళ కనాయాశుల్ేం 

నాటకేం బతికి బటటికటటిడనికి, మర ఎనే్నళ్్ళ అయినా చద్వుకోవడనికి, ప్రదర్శేంచడనికి 
సరపడే శకితూకలది కాగలగడనికి కారణేం, కనాయాశుల్ేంలోని సజీవప్త్రలు, మాేండలిక 
భాష, ప్త్రల సవాభావ చిత్రణేం ఇేంకా ఎన్్ననా చెపపావచుచి. 

 ఒక్మాటలో చెప్పాలేంట్, గురజాడ కవిత్శకితూని ఎవరైనా కొలిచి మహాకవి అని 
చెపపాడనికి, ఒక్ ద్శభకితూ గేయేం చాలు. దానికి ఎని్న పేజీల వాయాఖాయానేం అయినా 
చాలద్గాక చాలద్.

 అేంద్క గురజాడను అభనవ వాలీ్కి అనగలిగాను. ఆదికవిగా వాలీ్కికి సాహితీ 
లోకేంలో ఎేంత స్స్థిరేం ఉేందో ఆధునిక అగ్గణయా మహాకవిగా గురజాడకు అేంత స్స్థిర 
సాథినేం ఉేంది. ఎపపాట్క్ ఉేంటుేంది.  
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ఆధునికాేంధ్ర సాహిత్యానికి యుగకరతూగా ప్రస్ది్ధపేందిన 
గురజాడ అప్పారావు పుట్టి 158 సేంవతసురాలైనా 

ఇపపాట్క్ ఆేంధ్రసాహితయా ప్రపేంచేంలో ఆయన సాహిత్యాని్న 
గూరచి చరచిలు జరుగుతూనే ఉనా్నయి. గోషుఠూల నిరవాహణ 
సాగుతూనే ఉేంది. గురజాడ అప్పారావు మహాకావాయాలు 
రాయకపోయినా మానవత్ దృకపాథాని్న ప్రబోధేంచాడు. 
సేంస్రణ దృకపాథాని్న వెలలీడిేంచారు. ఆేంగాలీేంధ్ర రచనలు 
సాగిేంచాడు. గురజాడ ద్శభకితూ గీతేం విశవాభకితూ గీతేంగా 
ప్రశేంసలేంద్కొేంది. 

గురజాడ బహుముఖ ప్రతిభావేంతుడనటనికి ఆయన 
రచనలు సాక్షయాేంగా నిలుసాతూయి. ప్రారేంభదశలో పదాయాలు రచిేంచాడు. ఆేంగలీ రచనలు 
గావిేంచాడు. అయితే సామాజిక అవసరాని్న గురతూేంచి తన రచనాపథాని్న మారుచికొని 
సాహితయాలోకానికి మేలు చేశాడు. కథాగేయరచనేం, కథానికా రచనేం, ముత్యాల సరాల 
సృషిటి, వాయావహారకేంలో నాటక రచన గురజాడను మహారచయితగా నిలబెటటియి. 
ఆేంగలీగ్ేంథాలనని్నట్న్ చదివిన గురజాడ ప్శాచితయా సాహితయా ధోరణులతో పరచయేం 
పెేంచుకొనా్నడు. కొతతూ ఆలోచనలతో రచనలు వెలలీడిేంచాడు.

ప్రజల దగ్గరకు సాహితయాేం వెళి్ళనప్పుడే ప్రయోజనకరేంగా ఉేంటుేందని గురతూేంచిన 
గురజాడ ప్రజలభాషలో రచనలు చేశాడు. గేయరూపేంలో సేంద్శాని్న అేందిసేతూ అది 
తవారగా ప్రజలి్న చేరుతుేందని గేయరచన గావిేంచాడు. సాహితయా ప్రక్రియలోలీ నాటకానికున్న 
బలాని్న గురతూేంచి వాయావహారకేంలో, మాేండలికేంలో ‘కనాయాశుల్ము’ నాటకాని్న 
రచిేంచాడు. ఆనాట్ సమాజాని్న ప్రతిబిేంబిేంపచేశాడు. గురజాడలో అద్భుతమైన భావుకత, 
సేంగీతవైద్షయాేం ఉన్నదని చెపపాటనికి ఆయన రచిేంచిన నీలగిర ప్టలు నిలువెతుతూ 
నిదర్శనాలు. గురజాడ నీలగిర ప్టల సౌేందరాయాని్న వివరేంచే ప్రయత్నమే ఈ వాయాసేం. 

విజయనగర సేంసాథినేం మీద దాయాద్లు తెచిచిన దావాని నడిపిేంచటనికి, సేంసాథిన 
సేంబేంధమైన ఇతర విషయాలి్న పరయావక్షిేంచటనికి శ్రీ అలక రాజేశవారీ మహారాణీ వార 
కుమారెతూ మహారాణీ అపపాలకొేండయాేంబ సహాయేం చేస్తూ ఉేండేది. అలక రాజేశవారీ 
మహారాణి వారు మరణిేంచిన తరావాత భారమేంత్ అపపాలకొేండయాేంబమీద పడిేంది. 
గురజాడ అప్పారావుగారు మహారాణీ అపపాలకొేండయాేంబ ఆేంతరేంగిక కారయాదర్శగా 

గురజాడ..
నీలగరి పాటల సౌందర్యం

Ph: 98492 65025

డా. గుమా్ 
స్ంబశివర్వు
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ఉేండేవారు. ప్రతిసేంవతసురేం వసవికాలేంలో అపపాలకొేండయాేంబ ఉదకమేండలేం 
వెళ్తూ ఉేండేవారు. గురజాడ వారు కూడ ఆమెతోప్టు ఉదక మేండలేంలో ఉేండేవారు.

ఉదకమేండలేంలోని నీలగిర సౌేందరాయాని్న పరశీలిేంచిన గురజాడలో విశిషటి భావాలు 
కలుగుతూ ఉేండేవి. ఆయన భావనలకు అక్షర రూప్ని్న కలిగిేంచి మహారాణీ వారకి 
వినిపిేంచేవారు. ఆేంగలీకవి ‘వర్్డస్ వరుతూ’ రచనలి్న పరశీలనాత్కేంగా చదివిన గురజాడ మీద 
ఆయన ప్రభావేం ఎేంతో ఉేంది. ప్రకృతిని పరశీలిేంచి ‘వర్్డస్ వరుతూ’ గేయాలు రచిేంచినటులీగానే 
గురజాడ కూడ నీలగిర సౌేందరాయాని్న పరకిేంచి ఎన్్న గేయాలు రచిేంచారు. ఈ గేయాలి్న 
గమనిేంచినప్పుడు గురజాడ వారకి గల సేంగీత పరజాఞానేం కూడ సపాషటిమవుతుేంది. నీలగిర 
ప్టలుగా ప్రస్తూతేం ఆరుమాత్రమే లభస్తూనా్నయి. గురజాడకు శబ్దేరాథిల పటలీ గలిగిన 
శ్రద్ధను, ఆయనకు గల పరశీలనాత్క దృషిటిని నీలగిర ప్టలు ప్రతిబిేంబిస్తూనా్నయి. 

నీలనగము : నీలగిర సౌేందరాయాని్న వర్స్తూ అక్డి దృశాయాలి్న ప్ఠకుల కళ్ళ ఎద్ట 
నిలబెడుతున్న గురజాడగేయేం ఈ విధేంగా సాగిేంది.

‘రాగము స్రట, తాళము - ఆది.
పలలూవి : స్ేందరతరమీనీలనగము - దీని
 యేందము హృదయానేందకరము - దీని
 చేందము హృదయానేందకరము 
అనుపలలీవి : నేందనవనమ్దె - నాతిరోవిేంట్వె
 బృేందారకముని-బృేంద సేవితము
చరణము : 

1  ఎచచిట జూచిన - బచిచిక పటుటిలు
 పదపదరదలిడు - పలుపగుపిటటిలు 
 విేంతవాసనలు - వీచెడుచెటుటిలు
 కుద్రురధయాగల - కొలకుల గటుటిలు

 2  నిచచిలనగముల - నీటగుతోటల
 విచచిలవిడిచను - నచెచిపు మొగుళ్ల
 నచచిరగేరెడు - మచెచికేంటులిట
 మ్ేంచుతీవలను - మ్ేంచిచరేంతురు 

 3 ప్దఘటటినకు - బరువాచక్రములు
 మేంత్రమహిమనగు - జేంత్రపురధములు
 పేందెము వారెడు - పలుజవనాశవాము
 లేందముగానిట - గ్ేందయి తోచును.
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 4.  గటుటిల లోయల - గాజుచపపారల

మట్టి గోలెముల - మడువుల నడవుల 
నలెలీడవిరయగ - వెలులీవులై విరు
లిక్షుధనువాదన - లక్షయమయెయాను.

5.  తపపాక భృతుయాల -నప్పుడు బ్రోచెడి
యపపాల కొేండయ - మేంబ్ద్విని
నొపపాగ బ్రోచుత - నప్పురదమనుడు
మెపపాగు వరముల - విప్పుగ గురయుచు
- అప్పారావుగార ఈ ప్ట పలలీవి, అనుపలలీవితో ప్టు ఐద్ చరణాలుగా సాగిేంది. 

నీలగిర అేందాలను అద్భుతశబదే ప్రయోగాలతో అప్పారావు గారు వర్ేంచారు. నీలగిరని 
నేందనవనేంగా భావిేంచటేంలో దాని ఆధకాయాని్న ప్రదర్శేంపజేశారు. అది నేందనవనేం 
కాబట్టి ద్వమునుల చేత సేవిేంచబడుతుేందని చెపపాటేం సముచితేంగా ఉేంది. నీలగిరలోని 
పచిచికబయళ్్ళ, పదరళ్్ళ, సవవాడిచేసే పిటటిలు, విేంతసౌరభాలను వెలిజిమే్ చెటులీ, 
కుద్రైన రాజమార్గేంగల కొలనిగటులీ శోభాయమానేంగా ఉన్నతీరును అప్పారావుగారు 
వర్ేంచారు. ఇేంకా నీటైన తోటలు, మెరుపు తీగెలాలీేంట్ స్్రాలు, యేంత్రరథాలు, పరుగెతేతూ 
జవనాశావాలు అేందాలను పేంచుతుేంటయని గేయాని్న రచిేంచిన అప్పారావుగారు చివర 
చరణేంలో భృతుయాలను రక్షిేంచే మహారాణీ అపపాలకొేండయ మేంబ్ద్విని పురదమనుడు 
రక్షిేంచాలని కాేంక్షిేంచారు.

ఊటిచోద్యమేమిచెపుద్ :- రాగము - పంతువరాళి తాళము - రూపకము గురజాడ 
రచిేంచిన నీలగిర ప్టలోలీ రెేండవది. ‘ఊట్చోదయామేమ్ చెపుద్’ ఈ ప్టలో ఊట్ 
అేందాలను వర్ేంచారు. ఊట్లోని మేడలి్న, రాత్రి సమయేంలో ప్వకుడు ప్రతిఇేంట్లో 
దయను చూపుతున్న తీరును ఇలా వర్ేంచారు. 

పలలూవి : ఊట్చోదయామేమ్చెపుద్నువిదవిేంట్వ
అనుపలలూవి : సాట్యేది యూట్కెేంద్ 
సవార్గమైన దీని క్రిేంద్
చరణములు : 

1.  వాటమైనతటములేంద్ దోటలెేంతొ సేంపుమీద
గూటములను సౌధరాజికుదిర మెరయగా
మాటుమణగి శివుని జటజూటమునను గేంగపగిది
కోట హృదయములేంద్ జలము కొమరయమరయుేండును (ఊట్)

2.  పేండువెన్నలచట్ పవలు ప్వకుేండు రాత్రులేంద్
దేండనుేండి యిేంటనిేంట దయను బ్రోవగ
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నేండదాడికోడి స్తుకొేండ వటెటినేయనగ
నిేండుకొలువు హేమేంతముేండియిచట వెలసెను (ఊట్)

3.  వెను్నని స్గన మరయున్న వలుపాతరుల విరుల మాడి్
సన్నసన్నవెేండి మబు్బచరయలేంటగా 
మ్ను్నబ్య సేంజకాడు మేళవిేంచురేంగులనగ
వన్న వన్నపూలగములు వనము గ్మ్్మెరయును (ఊట్)
గురజాడ తెలుగుపదాల ప్రయోగేం ఈ ప్టలో వీనుల విేంద్గా సాగిేంది. పద 

ప్రయోగేంతో ప్టు ఆలేంకారక ప్రతిభను కూడ గురజాడ ఈ ప్టలో ప్రదర్శేంచారు. 
శివుని జటజూటేంలోని గేంగలాగా కోట హృదయేంలో జలేం కొమర ఉేందని పోలచిటేం 
సముచితేంగా ఉేంది. ఎేండదాడికి భయపడి స్తువు కొేండపటెటినేమో అనటేంలోని ఉతేపా్రక్ష 
గురజాడ ఊహాశకితూని ప్రదర్శస్తూన్నది. సన్నసన్న వెేండిమబు్బలు వెను్నని స్గలో 
అలేంకరేంచబడిన కలపా వృక్ష పుషాపాలను పోలి ఉన్నవని గురజాడ చెపిపాన తీరు బ్గుేంది. 
మొదట్ రెేండు గేయాలోలీనూ ప్రకృతి సౌేందరాయాని్న వర్ేంచిన గురజాడ మూడవ గేయేంలో 
ఉమాపతి యరచిన గావిస్తూ తన ప్రతిభను ప్రదర్శేంచాడు.

ఉమాపతియర్చన : రాగము - భైరవి తాళము - చాపు, మిశ్రజాతి
పలలూవి : ఉదకమేండలమున - నుమాపతియరచిన
కోట్గుణితమై - కోరక లీడేరుచిను.
అనుపలలూవి : వెలలీనౌమబు్బలు -విరస్ వెన్నలగాయ
వెేండికొేండని స్రలు - వడ్తోరాగ
చరణములు : 

1.  కరూపారతరువులు - కేంబములైతోప
మ్ను్నపేందిరబోల - మ్ేంచుదివెవాలుగా
బచచిల హస్యిేంచు - పచిచికపై విరు
లచచిరలిడు మ్రుగు్గ - టచుచిన వెలయగ

2.  ద్వదారుతరులు - దివయాగేంధములీన
యక్షగానముమీర - పక్షులు పలుక
రస్తమలలీద్ శేంఖ - రావమై చెలగేంగ
దీవలేమలుపూలు - తిరముగ గురయగ

3.  ఆశ్రితవరద్ - డేంబికా రమణుడు
బ్లచేంద్రమౌళి - భకితూకినదమెచిచి
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రాజరాజపుత్రి - రాజిఞానపపాలకొేండ
యాేంబ బ్రోచుగాత - నధక సౌఖయాములిచిచి
-గురజాడ ఈ ప్టలో కూడ ఉదకమేండల సౌేందరాయాని్న వర్ేంచారు. మొదట్ రెేండు 

చరణాలోలీ ప్రకృతి శోభను వర్ేంచి మూడవ చరణేంలో శివుడు అపపాలకొేండయాేంబను 
రక్షిేంచి, అధక సౌఖాయాలను ప్రసాదిేంచాలని కాేంక్షిేంచారు.

కరూపారవృక్షలు సతూేంభాలుగా, ఆకాశమే పేందిరగా, మెరుపులే దీప్లుగా, అేందమైన 
పచిచికబయళ్్ళ అపసురసలు దిదిదేన రేంగవలులీలుగా గురజాడ భావిేంచిన తీరు 
ప్రశేంసనీయేంగా ఉేంది.

గురజాడ నీలగిర ప్టలోలీ మరకట్ చమత్్రయుతేంగా సాగిేంది. ‘నాట్మాట’ 
పేరుతో ఈ ప్ట ఉేంది.

న్టిమాట :- రాగము - అఠాణా, తాళము - రూపకము
పలలూవి : నాట్మాట మరచుట యే
నాట్కైన మరవ వశమ
అనుపలలూవి : బోట్ ప్రాణమీవేంట్, ము
మా్ట్కినిను విడనేంట్
చరణములు:

1.  మాటమూటగటుటికొని 
ప్ట్దపిపాతనుట నా పర
ప్టుగాక, మాటననే 
ప్ట్ర నీ సాట్ దరకు

2. బ్రతుకునేంద్ లేని స్థిరత
వెతకనేల భాషయేంద్
నతుకువషభాషకోడు 
నతివలద్ తప్పుగాక

3.  సాట్లేద్ నాకేంట్ వా
మాట నిజము నేడుగేంట్
సాట్కలదెనమ్్ భేంగ
ప్టుపడిన పడతికెేంద్

4.  మేట్పైన నీయెద మొగ
మాటమెటులబ్సె, నొక్
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మాటురా, నీ యోటుమాటె
కోట్ధనములిచిచికొేంద్
-చమత్్రపూరతమైన భాషణతో సాగిన ఈ ప్టలో నాట్మాటను మరచిపోవటేం 

సాధయాేం కాదని స్్రా పురుషుల మధయా సాగిన సేంభాషణ ఉేంది. ‘నీవ ప్రాణమని, ముమా్ట్క్ 
నిను విడువనని పలికిన బోట్తో మ్త్రుడు పలికినప్పుడు మాట తపపాటేం పరప్ట్నని 
బోట్ ఒప్పుకొేంది. గురజాడ ఈ గేయేంలో భాషకు సేంబేంధేంచిన అద్భుతమైన భావాని్న 
పేంద్పరచారు. బ్రతుకులో స్థిరతవాేం లేద్ కాబట్టి భాషలో స్థిరత్వాని్న వెదకవలస్న 
అవసరేం లేదనా్నరు. అేంట్ భాష స్థిరేంగా ఉేండదని కాలాని్న బట్టి మారుతుేందని, 
మారాలని గురజాడ భావేం. రెేండవ చరణేంలో తపపా, పలలీవి, అనుపలలీవి, మ్గిలిన 
చరణాలోలీని ‘ట’కార ప్రాస వీనుల విేంద్గా ఉేంది.

లేవొకోమంత్రములు : గురజాడ లేఖిని నుేంచి వెలువడ్డ మరోప్ట ఇది. లేమగా 
చెయయాటనికి మేంత్రాలు లేవా అని అడుగుతున్న తీరులో చమత్్రేంగా సాగిన ప్ట ఇది. 
శేంకరాభరణేం రాగేంలో, ఝేంపత్ళేంలో ఈ ప్ట సాగిేంది. 
1.  లేవకో మేంత్రములు - లేమగా - జేయనిను

లావపుడు బయలుబడునొకొ్ 
కావనుచు నీలాట్ - కాేంతునకుజికి్ నీ
భావముల నలయికను బడుద.

2.  మేంచియును చెడ్డయును మానమును గనుక పటు
వేంచనను పరకాేంతదగిలి
యిేంచుకయినను లోకమెేంచునని భీతిలక
కొేంచెతన మూనుటది కొమరో

3.  మగడవై పగతీరుచి పగతుడవుకాకనిది
తగునటర తలపోయకుేంట
మ్గిలినది లేద్రక మీద నిను నమ్నా
నగధరుని నమె్దను లేరా
- ఒక స్్రా పలుకులోలీ ఈ ప్ట సాగిేంది. తనకాేంతుని లేమగా మారచిటనికి మేంత్రాలు 

లేవా అని పలికిన కాేంత పలుకులీ గేయేంలో ఉనా్నయి. తన కాేంతుని లేమగా మారసేతూ 
అప్పుడతని బలేం బయటపడుతుేందని పలికిేంది. పరకాేంత పటలీ వాయామోహాని్న కలిగి 
ఉేండటేం తగదని హెచచిరేంచేంది. ప్రియుని నము్కోవడేం కేంట్ నగధరుని 
నము్కోవటనికి కాేంత నిశచియిేంచుకోవటేం ఈ ప్టలోని కొసమెరుఱుపు. 

చత్తరువని చూడ : రాగము - శంకరాభరణము, తాళము – మిశ్రజాతిచాపు గురజాడ 
రచిేంచిన నీలిగిర ప్టలోలీ ఇది చివరది. 
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పలలూవి : చితతూరువని చూడ జితతూము గొేంట్ని
చితతూజునపరేంజి - చిలుక యెవవాతెవ
అనుపలలూవి : వతుతూవా నా మ్రోల - వలరాజువడిన
మతతూకాశిని నీద్ - మనమైననీగదె

చరణములు : 
1.  ఇచిచిపుచుచికొేంట - యిలలోని మరాయాద

 ముచిచిలిమౌనము - మెచుచిద్రట, లే
వచిచి చూచినేంత - వేంచన జేయుదె
పచిచి దేంగతనము - పడతిర పరువె

2.  మనస్లేని తనువు - మరయేలనే నాకు
చెనట్దీనిగూడ -చేకొన దగవె
వానికి బద్ల్క్ వాకు్ నే వడద
మానిని యీప్ట్ మని్నేంపజెలులీన.

3. విలువచాలదన్న విరవిలుతూ పైనాన
కలుగు జన్ముల - గానుకకొనవ
ఎలమ్నానేంద్ేంద్రునేలిన వెను్నడు
పలుతెఱుగుల మేలు - పడతినీకిచుచిన’ 
-నాయికకు, అపరేంజి చిలుకకు జరగిన సేంభాషణ ఈ ప్టలో ఉేంది. చితతూరువని 

చూడలని నాయిక మనస్ పడిన నాయిక మన్థుని బేంగారు చిలుకా యెవవాతెవ అని 
ప్రశి్నేంచి, వలరాజు కోరుకొేంట్ నా సమీపేం లోనికి వసాతూవా? కనీసేం నీ మనసైనా 
ఇసాతూవా? అని చిలక అడిగిేంది. ‘ఇచిచిపుచుచికోవటేం ఈ లోకేంలో మరాయాద; అనే ప్రబోధేం 
బ్గుేంది. మనస్లేని తనువు వలలీ ప్రయోజనేం లేదన్న మాట కూడ సముచితేంగా ఉేంది. 
వెను్నని దీవెనలి్న కూడ చిలుక నాయికకు అేందిేంచిేంది.

గురజాడ నీలగిర ప్టలి్న గమనిేంచినప్పుడు ఇవి రాగ త్ళబద్ధేంగా రచిేంచబడ్డయి. 
కాబట్టి గురజాడకు సేంగీత జాజానేం ఉన్నదని మనేం అేంగీకరేంచక తపపాద్. ప్రతిప్ట 
పలలీవి, అనుపలలీవులతో సాగిేంది. అచచితెనుగు పదాలను ఎకు్వగా ఈ ప్టలోలీ 
ప్రయోగిేంచి గురజాడ శ్వయాతను సేంతరేంపచేశారు. 1862వ సేంవతసురేం సెపెటిేంబరు 
21వ తేదీన జని్ేంచిన గురజాడ 1915వ సేంవతసురేం నవేంబరు 30వ తేదీన మరణిేంచినా 
ఆయన రచనల దావారా శాశవాతేంగా వెలుగొేంద్తునా్నరని చెపపాటేం సముచితేం.  
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గురజాడని మార్గదర్శగా అభవర్స్తూ శ్రీప్ద స్బ్రహ్ణయా 
శాస్్రాగారు ‘ద్శేం ఎేంతగా పతనమైపోవాలో అేంతగా 

పతనమైనప్పుడు, మానవత్ విలువలు ఎేంతగా దిగజార 
పోవాలో అేంతగా దిగజార పోయినప్పుడు, తెలుగు భాష 
ఎేంతగా భ్రషుటిపట్టిపోవాలో అేంతగా భ్రషుటిపట్టిపోయినప్పుడు 
పుటుటికొచాచిడీ మహాను భావుడు’ అని ప్రశేంస్ేంచారు.

గురజాడ వయాకితూతవాేంలోని తేజోర్ఖలి్న ముేంద్గా 
చెప్పుకుేందాేం.

గురజాడ పద్దేచాలని కృష్వలుడు. ఒకసార వేందపనులు 
చేసేవాడు. ఆటలు, చద్వు, పరశోధన, వాదనలు, పుసతూకపఠనేం, వీణావాదన సాధన, 
ఈత, గుర్రపుసావారీ, టెని్నస్, బిలియర్్డస్ - కొని్న తన ‘జీవుని వదన’ని తృపితూపరచటనికైతే, 
కొని్న రాజసేవకు ఆవశయాకాలు.

గురజాడ మేధ - సరవామూ ఆకళిేంచుకున్న శకితూ కలిగినది. దానిది పూర్ప్రజఞా. 
బహుముఖీనతవాేం. కనాయాశుల్ేంలో ఆయన వాడుకున్న ప్రాచీన జానపద వైభవాని్న 
చూడేండి. శతకవాఙ్యమూ, తత్వాలూ, జనేం న్ట నానిన ప్టలూ - అనీ్న ఆయనకు 
ఉపకరేంచాయి. (సారా కొటుటి స్నులో ద్కాణదారు ప్డే వమనపదయాేం. దాని్న అతను 
ప్డినతీరు - గురుతూకొస్తూేంది!)

గురజాడ జాఞానతృష్ ఎలలీలు లేనిదనిపిస్తూేంది. కోరుటి కస్ల కోసేం, నాయాయవాద్లకి 
అవసరమైనప్పుడు సలహాలివవాడేం కోసేం - త్నుగా ‘లా’ చదవటేం ఒక విశేషమైతే, ఆ 
చద్వుతో ఆనాట్ మద్రాస్ ప్రభుతవా ఎకౌేంటెేంట్ జనరల్ ఏ.జి. శ్రీనివాసయయాేంగారనే 
ఆశచిరయాచకితుణి్ చేయటేం మరో విశేషేం. అలాేంట్వ, యూనివర్శటీ కాేంపోజిషన్ కమ్టీ 
పోరాటలు. ‘మ్నిట్ ఆఫ్ డిసెేంట్’ రచన, గురజాడ వాయాసాలు చూసేతూ, ఏ విషయాని్న 
గురేంచి అయినా కూలేంకషేంగా పరశోధేంచి నిర్యాలకి రావటేం అనేది ఆయన 
పరశోధనల జీవలక్షణేం అనిపిస్తూేంది. ఆయన వాయాసాలోలీ ‘ఆేంధ్రకవిత్పిత - 1’ ‘ఆేంధ్ర 
కవిత్పిత 2-’ ఉన్్న. విషయేం - ‘బెజవాడలో యుద్ధమలులీని శాసనేం రాజరాజనర్ేంద్రుని 
కన్న ప్రాచీనమైనది అవునా, కాదా?’ అనేది గురజాడ అవుననే అభప్రాయాని్న ప్రకట్ేంచారు. 
ఈ వాయాసాలోలీ ఆయన చూపిన ఆధ్రాలూ, చేస్న చరచిలోని విసతూమృతమైన, నిశితమైన 
పూరావాపరాల ఉటేంకిేంపులూ గమనిసేతూ - గురజాడ దీక్షక్, చితతూశుది్ధక్, స్ట్తనానిక్ 

గురజాడ...
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ఆశచిరయాపోత్ము. ఒకవైపు 
లిపిపరేంగానూ, మరోవైపు శాసనేం 
వయిేంచిన రాజుపరేంగానూ, 
కాలేంపరేంగానూ సాగిేంచిన చరాచి, 
విశేలీషణా, తీరుపా - గురజాడ 
గవషణాధషణకి అదదేేం పడత్యి. 
‘ఆధునిక ఆేంధ్రవచనరచన’ అనే 
వాయాసమూ గురజాడకి గల సత్యానేవాషణ 
నిబద్ధతకి దరపాణేంగా నిలుస్తూేంది. 
విజాఞాన చేంద్కా మేండలి వార 
ప్రచురణల గురేంచీ, అేంద్నా 
ప్రతేయాకిేంచి ‘విజయనగర 
సామ్రాజయాము’ అనే నవల గురేంచీ - నిష్రషిగా, నిజాయితీగా లోప్లి్న చెపిపా నిగు్గతేలాచిరు.

వ్యకి్తగా గురజాడ కష్టజీవి : చిన్నతనేం నుేంచీ కూడ తన శకితూకి మ్ేంచిన శ్రమకు 
అలవాటు పడినవాడు. అనేక బ్ధయాతలీ్న, బరువులీ్న నతితూకెతుతూకునే తతవాేం. అవనీ్న 
స్వాకృత్లూ, స్వాయకృత్యాలే! ఆయన దినచరయాని పరశీలిసేతూ ఎన్్న అబు్బరపరచే అేంశాలే 
గోచరసాతూయి. ఒక్ సేంగతి చూడేండి. అతి విసతూమృతమైన పుసతూకపఠనేం, ఐద్వేందల పేజీల 
గ్ేంథాన్్ననా - అతివగేంగా రెేండుమూడు రోజులోలీ ఆకళిేంపు చేస్కోగల ధీధషణలు. అవీ 
వయస్కు మ్ేంచిన శకితూయుకుతూలు. చదివిన విషయాని్న కూలేంకషేంగా అరథిేం చేస్కుని, 
సాధకారకతతో, ఉటేంకిేంపులతో సహా ఆ విషయాని్న మళ్్ళ సపాష్టికరేంచే ప్రజఞా ఆయనది. 
ఫిలాసఫీ చదివిన త్ను ‘వదాేంతులక తతోవాపద్శేం చేయగలరని’ ఆయన చెప్పుకుేంటూ 
వుేండేవాడని - గురజాడ కుమారుడు రామదాస్ గారు గురుతూ చేస్కునా్నరు. అలాగే, 
ఆయనకి ఇేంగీలీషు, కన్నడేం, బెేంగాలీ, ప్రశీకేం, గ్రీకు, లాట్న్ భాషలోలీ అప్రమైన 
అభనివశేం ఉేంది. ఎఫ్.ఏ చద్వుతూ వుేండగానే ఇేంగీలీష్ లో రాస్న ‘సారేంగధర’ 
పదాయాలూ, వాట్ వైశిషటియాేం, సాహితీలోకానికి ఎఱుక.

***

గురజాడ వయాకితూతవామూ, సాహితయావయాకితూతవామూ కలిస్ మూడు రేంగాలి్న తీవ్రేంగా, 
గాఢేంగా, విసతూమృతేంగా ప్రభావితేం చేశాయి. అవి - సామాజిక, భాషా, సాహితయారేంగాలు.

గురజాడ అచచిమైన ప్రజాసావామయావాది.
‘నాది ప్రజల ఉదయామము. దానిని ఎవరని సేంతోషపెటటిటనికైనా వద్లుకోను’ అని 

నిరదేవాేందవాేంగా ప్రకట్ేంచిన ధైరయాశాలి గురజాడ. అేంద్క కిళాేంబి రేంగాచారుయాలు 
గురజాడని ‘ప్రజాసామానయా రకతూధవాజము నతితూన కవీేంద్రుడయన’ అనా్నడు. 
సేంస్రణాభలాషిగా, అభుయాదయాకాేంక్షిగా, నూతన ప్రక్రియా ప్రయోగశీలిగా, 
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దార్శనికుడుగా గురజాడ ‘తెలుగు సారసవాత్నికి సరహద్దే!’ ‘చలనశీల సాహితయా స్రషటి’.

‘..... ఏ కవికైనా సర్ అతని చుటూటి ఒక సమాజేం, ఆ సమాజానికొక చరత్రా, ఆ 
చరత్రకొక పరణామేం వుేంటయి. సామాజిక, చారత్రక పరణామ గమనేంలో కవియొక్ 
సాహితయా సాథినేం నిరీ్తమవుతుేంది. కవి ప్రగతిశీలీ, ప్రతిభాశాలీ అయితే ఆ గమనాని్న 
అతడు మరేంత వగవేంతేం చేసాతూడు. సామాజిక పరణామానికి విపలీవపేంథాలలో వగేం 
సాధేంచిన మహాకవిగా గురజాడ అప్పారావుకి నేను నమస్రస్తూనా్నను’ అేంటడు శ్రీశ్రీ - 
గురజాడ ఆధపత్యానికి కారణాలు’ అన్న వాయాసేంలో.

గురజాడ మౌలిక త్తితూవాకతని విహేంగవీక్షణేం చేసేతూ - త్ను ప్రభావితేంచేస్న 
మూడురేంగాలోలీనూ ‘ఆధునికత’ని ప్రవశిేంపజేస్నవాడు ఆయన.

సేంఘసేంస్రణ అనేది గురజాడ తతతూవాేంలో ప్రాథమ్క లక్షణేం. ఆ సేంస్రణలో 
మానవ జీవనేంలోని అని్న ప్రా్శవాలూ ఇమ్డి ఉనా్నయి.

ఆయన నిరదేవాేందవాేంగా ప్రకట్ేంచిన కొని్న ఆచరణాత్క వాేంఛిత్లు ఆనాట్ ప్రజలి్న 
అమ్తేంగా అబు్బరపరచాయి. ఒక్ ‘ద్శభకితూ’ గేయాని్న విశేలీషిేంచుకుేంట్నే, ఆయనది 
ఎేంత ఆధునికభావన్, ఆయన ఎేంతట్ విశవామానవ ప్రేమ్కుడో అరథిమవుతుేంది.

‘మేంచిచెడ్డలు మనుజులేంద్న యెేంచి చూడగ రెేండ కులములు / మేంచియన్నది 
మాలయైతే మాలనే అగుద్న్’ అనా్నడు. ‘మాలవాడు కనపడగానే భ్రాతృతవాేం చాలాదూరేం 
పలాయనేం చేస్తూేంది. మాలవాణి్ చూడగానే అమాేంతేం కౌగలిేంచుకోని వాడికి ద్శమాత 
పేరు ఎతతూడనికి అర్త లేదని నా గట్టి నమ్కేం’ అనగలిగిన ధీరుడు గురజాడ.

‘ఎలలీలోకము వక్ యిలె్లీ, వర్భేదములెలలీ కలె్లీ వలనరుగని ప్రేమ బేంధము వడుకలు 
కురయ’ అనే విశాల దృషిటితో, అభుయాదయకామనతో సాహితయాకృషి చేస్న గురజాడ 
ద్శాభమాని మాత్రమే కాద్, విశవామానవ ప్రేమ్కుడు. ‘అన్నదము్ల వలెను జాతులు 
మెలగవలెన్య్’ అని సారవాజనీనమైన శుభాకాేంక్షలు గుేండనిేండుగా కలిగిన సేంఘ 
సేంస్రణాభలాషి.

‘పుటుటిక వలలీ గొపపా రానేరాద్. గుణయోగయాతల వలననే గొపపావచుచిను’ అని 
సపాషటిేంచేశాడు. ‘మలిన ద్హుల మాలలనుచును / మలిన చితుతూల కధక కులముల / 
నలవసేంగిన వర్ధర్ము / అధర్ ధర్ేంబే’ అనేది వర్వయావసథి నిరసన.

మత్ని్న గురేంచి కూడ గురజాడది నిశిచితమైన అభప్రాయమే. ‘అదె్వాతేం ఎేండమావి 
మాత్రమే... ప్రపేంచేం యొక్ అచచిమైన తతవాేం సావారథిత్యాగేంలో, పరోపకారేంలో వుేంది. 
సావారథి త్యాగానికి దారతీయగల ప్రేరణకు ప్రేమను మ్ేంచిేంది వుేందా? మానవాళి పూస్న 
అతయాేంత ఉజవాలమైన పుషపాేం ప్రేమ, వెర్రిప్రేమకాద్, వాయామోహేం కాద్, అేందమైన ఆత్ల 
సౌేందరాయానీ్న, సఫూట్క సవాచ్ఛతను మెచుచికోవడేం, పరోపకారేం, దయా, శాేంతీ, 
నిశచిలతవామూ, - మన్హరమైన రూపుర్ఖల దావారా తొణికిసలాడే సౌేందరయాేం, 
మేంచితనమే దైవేం. మేంచితనాని్న ప్రేమ్ేంచడేం దైవ ప్రేమను వయాకతూేం చేసే స్ట్దార’ అని 
సేంద్శిేంచాడు గురజాడ.
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గురజాడ త్తివాక చిేంతనలోని మూలస్త్రేం కూడ ఆయన సాేంస్మృతిక అనీవాక్షణని 
తెలుపుతుేంది. ‘మేంచిని ప్రేమ్ేంచడమే దైవమును ప్రేమ్ేంచడము. ద్రు్గణములను రోస్, 
ఆత్స్గుణ సేంపతితూని పెేంపేందిేంచుకుేంటున్న కొదీదే, ఆ దివయాతవామును పేంద్తుేంది’ 
అేంటడు.

‘మన సామాజిక నీతిస్త్రాలు’ అనే అేంశాని్న తన లేఖలోలీ ప్రసాతూవిేంచాడు గురజాడ. 
‘అనుస్యాతేంగా మనస్సు నేంట్పెటుటికున్న భావాలి్న పరగ్హిేంచవలస్న అవసరానీ్న, 
‘సెేంట్మెేంటులో వున్న సతయామును’ అనేవాషిేంచవలస్న ఆవశయాకతనీ - గురుతూచేసాతూడు. నీతి, 
నైర్లయా, పవిత్రతలనే భావాలకు గల నిజసవారూప్నీ్న, నిజతత్వాని్న - విేంగడిేంచి 
చూడమేంటడు. ‘సమాజేం నిర్యిేంచిన కొని్న శాసనాలు ఉనా్నయి. వాట్ని గౌరవిేంచడేం 
మన విధ’ అయితే, ‘ఈ సాేంఘిక శాసనాలు, ధరా్లు లోపభూయిషటిేంగా వున్నప్పుడు 
వాట్ని మనేం బ్హాటేంగా ఎద్ర్ని సేంస్రేంపవలస్ వుేంటుేంది....’ ఇదీ సాేంస్మృతిక 
దృకపాథేం!

భాషా సాహిత్యాల విషయానికి వసేతూ గురజాడ తతతూవాేం ‘ప్త కొతతూల మేలుకలయిక’ గా 
రూఢి అవుతుేంది.

ఆధునిక సాహితయా ప్రక్రియల రూపకలపానలో, నిరా్ణేంలో గురజాడ రచనా వైశాలయాేం 
కనా్న కూడ, రచనలో లోతుని ఎకు్వ చూప్డు. ముేంద్తరాలి్న అేంద్కోమనా్నడు. తన 
ఆధునిక భావధ్రనీ, వాడుకభాష ఆశయానీ్న, నూత్న శిలపానైశిత్యానీ్న, విసతూమృతేం 
చేస్కోమనా్నడు. స్రషటిగా అదీ గురజాడ! ‘తన నాట్ వరకూ ఉన్న ప్త రచనలోలీ 
యేంత్రతవాేం, కృతకతవాేం, అశీలీలత్, ఆడేంబరతవాేం మాత్రేం విసరజాేంచి, మహాతయా్ేం 
స్వాకరేంచి, ప్తకొతతూల మేలుకలయికలో ఆకరషిణ సహజరీతిని సాధేంచి, ముట్టినదేంత్ 
రసవేంతేం చేస్న స్వర్యోగి గురజాడ అప్పారావు’ అనా్నరు ఆనాట్ భమ్డిప్ట్ 
కామేశవారరావుగారు.

సాహితయా ప్రక్రియలోలీ ముఖయామైన - కవితవాేం, కథానిక, నాటకేం - ఈ మూడిట్లోనూ 
మొటటిమొదట్సారగా, వస్తూగతేంగా, శిలపారూపగతేంగా భాషాపరేంగా ఆధునికతను 
అేందిేంచినవాడు గురజాడ. కవితవాపరేంగా - ముత్యాలసరాలు సృజన, కథానిక పరేంగా 
ఐద్ ఆణిముత్యాలు, నాటకేంగా ‘కనాయాశుల్ేం’ ఈ మూడు వైవిధయాభరతమైన రచనల 
మీదా - పుటెటిడు వివరణ విశేలీషణ, చరచి, వాఙ్యేం మనముేంద్ కొచేచి వున్్న. 
ప్రయోగశీలిగా ఈ ప్రక్రియల ఆధునికతకు ఆయన ఆద్యాడు.

కవితవాపరేంగా - ప్రయోగశీలిగా -తెలుగు సాహితికి ఆయన అేందిేంచిన 

భాషా సహితా్యల విషయ్నికి వసే్త గురజాడ తత్తవిం ‘పాత 
కొత్తల మేలుకలయిక’ గా రూఢి అవుతుంది.

వ్యకి్తతవాం - తత్త్ం

Prak
as

ika
 



అక్టో బర్ - డిసెంబర్, 2020 |

87

‘ముత్యాలసరాలు’ జగమెరగినవ. అభుయాదయకామనతో పునఃసృషిటి చేస్న ‘లవణరాజు 
కల’, ‘పూర్మ్’, ‘కనయాక’ వేంట్వనీ్న ఆయన వదలివెళి్ళన ‘అడుగుజాడ’లే! కవితవాశాఖలోలీ 
- ఆత్్శ్రయకవితవాేం, ప్రబోధకవితవాేం, సేంస్రణ కవితవాేం, ప్రణయకవితవాేం - మాత్రమే 
కాక, బ్లగేయేం కూడ - వెలయిేంచి తన మార్గదర్శకత్వాని్న మనముేంద్ నిలిప్డు 
గురజాడ.

నాటక రచన పరేంగా ‘కనాయాశుల్ేం’ గురేంచి ఏకేంగా ఒక వాఙ్య భాేండగారమే 
ఉేంది తెలుగువారకి! భాషా సాహితయా, ప్రక్రియా, ప్రయోగ విషయేంలో ప్రపేంచ 
సాహితయాేంలోనే అది ఉతతూమోతతూమైనదని క్రతూగన్నది కదా!

గురజాడ బహుముఖీనమైన ప్రజాఞా, ప్రయోగదక్షతలోలీ ఒక ప్య ఆధునిక కథానికా 
ప్రక్రియ. ఆయన నరపిన అననయా సామానయా మార్గనిర్దేశకతవాేం దోయాతకమవుతోేంది దీనిలో. 
గురజాడ రాస్న కథానికలు ఐద్. దిద్దేబ్టు, మీ పేర్మ్ట్? మెట్లా్డ, పెదదేమస్ద్, 
సేంస్రతూ హృదయేం. వీట్లో ‘దిద్దేబ్టు’ ఆేంధ్ర భారతి 1910 ఫిబ్రవర సేంచికలో 
ప్రచురతమైేంది. ఇది తొలి తెలుగు కథానికగా ‘ఒక గురతూేంపుకూ, గణనీయతకూ’ 
ప్త్రమైనది. కథావస్తూవులోని కులీపతూత, సపాషటిత, నాటక్యత్ - ప్రారేంభమైన తరావాత 
ఒకట్ రెేండు గేంటల వయావధలోనే కథానిక ఆఖరైపోయిన తీరు... ఈ లక్షణల వలలీ 
‘దిద్దేబ్టు’ ఒక నమూనా కథానికగా నిలిచిపోతుేంది. ‘కథానిక పైన లక్షణ గ్ేంథాని్న 
రాయకపోయినా, మేంచి కథకు ఉేండవలస్న లక్షణాలేవో ఊహిేంచుకోడనికి వీలుగా 
అప్పారావు పేంతులు భావి కథకుల ముేంద్ేంచిపోయిన లక్షయాేం - దిద్దేబ్టు!’ అేంటూ 
భాష విషయమూ ఆ తరావాత సపామృశిేంచారు మధురాేంతకేం రాజారాేం. ‘ఆధునిక తొలి 
తెలుగు కథానికగా ఈ కథ ఎన్నదగిేంది. అేంతకు ముేంద్ వివిధ రచయితలు రాస్న 
కథలలో ఎటువేంట్ శిలపాేం లేద్’ అనా్నరు డ.భాస్ర సవారా్ేంబ. ‘చిన్నకథ అప్పారావు 
మానస పుత్రిక’ అనా్నరు కె.వి. రమణారెడి్డ.

‘ఆధునిక స్్రాలు మానవ చరత్రను తిరగి రచిసాతూర’నే అభుయాదయ కాేంక్షని’ వేంద్ళ్ళ 
ముేంద్ పేర్న్న గురజాడ దార్శనికత మహతతూరమైనది - నిజానికి ‘దిద్దేబ్టు’ ఆయన 
ఆశాభావానికి అచచిమైన వాయాఖాయానేం. ‘మెట్లా్డ’ కథలోనూ దయనీయమైన వివాహిత 
జీవితమే కథావస్తూవు. మతమౌఢయాేం వెర్రితలలు వయడని్న నిరస్స్తూ రాస్న కథలు ‘మీ 
పేర్మ్ట్?’, ‘పెదదే మస్ద్’. ఈ కథలి్న దృషిటిలో ఉేంచుకొని ‘మత మౌఢ్యాని్న తీవ్రేంగా 
నిరాకరేంచే రచనలు గురజాడ కథల తరావాత రాలేదనే చెప్పాలి’ అనా్నరు కె.కె. 

న్టక రచన పరంగా ’కన్్యశుల్కం’ గురించ ఏకంగా ఒక 
వాఙ్మయ భాండాగారమే ఉంది తెలుగువారికి! భాషా సహిత్య, 
ప్రక్రియ్, ప్రయోగ విషయంలో ప్రపంచ సహిత్యంలోనే అది 

ఉత్తమోత్తమైనదని కీరి్తగన్నది కదా!
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రేంగనాథాచారుయాలు. కథానికాేంశాలోలీ సామాజిక వాసతూవికత ఆవశయాకతని సపాష్టికరస్తూ 
గురజాడ రాస్న కథానికలూ, ఉగ్గడిేంచిన అభప్రాయాలూ - కథకులకు మార్గనిర్దేశేం 
చేశాయి.

గురజాడ సాహితయాేంలో కాేంతిమేంతేంగా కొట్టిచిచినటుటి కనిపిేంచే మౌలిక తతతూవాేం - 
అభుయాదయకామన, సేంఘ సేంస్రణాభలాష, వాడుక భాష ప్రయోగేం, దాని వినియోగేం. 
ప్రక్రియల పరేంగా వస్తూశిలిపా నిరా్ణ విధ్నాలోలీ వినూత్నత. త్నే ఆద్యాడుగా వాట్కొక 
స్థిరమైన రూపకలపాన చేస్పోయాడు. సమకాలీన సామాజిక సపామృహకి ఎతితూన వైజయేంతికగా 
వాట్ని మలచాడు. ‘కొతతూ మ్ను్ల తెలివిపట్మను మేంచి చెడ్డల మారచితిన్’ అనా్నడు. 
‘జీవిత్ని్న నూత్న దృకపాథేంతో దర్శేంచి కథాకవిత్రూప్లోలీ దాని తత్తూవాని్న 
అనవాయిేంచటనికి ప్రయతి్నేంచాను’ అని తన హృదదేర్శనాని్న త్నే ప్రకట్ేంచాడు. 
వాడుకభాషలో విదాయాబోధనకు పోరాటేంలో ఆయనది ఎక్ట్ పోరు. మడమతిపపాని 
ధైరయాసె్థిరాయాలతో తన ఆశయాని్న ప్రకట్ేంచాడు. ‘సేంకెళ్ళను ప్రేమ్ేంచే వాళ్్ళ గ్రాేంథిక 
భాషను ఆరాధసాతూరు గాక! నాకు మాత్రేం నా మాతృభాష జీవదాభుష. అది ‘ఇటలియన్ 
ఆఫ్ ద ఈస్టి’. ఈ జీవదాభుషలో మన స్ఖానీ్న, ద్ఃఖానీ్న వెలలీడిేంచుకోవడనికి మనేం 
స్గు్గపడటేం లేద్. కానీ, దీని్న వ్రాయడనికి మాత్రేం మనలో కొేంతమేంది 
బిడియపడుతునా్నరు. వాయావహారక భాషలో వున్న సాహితయాేం రైతును మేల్్లుపుతుేంది. 
భారతద్శేంలో వున్న ఆేంగేలీయుడి గుేండ కుద్పుతుేంది. దాని శకితూ అప్రేం. అవకాశాలు 
అనేంతేం’ అని అనేంతమైన విశావాసానీ్న, చితతూశుది్ధనీ ప్రకట్ేంచారు. తన ఆశయ కారణాని్న 
ప్రదర్శకేం చేశారు. వాడుక భాషాపరేంగా ఆయన పోరాటపట్మకు ‘మ్నిట్ ఆఫ్ 
డిసెేంట్’ ఒక్ట్ చాలు. వెయియా నిదర్శనాలు పెటుటి అది!

‘వాసతూవిక రచన మానవజీవితేం’ అనే అేంశేం మీద రాస్తూ ‘కవిత్కళకు నేను ల్ేంగి 
వుేండవలస్న వాడనే. అయినా నాకు మానవసమాజేం పటలీ మహతతూర బ్ధయాత వున్నది’ 
అేంటడు. ‘ఏమ్ట్ బ్ధయాత?’ ఒక దోషానీ్న, ఒక ద్ర్నడతనీ, అవినీతినీ ఆకరషివేంతేం 
చేయకపోవడేం. ‘చేయలేదనే భావిస్తూనా్నను’ అనా్నడు. కళాసాహితయా రూప్లు గాడితపిపాతే, 
సాేంస్మృతికేంగా సమాజానికి మేంచి జరగదని భావేం. ‘మానవ జీవితేంతో నేను చెలగాటేం 
ఆడ్డేం లేనేలేదని యీ నాటకేం (కనాయాశుల్ేం) చదివితే నీకు తెలుస్తూేంది’ అని ఎేంతో 
చితతూశుది్ధతో అనా్నడు. 

‘మానవ సవాభావేంలోనే పరసపార వైరుధయాేం వుేంది’ అనే సారవాకాలీనమైన సత్యాని్న 
చెబుతూ కనుకనే మధురవాణి ప్త్రను చివర అధ్యాయేంలో సేంస్రేంచాను’ అని 
చెప్పుకునా్నడు.

సేంస్మృతి నిరా్ణేం, ఆవిష్రణ - మనుషుల వైయుకితూకమైన వైరుధ్యాలోలీ ప్రతిఫలిస్తూ 
సామాజికవరతూనలో కొని్న కొని్న నమూనాలుగా రూపమెతుతూతుేంది. ఆ వైరుధ్యాలి్న పటుటికొని 
వాట్ వాసతూవ స్థితిని యథాతథేంగా చిత్రిేంచటేం రచయితకి ఒక బ్ధయాత. దానితోప్టుగా 
ఆ వైరుదాయాల మూలకారణాలి్న విశేలీషిస్తూ, సామాజికేంగా వున్న అవాేంఛనీయతని 
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వాయాఖాయానిేంచటేం మరక కరతూవయాేం. ఈ రెేండు కరతూవాయాల నిరవాహణలో రచయిత సాేంస్మృతిక 
ప్రాపేంచిక దృకపాథేం దోయాతకమవుతుేంది. ఆ రచయిత స్చిేంచే సేంఘ శ్రేయోభలాషా 
బయటపడుతుేంది.

మధురవాణి ప్త్ర సేంస్రణలో తెలిసే అేంశాలు ఇవ: ‘సానిపిలలీలో వుేండే 
మానవత్వాని్న నువువా మరచిపోకు. ఆమె విచారేం, కనీ్నళ్్ళ, సేంతోషేం, ఆనేంద బ్షాపాలూ, 
నీ నా స్ఖద్ఃఖాలవేంట్వ. మన అనుభూతులవలెనే అవీ గేంభీరమైనవ! ఉదాతతూమైనవ!’ 
అేంటడు.... ‘ఇప్పుడున్న భావాలు పోయి, వీట్ సాథినే కొతతూవి రావలస్న అవసరానికి, 
అగత్యానికి మానవపరణామేం దారతీస్తూన్నది. కేంట్ ఎద్ట శూనయాేం. స్్రా పురుష లైేంగిక 
సేంబేంధ్లకు అనవసర ప్రాముఖయాము నీయడేంలో ఔచితయామేముేంది? అరథిమేముేంది?’ 
అనీ ప్రశి్నసాతూడు. ఈ సేందరభుేంలోనే గురజాడ వివాహ వయావసథి మీద కొేంత చరచి చేశాడు. 
‘మానవజీవితేంలో కానీ, లేదా సారసవాత కలపానలలో కానీ, ఎేంద్లోనైనా స్్రా పురుష 
శారీరకానుభవాలూ, ఆనేందాలూ మ్తిమీరకుేండ తద్చిత సాథినాలోలీ వుేండలి’ అని తన 
దృకపాథాని్న చూపుత్డు. సేంస్మృతి రాహిత్యానికి కారణమయేయా స్థితిని నివారేంచటమే 
కవికృతయాేం అని నమ్్నవాడు గురజాడ.

సాహితీకారునిగా తన కావయాతివృత్తూలు భారతీయమైనవి అని విశవాస్ేంచాడు గురజాడ. 
అవనీ్న సమాజేంలోని మనిషి గురేంచీ, సేంఘజీవిగా మనిషి ఉనికి గురేంచీ, మనుగడ 
గురేంచీ రాస్నవ. సేంఘానిక్, వయాకితూక్ మధయాన వుయాతపాన్నమవుతున్న (సేం)ఘరషిణ గురేంచీ 
రాస్నవ. అలా రాసేటప్పుడు - ‘మేంచి’ని సాధ్రణీకరేంచుకొని, ఆ ‘మేంచి’ని 
ప్రేర్పిేంచటనిక్, ప్రోతసుహిేంచటనిక్, నిలబెటటిటనిక్, స్థిరపరచటనిక్ - తన కలాని్న 
కరవాలేంగానే ఝుళిపిేంచాడు గురజాడ. వాడుక భాషావినియోగేం నుేంచీ, అనేక 
సాేంఘిక సేంస్రణల ఆవశయాకత వరకూ గురజాడ ‘ప్రజల మనిషి’గా నిలిచాడు.

ఒక నిజమైన సాహితీకారుడు ఇలా వుేండలనే నిబద్ధతని చాట్, ప్ట్ేంచటమే 
గురజాడ సాేంస్మృతిక దృకపాథేం! అేంద్క ఏకేంగా ‘సాహితయాేం జాతిపరేంగా కావాలి. 
సేంస్మృతి సమ్షిటి సేంపతితూ’ అనే అనా్నడు. ఇది ఆధునికత మాత్రమే కాద్, ఒక జీవన తతతూవాేం, 
ఒక దార్శనికత కూడ! అేంద్క, ఆయన జాతి వైత్ళికుడు, యుగకరతూ! 
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ద్వుడికి వేందనేం అనే స్థితి నుేంచి, ద్శానికి వేందనేం అనే 
సాథియికి భారతీయులను మళిలీేంచిన వాడు బేంకిేంచేంద్ర 

చటరీజా. ద్శమేంట్ మట్టికాదనీ, మనుషులనీ అేంటూ, తన 
ద్శభకితూ గీతేం దావారా సవాద్శీ భావనను రగిలిేంచి తెలుగు జాతికి 
దిశానిర్దేశేం చేస్న వాడు గురజాడ.

 1905లో మొతతూేం ద్శాని్న కదిలిేంచి వస్న వేంద్మాతరేం 
ఉదయామేం లోేంచే సవాద్శీ ఉదయామేం పుట్టిేంది. “జలుదేకొని కళలెలలీ 
నేరుచికు/ద్శి సరుకులు నిేంచవోయి” అనే వాకాయాలు గురజాడ 
సవాద్శీ ఉదయామానికి త్రా్ణాలు.

 “నాది ప్రజల ఉదయామేం. దానిని ఎవరని సేంతోష పెటటిడనికైనా వద్లుకోలేను” అని 
తన డైరీలో 1911 మారచి, 27న గురజాడ రాస్కొన్న మాటలు ఆయనను నవయుగ 
నిరా్తగా భాస్లలీచేశాయి.

 “విదయాలనరయ నిేంచిన యాేంగిలేయులు” (1912) అనీ, “కను్నకానని వస్తూతతతూవాము 
కాేంచనేరపారు లిేంగిరీజులు; కలలీ నొలలీరు; వార విదయాల కరచి సతయాము నరస్తిన్” అనీ 
ఆేంగేలీయులను మెచిచినపపాట్క్, ఆేంగేలీయ సేంస్మృతి పటలీ గురజాడ విముఖతే ప్రదర్శేంచారు.

 “ప్శాచితయా నాగరకత కొని్న అేంధవిశావాసాలను పోగొటుటితున్న మాట యదారథిమే 
అయినపపాట్క్, అది ప్రబోధేంచే సావాతేంత్రయాము సాేంఘిక ప్రగతి శూనయామైనది. ఇది సేంపూర్ 
సావాతేంత్రయాము కాద్, నామమాత్రమైనది.” ( గురజాడ డైరీ1901-, పుట215/సేం: 
అవసరాల).

 “శత్బ్దేల తరబడి రాజక్య బ్నిసతవాేం వలన మరుగు పడి ఉన్న ఉదాతతూ జాతీయ 
మనః ప్రవృతితూని విదాయావేంతులైన హిేంద్వులకు బహిర్గతేం చేస్, వారలో ప్రభావానికి 
లోనౌతున్న వయాకుతూలలో అట్టి వృతితూనే కలిగిేంచటనిక ఇది దోహద పడును” (గోమఠేం 
శ్రీనివాసాచారుయాలు గార హరశచిేంద్ర నాటకేం ఇేంగీలీషు అనువాదానికి గురజాడ పీఠిక)

 సవాద్శీ ఉదయామేం గురేంచి చెపిపాన ఈ వాకాయాలు గురజాడ వార నిబద్ధతను చాటుత్యి.
గురజాడ సవాహసతూేంతో వ్రాస్న ‘ద్శభకితూ’ గీతేం చితుతూప్రతిలో “నిన్నవచాచి రేంగిలీషులు/

మొన్నవచిచిర ముసల్ను; లటు/ మొన్న వచిచిన వాడ వీవని/ మరచి, వరులు 

 కన్్యశుల్ెం న్టకెంలో 
ఆన్టి దేశ రాజకీయాలు

 డా. జి.వి. పూర్ణచంద్
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బెటుటికోకోయి” అనే చరణేం ఉేంది. దీని్న కొేందరు గురజాడ ప్రదర్శేంచిన 
ఆేంగేలీయానుకూలతగా భావిసాతూరు. నిజానికి ఇది అని్న కులాల, మత్ల వారక్ ద్శమే 
ద్వత అనే భావన బలపడుతున్న దశలో అేంద్కు ప్రతిబేంధకేంగా నిలిచే వారకి చేస్న 
హెచచిరక. హిేందూ శబ్దేని్న ద్శీయులనే అరథిేంలో గాక, మతస్థిలనే అరథిేంలో ప్రయోగిేంచి, 
ఈ ద్శేంలో అనయామతస్థిలకు త్వులేదని వాదిేంచే వాళ్ళకి ఇది అేంట్ేంచిన చురక.

గురజాడకు కాేంగ్రెస్ రాజక్యాలతో సేంబేంధ్లు బ్గానే నడిచాయి. తన డైరీలో 
1887 అకోటిబరు,27న విజయనగరేం కాేంగ్రెస్ సభలో త్ను ప్ల్్గన్నటుటి రాస్కునా్నరు. 
కానీ, కాేంగ్రెస్ లోని మ్తవాద ధోరణులపటలీ ఆయన తన విస్గుదలని కనాయాశుల్ేంలో 
ఎన్్న ప్త్రల దావారా ప్రదర్శసాతూరు. 

 “తము్డూ! గిరీశేంగారు గొపపావారష్రా?” అని బుచచిమ్ అడిగితే, వెేంకట్శేం 
“గొపపావారేంట్ అలా యిలాగా అనుకునా్నవా యేమ్టీ? స్ర్ేంద్రనాథ్ బెనరీజా అేంత 
గొపపావారు” అేంటడు, “అతగాడవరు?” అనడిగితే, వాడికి ఏేం చెప్పాలో తెలియక 
బుర్రగోకు్ని, “అేందరకేంట్ మరీ గొపపావాడు” అనేసాతూడు. ద్శాని్న గిరీశేంగారు “యెలా 
మరమ్తుతూ చేస్తూనా్నర్రా?” అనడుగుతుేంది. దానికి వెేంకట్శేం చెపిపాన సమాధ్నేం ఇది: 
“నావేంట్ కుర్రాళలీకు చద్వు చెపపాడేం, (నమ్ళేంగా) చుటటినేరపాడేం, గట్టిగా నాచిచి 

కొశచిన్ అనగా సానివాళలీ నేందరనీ ద్శేంలోేంచి వెళలీగొటటిడేం ఒహట్. నేషనల్ కాేంగ్రెస్ 
అనగా దివాని్గరీ చెలాయిేంచడేం ఒహట్. ఇప్పుడు తెలిస్ేందా...?” అని సమాధ్నేం 
చెప్తూడు వెేంకట్శేం. ‘నేషనల్ కాేంగ్రెస్ అనగా దివాని్గరీ చెలాయిేంచడేం’ అని ఈనాటకేంలో 
ఒక బొడూ్డడని కుర్రాడే అన్నపపాట్క్, అది గిరీశేం అభప్రాయేంగానే కనిపాస్తూేంది. అేంద్క 
మరో స్నులో, గిరీశమే అేంటడు: “ఒక సేంవతసురేం గానీ నాకు ద్వుడు దివాని్గరీ యిసేతూ, 
భీమునిపటటిణానికి ప్ల సముద్రేం, విశాఖపటటిణానికి మేంచినీళ్ళ సముద్రేం, 
కళిేంగపటటిణానికి చెరకు సముద్రేం తెసాతూను” అని, ఇక్డ దివాని్గరీ అేంట్ కాేంగ్రెస్ పదవి. 
“పలిట్కల్ మహాస్రాేం అేంట్, “ఒకడు చెపిపాేందలాలీ బ్గుేందేండవ! సమో్హనాస్రాేం అేంట్ 
అద్ కదా…!”, “ఒపీనియనులీ అప్పుడప్పుడు చేేంజి చేస్తూేంట్ గానీ పలిటీషియన్ 
కానేరడు” లాేంట్ సేంభాషణలోలీ కనిపిేంచే నాట్ పలిటీషియన్ నాట్ నేషనల్ కాేంగ్రెస్ 
వాడే! ద్శేంలో రాజక్య సేంసథి ఆనాడు అదక్ట్ కాబట్టి!

 “మొన్న బేంగాళ్వాడు (బహుశా బిపిన్ చేంద్రప్ల్ కావచుచి) ఈ ఊరోలీ 
లెకచిరచినప్పుడు ఒక్డికైనా న్రు పెగిలిేందీ...?”

 “పెళి్ళ ఆపడనికి బ్రహ్ శకయాేం కాద్. డిమాసథినీస్, స్ర్ేంద్రనాథ్ బెనరీజా వచిచి చెపిపానా 
మీ తేండ్రి వినడు” 

 “మొన్న మనేం వచిచిన బేండి వాడికి నాషనల్ కాేంగ్రెస్ విషయమై రెేండు ఘేంటలు 
లెకచిరు ఇచేచిసరకి ఆ గాడిద కొడుకు, వాళలీ ఊరు హెడ్ కానిసేటిబిలి్న కాేంగ్రెస్ వారు 
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యెప్పుడు బదిలీ చేసాతూరని అడిగాడు. విలేజెస్ లో లెకచిరులీ యేంత మాత్రేం కారయాేం లేద్...” 

 “(ద్వుణి్ ఉద్దేశిేంచి) యిలాేంట్ చికు్లు పెటటివేంట్, హెవెన్ లో చిన్న నేషనల్ 
కాేంగ్రెస్ లేవదీసాతూను”

 “అని్న మత్లూ పరశీలిేంచి వాట్ యసెసున్సు నిగు్గతీస్ ఒక కొతతూమత్ని్న ఏరాపాటు 
చేశాను. అద్ అమెరకా వెళి్ళ ప్రజవాలిేంప చేసాతూను” లాేంట్వెన్్న ఆనాట్ రాజక్యపక్షుల 
మీద వయాేంగాయాలు కనాయాశుల్ేంలో కనిపిసాతూయి. 

 “ద్శాభమానేం నాకు కదదేని/వట్టి గొపపాలు చెప్పుకోకోయ్/పూని యేదైనాను ఒక 
మేల్/కూరచి జనులకు చూపవోయ్” ద్శభకితూ గీతేంలోని ఈ చరణేంలో వట్టి గొపపాలు 
చెప్పుకోవదదేేంటూ పెట్టిన వాత ఎవరని ఉద్దేశిేంచో తెలియాలి.

 నేషనల్ కాేంగ్రెస్కు ఆ తొలినాళలీలోనే అేంతగా వాతలు పెటటిటనికి బలమైన కారణాలే 
ఉనా్నయి. 1905లో లార్్డ కరజాన్ బెేంగాల్ రాషట్ర విభజనకు నిరసనగా బెేంగాలీలు విద్శీ 
వస్తూ బహిష్రణ ఉదయామేం ప్రారేంభేంచారు. ఆ సమయేంలో వేంద్మాతరేం గీతేం 
బెేంగాలేంత్ ప్రతిధవానిేంచిేంది. అది వేంద్మాతరేం ఉదయామేంగా ప్రస్ది్ధ పేంది ద్శేం 
అేంత్ వాయాపిేంచిేంది. 

 1906 కలకత్తూ కాేంగ్రెస్ ‘సవారాజయాేం, సవాద్శీ, జాతీయ విదయా’ ఈ మూడు అేంశాలు 
లక్షయాలుగా కొని్న తీరా్నాలను ఆమోదిేంచిేంది. బ్రిటీష్ అనుకూలత దావారా ద్శానికి మేంచి 
సాధేంచుకోవాలనే ధోరణిలో నేషనల్ కాేంగ్రెస్ను నడుపుకొస్తూన్న సర్ ఫిరోజ్ షా 
మెహత్, స్ర్ేంద్రనాథ్ బెనరీజా, గోఖలే, చితతూరేంజన్ దాస్, మోతీలాల్ నహ్రూ లాేంట్ 
స్నియర్ కాేంగ్రెస్ నాయకులు ‘బోయ్ కాట్’ లాేంట్ పదజాలేం పటలీ వయాతిర్కత 
కనపరచారు. లాలాలజపతి రాయ్, లోకమానయా తిలక్, బిపిన్ చేంద్రప్లు ప్రభృతుల 
నాయకతవాేంలో కొేందరు అతివాద్లు ఈ మారా్గని్న వయాతిర్కిేంచి, బ్రిటీష్ వార పైన 
పోరాటనికి స్ద్ధపడ్డరు. ఈ ముగు్గరనీ లాల్ బ్ల్ ప్ల్ త్రయేంగా పేర్ేంటరు. వీళలీని 
అతివాద్లనీ, చేేంజర్సు అనీ పిలవసాగారు.

 ఆ మరుసట్ సేంవతసురేం 1907లో స్రత్ లో జరగిన కాేంగ్రెస్ మహాసభలలో 
అతివాద్లకూ, మ్తవాద్లకూ తీవ్రమైన విభేదాలు చోటు చేస్కునా్నయి. మ్తవాద్లు 
రాస్ విహారీ ఘోష్ ను కాేంగ్రెస్ అధయాక్షుడిగా స్చిేంచగా, అతివాద్ల పక్షన లాలాలజపతి 
రాయ్ ని పోటీకి నిలబెడుతున్నటుటి వదిక మీదనుేంచి తిలక్ ప్రతిప్దిేంచాడు. ఆయన అలా 
ప్రసేంగిస్తూ ఉేండగా జనేం లోేంచి ఒక బూటు వచిచి వదికపైన ఉన్న ఫిరోజ్ షా మెహత్ 
చెేంపకు తగిలి, పక్నేఉన్న స్ర్ేంద్రనాథ్ బెనరీజా మీద పడిేంది. 

 బూటుని మెహత్, బెనరీజాల వర్గేం వాళ్్ళ తిలక్ మీదకు విస్రతే అది గుర తపిపా 
స్ర్ేంద్రనాథ్ బెనరీజా మీద పడిేందో...లేక తిలక్ వరీ్గయులే మెహత్ బెనరీజాల మీదకు 
విస్రారో ఎవరక్ తెలియద్. బూటు వచిచి తగిలిేంది. నువవాేంట్ నువవాని కారణాని్న 
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ఎద్ట్వారమీదకు నటుటికుేంటూ సభలో గేందరగోళేం సృషిటిేంచారేంత్!

 దీనికి, త్ను ప్రతయాక్ష సాక్షినేంటూ, టేంగుటూర ప్రకాశేంగారు ‘నా జీవిత యాత్ర’ 
గ్ేంథేంలో కొని్న విషయాలు ఉటేంకిేంచారు. ఈ సేంఘటనకు ఒక నేపథాయాని్న ఆయన ఇలా 
విశేలీషిేంచారు. 

 “నాగాపురేం నుేంచి వచిచిన ప్రతినిధులు లాఠీ కర్రలతో ‘తిలక్ మహరాజుక్ జై’ 
అనుకొేంటూ వదిక మీదకు ఉరకారు. తరువాత గలాట పెరగి ఉభయ పక్షలవాళ్్ళ 
కురీచిలూ, బెేంచీలు కూడ చేత బట్టి విజృేంభేంచారు. అనేకమేందికి గాయాలు తగిలి రకతూేం 
స్రవిేంచిేంది” అదీ సేంఘటన. సరగా్గ నేట్ పరస్థితికి నాట్ పరస్థితి నకలుగానే ఉేంది. 

 “ఆ కాలేంలో కాేంగ్రెస్ కి ఫిరోజిషా మెహత్ నియేంతవేంట్ వాడే! కాేంగ్రెస్ సేంఘాలు 
అనిగానీ, ప్రతినిధులి్న ఎను్నకోవడేం గానీ, ప్రతినిధులు ప్రెస్డేంటును ఎను్నకోవటేం గాని 
ఏమీ లేవు. మెహత్ ఎవర మీద కటక్ష వీక్షణేం చేసేతూ వాళ్్ళ కాేంగ్రేస్ అధయాక్షులు. 
తీవ్రవాద్లైన తిలక్ లాలాజీలు ఆయన ఆగ్హానికి గురయిన ముఖుయాలు ” అనేది 
ప్రకాశేంగార అభప్రాయేం.

 ఇలాేంట్ పరస్థితులోలీ, ఆనాడు కాేంగ్రెస్ పెదదేలను మేంచి చేస్కుని విజిట్ేంగ్ కారు్డ 
పదవి అయినా పేందగలిగితే, ప్రభుత్వాదరణ దరకదని దీని్న బట్టి తెలుసతూేంది. గురజాడ 
లాేంట్ ఆలోచనాపరుడు ఈ సేంస్మృతిని ఆమోదిేంచగలడ? అేంద్క, ద్శభకితూ గురేంచి 
ఒట్టి గొపపాలు చెప్పుకోవదదేని మ్తవాద కాేంగ్రెస్క చురక వశాడు.

 1907 లో బిపిన్ చేంద్రప్ల్ ఆేంధ్ర రాషట్ర పరయాటన సమయేంలో విశాఖపటటిణేంలో 
ఆయనకు అేంతగా ఆదరణ రాలేద్. కాకినాడలో ఒక మోసతూరుగా విజయవేంతేం 
అయియాేంది. తరువాత రాజమేండ్రిలో జరగిన సభ అద్భుత్లను ఆవిష్రేంచిేంది. 
తెలుగువారలో సావాతేంత్రయా దీపితూని నిేంపిన ఒక గొపపా సభగా చరత్రలో నిలిచిపోయిేంది. 
బిపిన్ చేంద్రప్ల్ ఉపనాయాసాని్న తెలుగులోకి అనువదిస్తూ, “భరత ఖేండేంబు ప్డియావు” 
అనే పదాయాని్న చిలకమరతూవారు ఈ సభలోనే ఆశువుగా చెప్పారు.

 ఆ తరువాత బిపిన్ చేంద్రప్ల్ బెజవాడ, మచిలీపటటిణాలోలీ కూడ ప్రసేంగిేంచారు. 
తెలుగునాట సావాతేంత్రయా కాేంక్ష కలవారేందరనీ ఏకేం చేస్, తన నాయకతవాేంలోకి 
తెచుచికునా్నరు. వేంద్మాతరేం ఉదయామేం తరువాత ద్శేంలో అతివాద్లు తెలుగు నేల 
మీద సాధేంచిన తొలి విజయేం ఇది. అతివాదానికి గురజాడ అనుకూలమా.. ప్రతికూలమా 
అనేది స్ని్నతమైన విషయేం. 

 1897 నుేంచీ 1912 వరకూ సేంసాథిన వారసతవా దావా విషయేంలో అప్పారావు గారు 
తలమునకలుగా ఉన్న సమయేం అది. ఆ కారణేంగా ప్రతయాక్ష రాజక్యాలతో సేంబేంధ్లు 
పెటుటికోలేకపోయినపపాట్క్, కనాయాశుల్ేం నాటకేంలో జాతీయ, అేంతరాజాతీయ విషయాలు 
కూడ ప్రసాతూవిస్తూ మ్తవాద్ల ఆలోచనా ధోరణులి్న ఎేండగటటిరు. 
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 హవలాదేర్ ప్త్ర – సారా కొటుటి స్ను: “కుేంపిణీ నమ్క్ తిన్న తరువాత ప్రాణేం 

ఉన్నేంత కాలేం కుేంపిణీ బ్వుటకి కొలువు చెయాయాలి. ర్పు రుషియాతో యుద్ధేం వసేతూ 
పిేంచను ఫిరకా యావతూతూ బుజాని్న తుప్కి వెయయామా?”

 “రుసాసువోడి వోడ నీటలీ ములిగి నడసాతూది గదా, నువువా తుప్కుతో యవణి్ కొడత్వు?” 
అని మునసబు రెట్టిేంచి అడుగుత్డు. దానికి హవలాదేరు, “మొన్నగాక మొన్న యిేంగిరీజ్ 
రుషియా ద్శానికి దేండతితూపోయి, రుషియాని తని్న తగలాడ లేదా? అప్పుడేవైేందో, 
యిప్పుడూ అద్ అవుతుేంది. మా రాణి చలలీగా ఉేండలి...!”
“స్మరాణి ఆ కాళ్మాయి అవుత్రేం కాదా?” అనడిగితే, “కాళ్ గీళ్ జాేంత్నై-ఆ 

రాముడి అవత్రేం”.
 నేషనల్ కాేంగ్రెస్ మ్తవాద్ల సగటు ఆలోచనాధోరణిని ఈ సేంభాషణలు తేటతెలలీేం 

చేస్తూనా్నయి. మనుషులు చేస్న ద్వుళా్ళరా...! మీ పేర్మ్ట్? కథలో కనిపిేంచే శైవ వైష్వ 
భేదాలు కూడ ఈ సేంభాషణలో ధవానిసాతూయి.

 కనాయాశుల్ేం నాటకేంలో సారవాజనీనత, సారవాకాలీనతలు కొట్టిచిచినటుటి 
కనిపిేంచటనికి గురజాడ ప్రదర్శేంచిన ఈ రాజక్య చైతనయామే కారణేం. బ్రిటీష్ వారతో 
మేంచిగా వయావహరస్తూ, ఎద్రు తిరకు్ేండ నమ్తగా ఉేంటూ, ద్శానికి సావాతేంత్రాయాని్న 
బ్రతిమాలో బ్మాలో తెచుచికోవాలనే మ్తవాద్ల ఆలోచనని ఏ మాత్రేం 
అేంగీకరేంచలేదనటనికి ఈ నాటకేంలో ఇలాేంట్ సేంభాషణలు అనేకేం సాక్షయాేం.  

కొండల నడుమను కోనొకటున్నది !
కోనకి నడుమా కొలనొకటుంది !

కొలని గటు్టన్ కోవెల లోపల
వెలసెనుబంగరు ద్రగామ్మ.
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వీపు ద్రద పుట్టినప్పుడు ఎవరైనా గోకుతుేంట్ ఎేంతో 
హాయిగా ఉేంటుేంది. అలాగే కొేంతమేందికి ఎవరైనా 

పగుడుతుేంట్ చాలా ఆనేందేంగా ఉేంటుేంది. “క్రతూ కేండూతి’ 
అన్నమాట ఉేండనే ఉేంది. తన గురేంచి అేందరూ గొపపాగా 
చెప్పుకోవాలనే ఉబలాటేం చాలామేందికి ఉేంటుేంది. పగడతూ, 
ప్రశేంస, క్రతూేంచడేం, స్తూతిేంచడేం, శాలీఘిేంచడేం ఇవనీ్న 
స్టిలదృషిటికి ఒకట్ అయినా సేందరాభుని్న బట్టి, సాథియిని బట్టి 
పేరులీ మారుతుేంటయి.

పగిడితే బుటటిలో పడనివాడవడు? కనాయాశులయాేం 
నాటకేంలో అేందరమీదా మేండిపడే అగి్నహోత్రావధ్నులీ “తమర్నా నులక అగి్న 
హోత్రావధ్నులీగారు? యీ పట్టిని జటలో తమేంత వారు లేరని రాజమహేేంద్ర వరేంలో 
మావాళలీనుకునేవారు. మా మేనమామ రామావధ్నులీ యీ ద్శబో్బగటటివచిచినప్పుడలాలీ 
తమర్న యెని్నక చేస్తూేంటరేండి” అని గిరీశేం అనగానే చప్పున చలాలీరపోయాడు. 
మనుషులక కాద్, ద్వతలకూ పగడతూలు కావాలి. విషు్వు అలేంకారప్రియుడు, శివుడు 
అభషేక ప్రియుడు, స్రుయాడు నమసా్ర ప్రియుడు అేంటరు గాని ఆడ మగా తేడలేకుేండ 
ద్వుళలీేందరూ సతూత్ర ప్రియులే. అేంద్క, అషోటితతూరాలు శతనామాలు, సహస్రనామాలు - 
అప్రమైన సతూత్రవాఙ్యేం.

ద్శభకితూ కవులు మాతృభూమ్ని పగుడుత్రు. మేంచిద్. “పగడరా నీ తలిలీభూమ్ 
భారతిని” అన్న వాకు్ ఎప్పుడూ అనుసరణీయమే. ద్వత్సతూత్రాలోలీ భకితూ, శరణాగతి, 
ప్రమారథిక చిేంతన, పశాచిత్తూపేం మొదలయినవనీ్న ఉేంటయి. ద్శాని్న ప్రస్తూతిేంచడేంలో 
జాతి సేంస్మృతి, చరత్రల పటలీ గౌరవేం పుట్టిన నేలపై ప్రేమ ఉేంటయి. ఎట్చీచి మనుషులి్న 
పగడ్డేంలోనే వస్తూేంది తేంట.

పూరవాేం రాజుల కొలువులోలీ “వేంది మాగధులు” ఉేండేవారు. “వేంది” అేంట్ 
స్తూతిేంచేవాడని అరథిేం. కవులు, పేండితులు వచిచి రాజులి్న క్రతూసేతూ మణులు, మానాయాలు, 
అగ్హారాలు లభేంచేవి.

ఒకో్సార స్తూతిేంచేవారకి ఇబ్బేందికర పరస్థితులూ ఎద్రయేయావి. ఒకసార 
తిరుమలరాయలు అనే సామేంతరాజును ఒక కవి దర్శేంచాడు. రాజుకు కవులచేత 
పగడిేంచుకోవాలని కోరకైతే ఉేందిగాని, అేంద్కు తగిన అర్తలేవీ లేవు. పైగా 

హాస్య-వ్యంగ్య ప్రకాశిక 

పొగడ్తల పురాణెం

డా॥ దామెర వంకట 
సూర్్యర్వు

Ph: 98851 88431
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ఒేంట్కేంట్వాడు. తనను వర్ేంచమనా్నడు కవిని. కవి రాజును ఎగాదిగాచూస్ ఇలా పదయాేం 
చెప్పాడు.
“అనా్నతి గూడ హరుడవు
అనా్నతిని గూడ కున్ననస్ర గురుేండౌ
అనా్న! తిరుమల రాయా!
కనొ్నక్ట్ లేక యున్న కౌరవపతివ”

ఓ! తిరుమల రాయా! నువువా భారయాతో ఉేంట్ ముక్ేంట్వి. ఒేంటరగా ఉేంట్ 
శుక్చారుయాడివి. ఆ ఒక్ కనూ్న లేకపోతే ధృతరాషుట్రడివి” అని భావేం. ఒేంట్కను్నవాడనే 
హేళన అరథిేం కాని రాజు తనను గొపపా వారతో పోలిచినేంద్కు ఆనేందిేంచి కవిని 
సత్రేంచాడు. ఒకో్సార ఒకర్న పగిడితే ఇేంకొకరకి కోపేంవస్తూేంది. సదయాఃస్ఫూరతూతో 
అలాేంట్ కిలీషటిపరస్థితులి్న అధగమ్ేంచిన కవులూ ఉనా్నరు. శ్రీనాథుడు కొేండవీట్ 
పెదకోమట్ రెడి్డ ఆసాథిన విదాయాధకార. సరవాజుఞాడనే బిరుద్ేంది. అతడికి ప్రబలవిరోధ అయిన 
రాచకొేండ స్ేంగభూప్లుడికి అద్ బిరుద్ేంది. శ్రీనాథుడు ఒకసార సేంగభూప్లుడి 
కొలువుకు వెళాలీడు. ఆ రాజును ప్రశేంస్ేంచాడు.

“సరవాజఞా నామధేయము
శరువానక, రావుస్ేంగజనప్లునక
యురవాేం జెలులీను, తకొ్రు
సరవాజఞాేండనుట కుక్ సామజమనుట్”
అని ప్రశేంస్ేంచేసరకి స్ేంగభూప్లుడు ఉబి్బతబి్బబై ఘనసనా్నేం చేస్ పేంపిేంచాడట. 

పదయాభావేం ఏమ్టేంట్ – సరవాజుఞాడనే పేరు శివుడికి, స్ేంగభూప్లుడికి భూమీ్ద 
చెలులీతుేంది. ఇేంకెవరనైనా సరవాజుఞాడేంట్ అది కుక్ను ఏనుగనటమే. శ్రీనాథుడు కొేండవీడు 
వెళాలీక అపపాట్క ఈ వైనేం విన్న వమారెడి్డ ఆగ్హిేంచాడు. శ్రీనాథుడు నవువాతూ “మహారాజా! 
స్ేంగభూప్లుణి్న నేను పగడలేద్. తిట్టిన పదయాేం అది. ఆ రాజుకు అరథిేంకాలేద్. సరవాజఞా 
నామధేయము శరువానక - రావుస్ేంగ జనప్లునకయురవాేం జెలులీను?” అని ‘‘క’ ను 
విడదీస్ చదివి సరవాజుఞాడు శివుడేగాని స్ేంగభూప్లుడికి ఏ భూమీ్ద చెలులీతుేంది? 
ఇతరులి్న సరవాజఞాడనటేం కుక్ను ఏనుగనటమే! అని అరథిేం చెపేపాసరకి వమారెడి్డ 
మెచుచికుేంటూ శ్రీనాథుణి్న సత్రేంచాడు. ఇలాేంట్ ఆపద్ధర్స్తూతులూ, ప్రశేంసలూ 
సాహితయాలోకేంలో చాలా కనిపిసాతూయి.

ఏ కాలేంలోనైనా ప్రశేంసలు అనివారయాేంగా ఉేంటయి. కిేంది ఉదోయాగులు పై అధకారని 
పగుడుత్రు. పనులు కావలస్న వారు నేతలి్న స్తూతిసాతూరు. రచయితలు తమ పుసతూకాలు 
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ముద్ేంచుకోవటనికి దాతలి్న ప్రశేంస్సాతూరు. ఎవరనీ పగడటేం తప్పుకాద్. ఆపని 
అవతలివాడి యోగయాతను బట్టి చేయాలి. కొేందరకి సతూత్రప్ఠాలు ఉగు్గతో పెట్టినవిదయా. 
“ఇచచిట సనా్న పత్రములు రాయబడును” అని ఇేంట్ ముేందర బోరు్డ వలాడగట్టివాళ్లీ 
ఈ కోవకు చెేందినవారు. కొేందరు విపరీతేంగా పగిడేస్తూేంటరు. “పగడతూలు అగడతూలు 
దాట’యేంటరు ఇటువేంట్ సేందరాభులోలీనే. కొేందరు ఇషటిేం లేకపోయినా ముఖస్తూతిగా 
ప్రశేంస్సాతూరు. హృదయపూరవాక అభనేందనే మేంచి ప్రశేంస. కొేందరు న్ట్తో నవువాతూ 
నొసట్తో వెకి్రసాతూరు. ఇవాళ విపరీతేంగా పగడినన్ళ్లీ ర్పు తెగడ్డనికి సేంకోచిేంచవు.

“నిప్పులు చిము్కుేంటూ
నిేంగికి నేనగిరపోతే
నిబిడశచిరయాేంతో వీరు
నతుతూరు క్రకు్కుేంటూ
నేలకు నే రాలిపోతే
 నిరాదేక్షిణయాేంగా వీరె”
అనా్నడు శ్రీశ్రీ. ఇవాళ బ్రహ్రథేం పట్టినవాడు ర్పు కిేందకు తోసేసాతూడు. కాకాపట్టి 

బ్కా ఊదినవాడే తన పని అయిపోయాక ఢోకా ఇవవాడనికి వెనుదియయాడు.

కొని్న సభలోలీ, సనా్నాలోలీ “నువువా నను్న పగుడు, నేను నిను్న పగుడత్”నన్న 
చేందానా ఉేంటయి ప్రసేంగాలు. కొేందరైతే ఇతరులు తమను పగిడే అవకాశేం ఇవవారు. 
వార సవాేంతడబ్్బ వాళ్లీ వాయిేంచుకుేంటరు. ఎవరకైనా ప్రశేంసలు ప్రేరణ కలిగిేంచాలి. 
మరేంత ఉత్సుహేంగా పనిచేస్తూ విజయేం సాధేంచేేంద్కు ఉతేపా్రరకేంగా పనిచేయాలి. 
పగడతూలు ఆత్విశావాసాని్న కలిగిేంచేలా ఉేండలి గాని అహేంకారాని్న పెేంచేలా 
ఉేండకూడద్. లోకేంలో ఒకసామెత ఉేంది.
“హనుమేంతుడికి తన బలేం తనకు తెలియదని. సరవాశకితూమేంతుడు హనుమ. అయినా 

సముద్రేం దాట్సాతూనని ముేంద్కు రాలేకపోయాడు. ఆతడికి బ్హయాప్రేరణ అవసరమైేంది. 
ఒక మూల కూరుచిని విషాదేంలో మునిగి పోయినవాడికి జాేంబవేంతుడు ప్రేరణనిచాచిడు. 
అతడిశకితూని, బలాని్న గురుతూ చేశాడు.

ప్రశేంసలి్న చిరునవువాతో స్వాకరేంచాలి. విమర్శేంచినపుడు మౌనేంగాఉేండి 
సరదిద్దేకోవాలి.

 ప్రశేంసలి్న, విమర్శలి్న సమబుది్ధతో స్వాకరేంచడేం స్థితప్రజఞా. అది సాధేంచగలిగినప్పుడు 
మనేం బలమైన వయాకితూతవాేం గలవాళలీమవుత్ేం. 
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ఆధునిక తెలుగు సాహితయాేంలో మహాకవి గా పేరుపేందిన 
ఉదదేేండ కవి గురజాడ అప్పారావు గారు. వార 

సాహితయాేం, అది ఏ ప్రక్రియ అయినా, సమాజ చైతనయాేం కోసమే 
సాగిేంది. పేరు ప్రతిషటిలకోసేం కాక తమ కాలేంనాట్ సమాజ 
రుగ్తలకు ఒక సాహితయా ఔషధ్ని్న తమ కలేం దావారా 
తయారుచేస్ అేందిేంచాలన్న తపననుేండి ఆవిరభువిేంచినవి 
గురజాడ రచనలు. నాట్ చరత్రను కళ్ళముేంద్ కటటిడమే కాక 
నేట్క్ కొని్న రచనల సేంద్శేం అనవాయిస్తూనే ఉేంది. అద్ 
నిజకవిత్వానికి గీటురాయి. కవి తన సాహితయాేం దావారా 
మాత్రమే శాశవాతత్వాని్న పేంద్త్డు. తెలుగు సాహిత్యాని్న అభుయాదయ దృకపాథoతో 
అధయాయనేం చేసేతూ గురజాడకు ముేందూ గురజాడకు తరువాత అన్నటులీగా కొతతూప్తల 
మేలుకలయికగా నిలచిన సామాజిక కవి గురజాడ. వారు పూరవాేం ప్రారేంభేంచి వదిలిన 
ప్రకాశిక పత్రికను ఆచారయా కొవవాలి గోప్లకృష్ గారు పునరుద్ధరేంచి గురజాడ ఆశయాలకు 
అనుగుణేంగా నడుపుదామని పూనుకోవడేం బహుధ్ ప్రశేంసనీయేం. వార ఆశయాలకు 
అనుగుణేంగా ఉతతూమ అభరుచులతో ఉన్నత లక్షయాలతో పత్రిక నడవాలని ఆకాేంక్షిస్తూనా్నను.

జానపద సాహితయాేంతో సాధ్రణేంగా ఏ భాషాసాహితయామైనా ఆరేంభేం అవుతుేంది. 
సాహితయాేం క్రమవికాసేం పేంద్తున్న కొదీదే ఎన్్న మారుపాచేరుపాలకు లోను 
అవుతూఉేంటుేంది. శిషటిప్రామాణిక కవితవాేం మన తెలుగులో అేంద్బ్టులోకి వచిచి 
పదకొేండు వేందల సేంవతసురాలు మాత్రమే. ఆదికవి నన్నయ నుేండీ క్రమవికాసశీలిగా 
తెలుగు సాహితయాేం మర్ ఇతర భాషలూ సేంతరేంచుకోలేనని్న ప్రక్రియారూప్లను తన 
సేంతేం చేస్కుేంది. ఆ క్రమేం లోనే తెలుగు సాహితయా మకుటేంలో ఒక వజ్ేంలాగా శతక 
సాహితయాేం ప్రకాశిస్తూ ఉన్నది. భాషాసాహితయా సేంపదను ఎేంతగాన్ పెేంచిపోషిేంచి 
పరపుషటిేం చేస్ేంది.

 శతకేం అేంట్ వేంద పదాయాలతో ఉన్నది అని. సాధ్రణేంగా కవులు సేంప్రదాయేంగా 
108 లేదా 101 వ్రాస్తూ ఉేంటరు. స్న్న చివర ఉేంట్ మనవారకి నచచిద్. చరత్రకు 
అేందినేంతవరకు తెలుగులో మొదట్ శతకేం శివకవియుగేం నాట్ మలిలీకారుజాన 
పణి్డత్రాధుయాని శివతతతూవాసారేం. ఇేంద్లో 489 పదాయాలు. మనేం ఇదమ్తథిoగా చెప్పుకునే 
శతక లక్షణాలకు కొేంత భన్నమైన పోకడలతో ఉన్నది. అద్ మొదట్ శతకేం అనుకుేంట్ 
తరువాత తరువాత తెలుగులో శతక సాహితయాేం విసాతూరేంగా వెలువడిేంది.

 ప్రతిశతకానికి ఒక మకుటేం ఉేంటుేంది. ప్రతిపదయాేం ద్నికద్ ఒక సవాతేంత్ర భావాని్న 

శతక సౌరభం

 -ఎన్. సీహెచ్. 
చక్రవరి్త

శతక సరభం

పద్య ప్రకాశిక 
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కలిగి ఉేంటుేంది. దీనే్న ముకతూకేం అేంటరు. 
అేంట్ శతకేంలో ప్రతేయాకేంగా ఒక కథ, వసె్తూవాకయాo 
వేంట్వి ఉేండవు. సాధ్రణేంగా శృేంగార నీతి 
వైరాగయా భకితూ వయాేంగయా ప్రధ్నాలుగా ఉేంటయి 
శతకాలు. ఈ అేంశాలే ప్రధ్నమైనా సమాజానికి 
ఒక చక్ట్ సేంద్శాని్న ఇసాతూయి. అలాగే పదయా 
నిరా్ణేంలోనూ వయాక్తూకరణలోనూ 
కవితవాలక్షణాలను ప్రోదిచేస్కుని ఉేంటయి. 

 పోతన నారాయణ శతకేం, త్ళ్ళప్క 
తిరుమలాచారుయాల శతకేం, దాశరథి శతకేం, 
భరతూమృహర మూలానికి అనువాదమైన ఏనుగు 
లక్ష్మణకవి శతకేం, భాస్ర శతకేం, 
నరస్ేంహశతకేం ఇలా ఎన్నన్్న శతకాలు ప్రస్ద్ధేం కాగా వీట్లో భాష కొేంత ప్రౌఢేంగా 
ఉన్న సేందరాభులు ఉనా్నయి. ఆధునికులకూ తేలిక పదాలతో అనవాయకిలీషాటిలు కాకుేండ 
ఉన్నవి వమనశతకేం, స్మతీశతకేం, కుమారీ కుమారా శతకాలు స్బోధకేంగా 
ఉనా్నయి. వీట్ ప్రభావముతోనే ఈ కాలేంలో అనేకులు వర్ధషు్వులు ఆటవెలది అనే 
ఛేందస్సును ఎేంచుకుని శతకాలపేరుతో వ్రాస్తూనా్నరు. శతకాలలో ఉన్న వెస్లుబ్టును 
వారు అేందిపుచుచికునే ప్రయత్నేం చేస్తూనా్నరు. కానీ కొేందరైతే పూరవాపు శతకాలోలీ ఉన్న 
కవితవామరా్లూ వయాక్తూకరణలోని అేందాలూ పదయానిరా్ణ దక్షతలూ అలేంకారాద్ల 
త్పడలూ అలవరచుకుేంటున్నటుటి కనిపిేంచద్. పైగా చెపిపాన విషయాలనే మళ్్ళ మళ్్ళ 
చెపూతూ అమూలయామైన శతక సాహితయా సౌరభాలను పలుచన చేస్తూన్నటులీ తోస్తూేంది.

 సర్ ప్రస్తూత్నికి వదాదేేం. తెలుగు సాహితయాేంలో శతకాలు ఎలా సాహితయా విలువలను 
సేంతరేంచుకొనా్నయో సపామృశిేంచుకుని ముగిదాదేేం.

వమన శతకేంలోని 
ఉప్పుకప్పురేంబు నొక్పోలికనుేండు
చూడ చూడ రుచుల జాడవరు
పురుషులేంద్ పుణయాపురుషులు వరయా
 అన్న పదయాేం ఒక్ట్ తీస్కుేంట్ ఇేంద్లో ఇేంద్లో రుచి అన్న పదానికి కాేంతి తినే 

రుచి అనే శేలీష, కప్పురేం అేంట్ పచచికరూపారేం (హారతికరూపారేం తినేం రుచిచూడేం కదా!) 
అనీ గ్హిసేతూ ఈ చిన్న పదయాేంలో ఎేంత అేందేం ఉన్నదో సరసహృదయులు ఆనేందిసాతూరు. 
పుణయాపురుషుల పచచికరూపారపు పోలిక ఎేంతో రేంజిేంపచేస్తూేంది. 
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స్మతి శతకేం లోని 
అడిగన జీతంబియ్యని
మిడిమేలపు దొరనుగొలి్చ మిడుకుటకంటెన్
వడిగలయద్దుల గటు్టక
మడిద్ను్నక బ్రతకవచు్చ మహిలో స్మతీ!
అనే పదయాేంలో ఆ కాలేంలోనే ఆత్్భమానాని్న చేంపుకుని ప్రభుతవా ఉదోయాగాలకు 

ఎగబడవదదేనే సేంద్శము, పోతన జీవిత్ని్న గురుతూచేస్తూ వయావసాయేంలో ఉన్న ఆత్గౌరవ 
నినాదమూ ప్రబోధస్తూ ఈ నాట్క్ ఏనాట్క్, వయాకితూతవా వికాసానికి పనికివచేచి అమూలయా 
సేంద్శేం ఇమ్డిఉేండడేం మనను పులకిేంపచేస్తూేంది. 

ఎటు్టగ బాటుబడడా నొకయించుక ప్రాప్తములేక వస్్తవుల్
బటు్ట బడంగ నేరవు నిబదిధిస్రావళి గూడి రాక్షస్ల్
గటు్ట బెకలి్చపాల్కడలికవ్వముచే మథియించరెంతయున్
వెటి్టయకాక యేమనుభవించరి వారమృతంబు భాస్కరా!
అనే భాస్రశతక పదయాేం ఎేంత కషటిపడ్డ ప్రాప్తూనికి ఒకిేంత దైవేం అనుకూలిేంచాలి 

అేంటూనే దైవబలేం ఉనా్న ముేంద్ మనేం బ్గా కషటిపడలి అనే గొపపా ప్రబోధేం చేస్తూేంది. 
దీని్న గురేంచి ఎేంతైనా విసతూరేంచుకోవచుచి. ఇవ శతకాలు సాహితయాేం దావారా సమాజానికి 
చేస్న సేవ.

 ఈ విధేంగా చెప్పుకుేంటూ పోతే చాలా విసాతూరేం అయిపోతుేంది. కవలేం తెలుగు శతక 
సాహితయా ర్ఖామాత్ర పరచయమే వాయాస లక్షయాేం. తెలుగు శతకాలోలీని పదాయాలు తెలుగు భాషా 
సౌేందరాయాని్న ఇనుమడిేంపచేసాయి. కవిత్వానీ్న పేండిేంచాయి. తెలుగువార అభుయాదయాని్న 
కాేంక్షిేంచాయి. అజరామరమైన సేంద్శాలను ప్రబోధేంచి మానవజీవిత్ని్న 
సక్రమమార్గేంలో పెట్టిేంద్కు అననయా కృషి చేసాయి.

ఆ శతక కరతూలైన మహనీయులేందరని సేంస్రేంచుకుేందాేం. తెలుగు శతక సాహితయా 
వైభవాని్న కాప్డుకుేందాేం. 

 శతకం అంటే వంద పదా్యలతో ఉన్నది అని. సధారణంగా కవులు 
సంప్రదాయంగా 108 లేదా 101 వ్రాస్్త ఉంటారు. స్న్న చవర ఉంటే 

మనవారికి నచ్చద్. చరిత్రకు అందినంతవరకు తెలుగులో మొదటి శతకం 
శివకవియుగం న్టి మలిలూకారుజున పణిడాతారాధు్యని శివతత్తవిసరం. ఇంద్లో 

489 పదా్యలు. మనం ఇదమితథాoగా చెప్పుకునే శతక లక్షణాలకు కొంత 
భన్నమైన పోకడలతో ఉన్నది. అదే మొదటి శతకం అనుకుంటే తరువాత 

తరువాత తెలుగులో శతక సహిత్యం విస్తరంగా వెలువడింది.
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భారతద్శేంలో దాదాపు సగేం జనాభాగా ఉన్న 65 
కోటలీమేంది స్్రాలు పలురేంగాలలో ముేందడుగు 

వస్తూనా్న సేంపూర్ సాధకారతను సాధేంచలేకపోతునా్నరనేది 
నూట్కి నూరుప్ళ్్ళ నిజేం. 15 ఏళ్ళ క్రితేం ఒక జాతీయ 
మహిళావిధ్నేం రూపేందిేంచటేం జరగిేంది. అయినా స్్రాలకు 
నాయాయేం స్దూరేంగానే ఉేంటున్నది. ప్రలీమెేంటులో 33 
శాతేం స్్రాలకు రజర్వాషనులీ ఉేండలని ప్రవశపెట్టిన బిలులీలు 
ఇపపాట్వరకు ఏ పరస్థితిలో ఉనా్నయో మనకి తెలుస్. ఎని్నకలోలీ 
మహిళలకు రాజక్యప్రీటిలు ట్కెటులీ ఇచిచి గెలిపిస్తూనా్న, 
వాళ్్ళ గెలిచాక, పదవులు చేపటటిక పెతతూనేం భరతూదో, కుమారుడిదో, మరదిదో కావటేం 
విచారకరేం. దీనికి మహిళల ఆత్నూయానత, పురుషులపై ఆధ్రపడటేం కూడ కొేంత 
కారణేంగా చెపపావచుచి. స్్రాలు బ్గా చద్వుకునా్న, తమ పేరట ఆస్తూప్స్తూలునా్న, పురుషుల 
అధీనేంలో పనిచేయటేం, సవాేంత వయాకితూత్వాని్న అణచివస్కోవటేం అనేక రేంగాలలో 
చూస్తూనా్నేం. ఉదోయాగినులుగా ఆరథిక సావాతేంత్రయాేంగల స్్రాలు కూడ తమ ఉదోయాగ విధులలో 
భరతూల ప్రమేయాని్న, వార అవినీతిని నిరోధేంచలేక పోవటేం గమనారే్ం. రచయితలు, 
గాయకులు, మొదలైన ఇతర సృజనాత్క రేంగాలలో, నిషా్తులయిన వాళ్ళ 
సృజనరేంగేంలో ఎద్గుదలను పురుషులే శాస్ేంచటేం, అద్ప్జఞాలలో ఉేంచటేం, మనేం 
ఎేందరో కళాకారణుల జీవిత్లను చూస్, చదివి తెలుస్కుేంటునా్నేం. 

స్్రా పురుషులు ఇదదేరూ పరసపార పూరకాలు. ఒకరు ఎకు్వ, ఒకరు తకు్వ అనే భావేం 
ఉేండటేంవలేలీ స్్రా సాధకారత నతతూనడక నడుస్తూన్నది. ఇటీవల బ్పుగారు దర్శకతవాేం 
వహిేంచిన ఓ స్నిమాలో ఆమె అతనికనా్న “తకు్వ సమానేం”, అతడు ఆమెకనా్న “ఎకు్వ 
సమానేం” అనే డైలాగ్ వినిపిేంచారు. సమానేం అేంటూనే ఎకు్వ తకు్వలు శాస్ేంచే 
సాేంప్రదాయిక మూఢ భావనల గురేంచి ఎన్్న శత్బ్దేలనుేంచి పోరాటేం జరుగుతూనే 
ఉేంది. మన ద్శేంలోని సనాతన మతఛాేందసేంలోేంచి పుట్టిన అనేక మూఢవిశావాసాల 
గురేంచి ఆనాడు స్్రాలకేంట్ పురుషులే ఎకు్వ కృషి చేశారనిపిస్తూేంది.

సతి, ఆడశిశు హతయాలు, వితేంతువుల అధోగతి మానవత్వాని్న మేంటగలిప్యి. 
ఆధునిక ప్శాచితయావిజాఞానేం, సాహితయాేం, తతవాశాసా్రాలను ప్రవశపెట్టి ఆధునీకరణ దావారా 
భారతీయులలోని వెనుకబ్టుతనాని్న రూపుమాపటేంలో రచయితల ప్త్ర 

డా. సి. భవని దేవి
9866847000

మహిళా సధికారతను 
సధించగలుగాతున్్నమా?

మహిళా స్ధికారతను స్ధించగలు్తున్్నమా?
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గణనీయమైేంది. ముఖయాేంగా 
గురజాడవార రచనలోలీ స్్రాపటలీ 
మానవీయ అవగాహనతో 
చేస్న ప్త్ర చిత్రణలు కల 
కాలేం తెలుగుసాహితయాేంలో 
మణిదీప్లుగా నిలిచి 
పోయాయి. నేట్క్ శ్మ్క 
రేంగేంలో స్్రాలక్, పురుషులక్ 
వతనాల వయాత్యాసేం గమనిసేతూ 
ఆమెను ఎప్పుడూ రెేండో 
తరగతి పరురాలిగా పరగణిేంచటేం చూడగలేం. ‘మహిళలు ఉదోయాగాలు చేయటేం మా 
దయవలలీనే’ అనుకునే పురుష పుేంగవులునా్నరు. అది ఒక అదనపు భారేంగా ఆమె ‘స్పర్ 
ఉమెన్’ గా మారటనికి తనదైన అభరుచులు, ఆరోగాయాని్న ఎేంత త్యాగేం చేస్తూేందో ఎవరక్ 
పటటిద్.

స్్రాల సాధకారతకు మన సమాజేంలో కొని్నమారుపాలు జరగాలి. ఆడపని, మగపని అనే 
విభజన మానేయాలి. అని్న పనులీ అేందరూ పేంచుకొని చేయగలగాలి. స్్రాకి గానీ పురుషుడికి 
గానీ వాళ్ళ శరీరేంపై వారకున్న సేంపూర్ హకు్లు అనుభవిేంచేటటులీ చటటిలతో బ్టు 
అమలుతీరు ఉేండలి. స్్రా ఒక వయాకితూ. ఆమెకి మెదడు, మనస్సు ఉేంటుేంది. ఆమె ఒక ఆస్తూ, 
వస్తూవు కాద్. స్్రా పటలీ అత్యాచారాలు చేసేవారని సమాజేం వెలివయాలి. చటటిేం శిక్షిేంచాలి. 
మగపిలలీలకి తలిలీని, అక్చెలెలీళ్ళను, ఇతర స్్రాలను గౌరవిేంచే సేంసా్రేం ఇవావాలి.

స్్రాని ‘అబల’ అేంటుేంటరు. మన పురాణాలని్నట్లో స్్రాని శకితూ సవారూపిణిగా 
అభవర్ేంచారు. ఆమెను పూజిస్తూనే స్్రాలపటలీ అమానుష అణచివత ప్రదర్శేంచే మగ 
పురుగులను ఏరవయాలి. అమ్ లేకపోతే అబ్్బయి లేడు కదా!

 స్్రాలు తమపై జరగే అణచివతను ప్రతిఘట్ేంచి, ఉన్నత విదాయావేంతులై తమ 
సాధకారతను ఇేంట్నుేంచే ఆరేంభేంచాలి. ఆమె సేంప్దనపై అతని ఆధపత్యాని్న 
అేంగీకరేంచరాద్. కోటులీ సేంప్దిేంచే నటీమణులు, గాయనీమణులు భరతూవలలీనే నిరీజావులు 
కావటేం ఎేంత విషాదేం! ఆమె బ్లయాేంనుేంచే ఆత్రక్షణ విదయాలు నేరావాలి. స్్రాకి సేంప్రదాయ 
మూఢవిశావాసాల వలలీ ఏరపాడిన ప్త ద్రాచారాలు చాలావరకు తొలగిపోయినా సరకొతతూ 
సమసయాలు రూపేం మారుచికొని ఆమెను చుటుటిముట్టి ఆత్హతయాలకు ప్రేర్పిస్తూనా్నయి.

 భారతీయ మహిళ తన పూరవా ప్రాభవజాఞానేంతో ఆధునిక శాస్్రాయ ధృకపాథేంతో వయాకితూగా 
నిలబడలి. మహిళలు ఎదిగితేనే ద్శాభవృది్ధ స్సాధయాేం. మహిళల పేరుతో మగవారకి 
ఇచేచి పథకాల దోపిడీని నివారేంచాలి. ముఖయాేంగా స్్రాలు తమ శకితూని త్ము గురతూేంచి 
ధైరయాసె్థిరాయాలతో నిలిచి సాధకారతను నిరూపిేంచుకుేంటూ తరావాతి తరాలకు మార్గదర్శనేం 
చేయాలి. అప్పుడే ఆధునిక మహిళగా చరత్రను తిరగరాయగలద్. 
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రాజకీయ్లలో మహిళలు పదవులు నిర్వహిస్్తన్్నరు. కానీ నిజమైన అధికారం... 
పురుషులే చెలయిస్్తన్్నరు? ఈ ధోరణిలో మారుపా తీస్కురావటానికి మహిళల కర్తవ్యం 
ఏమిటి?  (న్గలక్ష్మి, గుడివాడ)

జవాబు : ఈ పరస్థితి ఉన్నది. దీనికి కారణేం పితృసావామయా వయావసేథి. స్్రాని ఎని్నకలోలీ నిలబెట్టి, 
గెలిపిేంచి, అధకారేం పురుషులే చెలాయిేంచటనికి కారణేం స్్రాలే. వాళ్్ళ తమ శకితూయుకుతూలి్న 
అేంచనా వస్కుని, సాధకారతతోనే ఏ రేంగేంలోనైనా అడుగుపెటటిలి. తన జీవన స్త్రాని్న 
మరకర చేతిలో ఉేంచటేం అవమానకరమైన బ్నిసతవాేం. దీనిని గ్హిేంచి మెలకువతో 
వయావహరేంచాలి.

ఈ రోజులోలూ కూడా భర్త మరణించాక పూలు, బొటు్ట, గాజులు వంటివి తీయడం ఎంతవరకు 
సమంజసం? (ప్రమీల, విజయవాడ)

జవాబు : సేంప్రదాయేం వికృతమైన వయావసథిలో స్్రాలను అణచివస్ వేంట్ేంట్కి పరమ్తేం 
చేస్న ద్రాచారేం ఇది. మెలలీగా స్్రాలు తెలుస్కుేంటరు. పూలు, బొటుటి, గాజులు స్్రా అభరుచి, 
హకు్లు. వాట్క్ భరతూక్ ఎటువేంట్ సేంబేంధేం లేద్. 

మహిళలకు ఏ విధమైన వికాసని్న కలిగంచకపోగా వారిని ఎదగనీయని టి.వి సీరియల్సా ని 
నిత్యం చూస్్త వారి రేటింగ్ పెంచుకుంట్ ఎంకరేజ్ చేస్్త ఉన్్నరు. సీ్రీలకు అవేర్ నెస్ 
కలిగంచటం ఎల? తోటి సీ్రీలుగా మనం ఏం చేయగలం? (గౌరీలక్ష్మీ, హైదరాబాద్)

జవాబు : స్్రాలను కుట్దారులుగా విలనులీగా చిత్రీకరేంచే స్రయల్సు లో స్్రాలు నట్స్తూనా్నరు. 
డైలాగులు రాస్తూనా్నరు. డ్రగ్సు లాేంట్ ఈ స్రయల్సు ని ఎకు్వగా చూస్తూన్నది స్్రాలే! కాబట్టి 
ఆలోచనాత్కేంగా వయావహరేంచి ప్రతిఘట్ేంచాలి. ఇలాేంట్ ప్త్రలోలీ నట్ేంచటేం, డైలాగ్సు 
విషపూరతేంగా రాయటేం మానేయాలి. చూడటేం మానేయాలి. మారుపా ఒక్రాత్రిలో రాద్. 
క్రమేంగా వస్తూేంది. 

ఎమోషనల్ సపోరు్ట, షేరింగ్ కోసం మంచ సే్నహితులి్న ఏరపారచుకోవాలి అంటే తరచూ 
టీమ్ మెంబర్సా మారిపోయే మా సఫ్్ట వేర్ బిజీ ఎంపాలూయిస్ కి సధ్యం కాద్. మేమేం చేయ్లి? 
(కాంతిరేఖ, చెనె్్న)

జవాబు : ముేంద్ సే్నహేం అనే పదానికి అరథిేం తెలియాలి. సపోరుటి, షేరేంగులకు మ్ేంచిన 
మానస్కబేంధేం. ఇది కుల, మత, ఆరథిక వయాత్యాసాలకు అతీతమైనది. కొలీగ్సు అేంత్ సే్నహితులు 
కాలేరు. ఎేంతదూరేం ఉనా్న ఒకరనొకరు సే్నహిేంచుకునే అవాయాజ మమకారేం ఉన్న సే్నహితులు 
దరకటేం ఆధునిక కాలేంలో అరుదైన విషయేం. మనమే రేంగేంలో ఉనా్నేం అనేదానికనా్న 
మానస్క సారూపయాతే సే్నహానికి మూలేం. అనుకోకుేండ ఏరపాడే బేంధేం అది.

వనితా ప్రకాశిక ప్రశా్నవళి
 నిర్వహణ: డా. సి. భవానీదేవి
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“ఏయే భాగాలలో అనేంగీకారమో, ఒక భోగేం 
పడుచును, మైక్రోస్పు ముేంద్ వుేంచి ఎనలైజ్ చేస్ 

చూసేతూ తపపా అమీతుమీ తేలుచికోరాద్. ప్రయోగేం, పరశోధన, 
రుజువు సాధయాపడనిద్ ఏదీ స్దా్ధేంతేంగా చెపపాకూడద్...” ఇది 
గురజాడ అప్పారావు ఆేంగలీ కథానిక ‘స్టిపిేంగ్ టు రైజ్’లో 
అన్నమాట. ‘సేంస్రతూ హృదయేం’ కథ యిద్! చాలా సరళమైన 
అేంశాని్న చాలా చమత్్రేంగానే చెపపాడేం కాద్. విజాఞాన 
విషయాల సైదా్ధేంతిక భూమ్కకు సేంబేంధేంచిన మౌలిక 
అేంశాలను యిట్టి పేర్నా్నరు. జట్లమైన విషయాలను 
జట్లేంగానే చెపపావలస్న పనిలేద్ – అనే విషయేం కూడ 
స్త్రేంగా చెప్పాడు గురజాడ. ఎట్చిచి మనేం గురతూేంచాలి!

గురజాడ ఐద్ ఐద్ – కాదేంట్ నాలుగున్నర – కథలు మాత్రమే రాశాడు. కానీ 
కథకుడిగా ఆయన వూయాహేం సమగ్మైేందీ, పరపుషటిమైేందీ – అనిపిస్తూేంది. కథావస్తూవు 

పూరతూగా బ్ధతుల పక్షేం. దిద్దేబ్టు (కమలిని), 
మెట్లా్డ, సేంస్రతూ హృదయేం – కథలు స్్రా సమసయాలకు 

సేంబేంధేంచి, స్్రా పక్షేం వహిేంచేవి. ఇపుడు స్్రా 
చైతనయావాదమని వినబడుతుేంది కానీ – ఆయన 

రెేండు కథలకు కథానాయికల పేరులీ పెటటిడేం 
గమనార్ేం. మీ పేర్మ్ట్? పెదదే మస్ద్ – 
కథలు మత సేంబేంధమైన అేంశాలను 
సపామృశిేంచినవి. మొతతూేం కథలు అధక 
సేంఖాయాకులను బలేంగా ఖేండిస్తూ వ్రాస్నవ! 

ఈ విషయేంలో రచయిత ధైరయాేం గురేంచి 
చెప్పుకోవాలి. దూరేంగా వున్నవారని అేందరూ 

విమర్శేంచగలరు. కానీ చాలా దగ్గరగా, బలేంగా 
వున్న శత్రువులను ఖేండిేంచడేం – హాసయాేంగా, 
వయాేంగయాేంగా ఎతితూ పడవడేం చిన్న విషయేం కాద్. 

స్ంకేతిక ప్రకాశిక 

 గురజాడ...
కథా నిరా్మణంలో సైన్సా పార్శవిం

డా. న్గసూరి 
వణుగోపాల్
9440732392
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అవసరేం బట్టి ఆయుధేం ఎను్నకున్నటుటి, సేందరభుేం బట్టి తగిన ప్రక్రియలలో త్ను 
చెప్పాలనుకున్న విషయాలు కళాత్కేంగా చెపపాడేం ఆయన గొపపాతనేం. ఇేంద్లోని 
అేంతస్సుత్రాని్న గురతూేంచకుేండ ప్రక్రియాపరమైన రాగద్వాషాలు పెేంచుకోవడేం తరావాతి 
తరావాతి తరాలోలీ కనబడటేం విచిత్రేం.

కథారచనకు సేంబేంధేంచి నిడివి గురేంచి కూడ మనేం ఆలోచిేంచాలి. ఈ ఐద్ కథలు 
5 పేజీలు, 15, 6, 3, 21 – ఉేండటేం ఆసకితూ కలి్గస్తూేంది. కథ ప్రయోజనేం బట్టి రచయిత 
నిడివిని నిర్యిేంచుకోవాలి మర! దిద్దేబ్టు, మెట్లా్డ, పెదదే మస్ద్ కథలు యిపుడు 
మనేం చదివ కథల నిడివిలో వునా్నయి. ఇవి దాదాపు 11 దశాబ్దేల క్రితేం రాశాడని 
గురుతూేంచుకోవాలి. మనేం శత్బదేేం వెనుక వునా్నమా లేదా గురజాడ శత్బదేేం ముేంద్ 
వునా్నరా – అని అనిపిేంచక మానద్. యాభై పేజీలోలీ ఐద్ కథలు యివవాడేం రచయిత 
విజయమే!

అవసరేం అయితే లేదా మరేంత సారవాత్రికమనిపిసేతూ కథని మారుచికోవడేంలో 
తప్పులేద్. విజాఞానశాస్రాేం చెపేపా అేంశేం కూడ యిద్! కొతతూ పరజాఞానేం తోడయినపుడు 
ప్రయోగాత్కేంగా రుజువు అయినపుడు మారుచికోవడేం శాస్్రాయ పద్ధతి. ‘కనాయాశుల్ేం’ 
మాత్రమే కాద్ ‘దిద్దేబ్టు’ కూడ మారుపాకు లోనైేంది. భాషాపరమైన సారవాత్రికతకు 
దావారాలు తీస్ేంది. ‘దిద్దేబ్టు’ కు ముేంద్ రచయిత కనాయాశుల్ేం దావారా మారుపా 
ప్రయోజనేం గమనిేంచారు. ఇది ఆయన శాస్రాదృషిటి; వీర్శలిేంగేం పేంతులు సేంస్రణ 
అభలాష వునా్న – చెపేపాటపుడు వళ్్ళ తెలియకుేండ వాదిేంచకపోవడేం గురజాడ 
గొపపాదనేం. గురజాడను చిరేంజీవిని చేస్ేంది. అద్. ఆయన శిలపా వైశిషటియాేం, హాసయాేం, 
వయాేంగయాేం, వెటకారేం రేంగరేంచి చెపపాడేంతో గురుతూేండటమే కాద్, దెబ్బ గట్టిగా 
తగులుతుేంది. మొరటుగా చెపపాకుేండ స్త్రేంగా స్చిేంచడేం ఎకు్వ 
ప్రభావవేంతమైేంది. ఆసకితూగా నడపడేం ఎేంత ముఖయామో, అేంతే సాథియిలో ప్రారేంభేం, 
ముగిేంపులు వుేండటేం తెలివైన వూయాహేం. ‘దిద్దేబ్టు’ కథానిక – ‘తలుపు తలుపు’ 
అేంటూ మొదలవుతుేంది. “తలుపు తెరవబడలేద్. ఒక నిమ్షమతడూరుకొనను. గదిలోని 
గడియారము ట్ేంగుమని ఒేంట్గేంట కొట్టినది” – అని కథ సాగుతుేంది. ఆసకితూని 
కొనసాగిేంచడమే కాక, సమయాని్న స్చిసాతూరు. తరావాత అతని మన్గతేంలోకి వెళత్డు. 
తరావాత దీపేం కూడ లేదని స్చిస్తూ కథ నడుపుత్డు – కథానాయిక కమలిని ఉతతూరేం 
లభస్తూేంది. అపపాట్కి గొపపా విషయమే! అేంతేకాద్ ‘ఆడరు చద్వు నేరసేతూ ఏటౌత్ది?’ 
అని ప్త్రోచితేంగా ఆ ప్రాేంతపు భాషను ప్రవశపెటటిడు. 

ముగిేంపు కూడ కథకి అేంతే ముఖయాేం. చద్వర మీద ప్రభావేం కలి్గేంచే విషయేంలో 
ముగిేంపు చాలా ముఖయామైేంది. “ఆయన కళ్్ళ నీళ్ళతో గిర్రున తిరగాయి” – అని ‘సేంస్రతూ 
హృదయేం’ ముగిసేతూ - “అేంతలో మేంచేం కిేంది నుేంచి అమృతేం వలిక కలకల నవువా, 
మన్హరైన నూపురముల రద విననయెయాను” - అని ‘దిద్దేబ్టు’ ముగుస్తూేంది. మ్గత్ 
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మూడు కథలు సేంభాషణతో ముగియడేం విశేషేం. మరీ ముఖయాేంగా ‘పెదదే మస్ద్’ 
(మతము : విమతము) అయితే “అయోయా! నువావా! మావా!” అని ముగియడేం అద్భుతమైన 
కొసమెరుపు. ఈ మూడు పదాల జవాబు మొతతూేం కథలోని కథను ఎరుకపరుస్తూేంది. ఈ కథ 
అరా్ధేంతరేంగా ఆగిపోయిేందని అేంటరు. ఒక్ నారలీ మాత్రమే యిది సేంపూరతూ అయిన కథ 
అనా్నరు. 

కథ నడపటేం కూడ సేందరభుేం బట్టి మారడేం గమనార్ేం. మీ పేర్మ్ట్, సేంస్రతూ 
హృదయేం – వర్నాత్కేం కాగా, దిద్దేబ్టు, పెదదే మస్ద్, మెట్లా్డ - సేంభాషణాత్కేంగా 
సాగుత్యి!! “నా కళ్ళకు కట్టినటుటి ఆ వేంచిన మొఖేం, బిేంద్వులుగా స్రవిేంచిన కనీ్నరు, 
ఆచుకొన్న నిటూటిరుపాల చేత కేంపిేంచిన రము్”- ఏ మహాకవి రచనలోనూ లేదనగలను. 
“అగాధమైన కరుణ రసేం, ఆ సరలేని సగస్ను్న... ” – యిలా మెట్లాదే గురేంచి వర్న. 
అలాగే మరోచోట “మీ పేర్మ్ట్”లో క్రీస్తూను, శ్రీమహావిషు్ యొక్ పదకొేండవ 
అవత్రేంగా చెయయాడనికి సాధయాేం కాక వడబడి వూరుకునా్నేం... ” అేంటరు రచయిత. 
పైన ఎేంత భావుకత వుేందో యిక్డ అేంత వయాేంగయాేం వుేంది. అలాగే ‘సేంస్రతూ హృదయేం’లో 
- సమాజేంలో భోగేం పడుచులు “సేఫీటి వాల్వా స్” వేంట్వారు. అనడేంలో చమత్్రేంతో 
నాణేనికి రెేండోవైపు వేంట్ దృషిటి కూడ వుేంది. “లేబర్టరీలో ద్రావాసన కొట్టి సలూఫూయారక్ 
యాస్డ్, హైడ్రోజన్ కేంట్ అగరు, అతతూరుల వాసనలు సరకొతతూ మారుపాలని 
అేంగీకరేంచాడు...” అని ‘సేంస్రతూ హృదయేం’లో అనడేం హాసయా చతురతే! 

అేంతకు మ్ేంచి “ద్వుడు చేస్న మనుషులాలీరా, మనుషులు చేస్న ద్వుళా్ళరా? మీ 
పేర్మ్ట్?” అనే కథ శీరషికలో శాస్రా దృషిటి పుష్లేంగా వుేంది. ఇేంత సమగ్మైన, 
ప్రతిభావేంతమైన వూయాహేం ఎలా సాధయాపడిేంది – అనే ప్రశ్నకు జవాబు కావాలేంట్ ఆయన 
ఆలోచన, ప్ేండితయాపు నేపథయాేం పరశీలిేంచాలి. ఆయన బి.ఎ.లో తతవాశాస్రాేం, సేంస్మృతేం 
నేరుచికునా్నరు. గిడుగు రామమూరతూ పేంతులు బ్లయా సే్నహితుడే కాద్, బి.ఎ.దాకా కలస్ 
చద్వుకునా్నరు. మొదట ఇేంగీలీషులో కవితవా రచన. అలా తొలి దశలో రాస్నవి 
ప్రచురేంపబడటమే కాద్, అభనేందనలతో పునరు్ద్ేంపబడ్డయి పెదదే పత్రికలలో! 
మొదట హైస్్లులో ఉప్ధ్యాయుడు, తరావాత డిపూయాటీ కలెకటిరాఫీస్లో హెడ్ కలీర్్, 
తరావాత లెకచిరర్ ఉదోయాగేం, ఇేంగీలీషు వాయాకరణేం, సేంస్మృత సారసవాతేం, అనువాదేం, గ్రీకు, 
రోమన్ చరత్రలు – ఆయన బోధేంచేవాడు. అద్ సమయేంలో సేంసాథిన శాసన పరశోధక 
పదవి. తరావాత సేంప్దకుడు కావాలని ఆశతో ‘ప్రకాశిక’ సేంప్దకునిగా డికలీర్షన్ 
తీస్కునా్నడు. కావాయాలు, చరత్రలు పరశోధేంచి, పరష్రేంచడేం, గజపతుల దావాలు 
నడపటేం, రీవారాణి అేంతరేంగిక కారయాదర్శ ఉదోయాగేం, మద్రాస్ విశవావిదాయాలయేంలో 
ఫెలోలీ పదవి. ఇదీ ఆయన నేపథయాేం. 

గురజాడ కథలు ఒకట్కి మూడుసారులీ చదివితే, మనేం ఆయన బ్ణి పటుటికుని 
ముేంద్కెళి్ళేంది సవాలపామే – అనే అభప్రాయేం తపపాక కలుగుతుేంది. 
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